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‭1.‬‭Préface‬

‭Merci‬ ‭d'avoir‬ ‭choisi‬ ‭la‬ ‭Barrière‬ ‭Levante‬ ‭Parklio™.‬ ‭Conçue‬ ‭avec‬ ‭des‬ ‭technologies‬ ‭de‬
‭pointe,‬‭la‬‭Barrière‬‭Levante‬‭Parklio™‬‭a‬‭subi‬‭des‬‭contrôles‬‭de‬‭qualité‬‭stricts‬‭pour‬‭garantir‬
‭son excellence.‬

‭Ce‬ ‭manuel‬ ‭d'utilisation‬ ‭a‬ ‭pour‬ ‭objectif‬ ‭de‬ ‭vous‬ ‭fournir‬ ‭toutes‬ ‭les‬ ‭informations‬
‭essentielles‬‭afin‬‭d'assurer‬‭une‬‭installation,‬‭une‬‭utilisation‬‭et‬‭un‬‭entretien‬‭appropriés‬‭de‬
‭votre‬‭Barrière‬‭Levante.‬‭Vous‬‭y‬‭trouverez‬‭des‬‭instructions‬‭claires‬‭et‬‭détaillées‬‭étape‬‭par‬
‭étape,‬ ‭accompagnées‬ ‭d'illustrations,‬ ‭pour‬ ‭vous‬ ‭guider‬ ‭tout‬ ‭au‬ ‭long‬ ‭du‬ ‭processus‬
‭d'installation.‬ ‭De‬ ‭plus,‬ ‭des‬ ‭consignes‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭importantes‬ ‭sont‬ ‭incluses,‬ ‭afin‬ ‭de‬
‭garantir une utilisation sécurisée du produit.‬

‭Veuillez‬‭noter‬‭que‬‭les‬‭informations‬‭contenues‬‭dans‬‭ce‬‭manuel‬‭sont‬‭susceptibles‬‭d'être‬
‭modifiées‬ ‭sans‬ ‭préavis.‬ ‭Afin‬ ‭de‬ ‭garantir‬ ‭que‬ ‭vous‬ ‭disposez‬ ‭des‬ ‭informations‬ ‭les‬ ‭plus‬
‭récentes, nous vous invitons à consulter régulièrement notre site web officiel.‬

‭Attention!‬

‭●‬ ‭Lisez attentivement le manuel d'utilisation et la fiche technique avant‬
‭d'installer et d'utiliser la Barrière Levante Parklio.‬

‭●‬ ‭Respectez scrupuleusement toutes les instructions de sécurité.‬
‭●‬ ‭Conservez ce manuel d'utilisation à portée de main pour toute consultation‬

‭future.‬
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‭1.1. Aperçu‬

‭La‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭automatique‬‭Parklio™‬‭combine‬‭technologie‬‭de‬‭pointe‬‭et‬‭conception‬
‭robuste‬ ‭pour‬ ‭offrir‬ ‭un‬ ‭contrôle‬ ‭d'accès‬ ‭fluide‬ ‭et‬ ‭une‬ ‭protection‬ ‭de‬ ‭stationnement‬
‭optimale.‬‭Facile‬‭à‬‭utiliser,‬‭elle‬‭est‬‭conçue‬‭pour‬‭garantir‬‭un‬‭partage‬‭d'accès‬‭simplifié‬‭et‬
‭une‬‭fiabilité‬‭à‬‭long‬‭terme.‬‭Cette‬‭solution‬‭est‬‭idéale‬‭pour‬‭une‬‭variété‬‭d'environnements,‬
‭tels‬‭que‬‭les‬‭parkings‬‭d'entreprises,‬‭les‬‭hôtels‬‭et‬‭les‬‭zones‬‭résidentielles.‬‭Fabriquée‬‭en‬
‭acier‬ ‭résistant‬ ‭et‬ ‭durable,‬ ‭avec‬ ‭un‬ ‭revêtement‬ ‭en‬ ‭poudre,‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭assure‬
‭une‬‭gestion‬‭efficace‬‭de‬‭l'accès‬‭aux‬‭parkings,‬‭garages‬‭et‬‭zones‬‭restreintes.‬‭Elle‬‭convient‬
‭aussi‬ ‭bien‬ ‭aux‬ ‭petits‬‭qu'aux‬‭grands‬‭espaces‬‭de‬‭stationnement,‬‭offrant‬‭une‬‭protection‬
‭flexible pour les espaces publics comme privés.‬

‭La‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭Parklio‬ ‭est‬ ‭disponible‬ ‭en‬ ‭modèles‬ ‭Standard‬ ‭et‬ ‭Solaire.‬
‭Personnalisable‬‭selon‬‭vos‬‭besoins‬‭spécifiques,‬‭la‬‭longueur‬‭minimale‬‭de‬‭la‬‭flèche‬‭est‬‭de‬
‭1 mètre.‬

‭1.2. Caractéristiques‬

‭Dans‬ ‭cette‬ ‭section,‬ ‭découvrez‬ ‭les‬ ‭fonctionnalités‬ ‭exceptionnelles‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬
‭flèche Parklio où nous mettons en avant ses fonctionnalités avancées :‬

‭Caractéristiques principales :‬

‭➔‬ ‭Partage‬ ‭de‬ ‭clé‬ ‭numérique:‬ ‭Facilitez‬ ‭le‬ ‭partage‬‭d'accès‬‭via‬‭l'application‬‭Parklio‬
‭Connect ou un système de gestion de stationnement (PMS).‬

‭➔‬ ‭Option‬ ‭solaire:‬ ‭Idéale‬ ‭pour‬ ‭les‬ ‭lieux‬ ‭sans‬ ‭alimentation‬ ‭électrique‬ ‭constante,‬
‭simplifiant ainsi l'installation et l'utilisation.‬

‭➔‬ ‭Interopérabilité:‬‭Contrôlez‬‭les‬‭opérations‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭via‬‭l'application‬‭Parklio,‬
‭la‬‭télécommande,‬‭le‬‭système‬‭de‬‭gestion‬‭de‬‭stationnement‬‭(PMS),‬‭la‬‭carte‬‭RFID,‬
‭le QR code, le bouton poussoir ou l'interphone.‬

‭➔‬ ‭Détection‬ ‭d'obstacles:‬ ‭Les‬ ‭capteurs‬ ‭intégrés‬ ‭détectent‬ ‭les‬ ‭obstacles‬ ‭pour‬
‭prévenir les dommages aux véhicules et garantir la sécurité des piétons.‬
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‭➔‬ ‭Compatibilité‬ ‭avec‬ ‭l’ANPR:‬ ‭La‬ ‭barrière‬ ‭s’intègre‬ ‭aux‬ ‭systèmes‬ ‭de‬ ‭lecture‬
‭automatique des plaques d’immatriculation.‬

‭➔‬ ‭Conception‬ ‭durable:‬ ‭Conçue‬ ‭pour‬ ‭une‬ ‭longévité‬ ‭optimale‬ ‭et‬ ‭un‬ ‭entretien‬
‭minimal.‬

‭➔‬ ‭Programmation‬ ‭horaire:‬ ‭Personnalisez‬ ‭les‬ ‭heures‬ ‭de‬ ‭fonctionnement‬ ‭de‬ ‭la‬
‭barrière.‬

‭➔‬ ‭Plug ‘n Play:‬ ‭Préconfigurée pour une installation‬‭facile.‬
‭➔‬ ‭Contrôle qualité:‬‭Conforme aux normes CE et RoHS.‬
‭➔‬ ‭Interconnectivité:‬ ‭S'intègre à d'autres solutions‬‭de stationnement intelligent.‬

‭Dans‬ ‭les‬ ‭sections‬ ‭suivantes,‬‭ce‬‭manuel‬‭présente‬‭en‬‭détail‬‭chaque‬‭fonctionnalité‬‭pour‬
‭vous permettre de mieux comprendre les performances de la barrière à flèche Parklio.‬
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‭2. Avertissements et précautions générales‬

‭Cette‬ ‭section‬ ‭présente‬ ‭des‬ ‭consignes‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭afin‬ ‭de‬ ‭vous‬ ‭protéger‬ ‭contre‬ ‭les‬
‭risques‬ ‭de‬ ‭blessures‬ ‭ou‬ ‭de‬ ‭dommages‬ ‭matériels.‬ ‭Toute‬ ‭garantie‬ ‭sera‬ ‭annulée‬ ‭si‬ ‭ces‬
‭instructions ne sont pas suivies.‬

‭PARKLIO‬‭(PARKLIO‬‭D.O.O.)‬‭SE‬‭RÉSERVE‬‭LE‬‭DROIT‬‭DE‬‭MODIFIER‬‭L'APPAREIL‬‭SANS‬
‭PRÉAVIS.‬ ‭PARKLIO‬ ‭(PARKLIO‬ ‭D.O.O.)‬ ‭DÉCLINE‬ ‭TOUTE‬ ‭RESPONSABILITÉ‬ ‭EN‬ ‭CAS‬
‭DE‬‭DOMMAGES‬‭OU‬‭DE‬‭BLESSURES‬‭CAUSÉS‬‭À‬‭DES‬‭PERSONNES‬‭OU‬‭DES‬‭BIENS‬‭EN‬
‭RAISON‬ ‭D'UNE‬ ‭UTILISATION‬ ‭INAPPROPRIÉE‬ ‭OU‬ ‭D'UNE‬ ‭MAUVAISE‬
‭INSTALLATION.‬

‭LA‬‭BARRIÈRE‬‭LEVANTE‬‭A‬‭ÉTÉ‬‭CONÇUE‬‭CONFORMÉMENT‬‭À‬‭TOUS‬‭LES‬‭CRITÈRES‬‭ET‬
‭STANDARDS‬ ‭DE‬ ‭SÉCURITÉ‬ ‭IMPORTANTS.‬ ‭LES‬ ‭ENFANTS,‬ ‭LES‬ ‭PERSONNES‬
‭PRÉSENTANT‬ ‭DES‬ ‭HANDICAPS‬ ‭PHYSIQUES,‬ ‭MOTRICES‬ ‭OU‬ ‭PERSONNELLES,‬
‭AINSI‬ ‭QUE‬ ‭LES‬ ‭PERSONNES‬ ‭SANS‬ ‭EXPÉRIENCE‬ ‭OU‬ ‭CONNAISSANCES‬
‭PRÉALABLES,‬‭NE‬‭DOIVENT‬‭PAS‬‭UTILISER‬‭LA‬‭BARRIÈRE‬‭LEVANTE‬‭SANS‬‭L'AIDE‬‭ET‬
‭LA SURVEILLANCE NÉCESSAIRES.‬

‭EXCEPTION‬ ‭:‬ ‭UTILISATION‬ ‭DE‬ ‭L'APPAREIL‬ ‭SOUS‬ ‭UNE‬ ‭SUPERVISION‬ ‭ADÉQUATE,‬
‭SI‬‭L'UTILISATEUR‬‭A‬‭REÇU‬‭DES‬‭INSTRUCTIONS‬‭DE‬‭SÉCURITÉ‬‭ET‬‭UNE‬‭FORMATION,‬
‭OU‬ ‭S'IL‬ ‭A‬ ‭ÉTÉ‬ ‭INFORMÉ‬ ‭DES‬ ‭DANGERS‬ ‭CAUSÉS‬ ‭PAR‬ ‭UNE‬ ‭UTILISATION‬
‭INAPPROPRIÉE.‬ ‭LA‬ ‭MÊME‬ ‭RECOMMANDATION‬ ‭S'APPLIQUE‬‭POUR‬‭L'UTILISATION‬
‭DE‬ ‭L'APPAREIL‬ ‭PAR‬ ‭DES‬ ‭MINEURS.‬ ‭LES‬ ‭ENFANTS‬ ‭NE‬ ‭DOIVENT‬ ‭PAS‬ ‭ÊTRE‬
‭AUTORISÉS‬ ‭À‬ ‭JOUER‬ ‭AVEC‬ ‭L'APPAREIL.‬ ‭NE‬ ‭PERMETTEZ‬ ‭PAS‬ ‭AUX‬ ‭ENFANTS‬ ‭DE‬
‭NETTOYER, UTILISER OU ENTRETENIR L'APPAREIL.‬
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‭2.1. Instructions de sécurité‬

‭N’utilisez‬ ‭pas‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭sans‬ ‭avoir‬ ‭lu‬ ‭et‬ ‭compris‬ ‭les‬ ‭instructions‬ ‭de‬
‭fonctionnement.‬ ‭Pour‬ ‭toute‬ ‭question,‬ ‭veuillez‬ ‭contacter‬ ‭notre‬ ‭support‬ ‭technique‬ ‭ou‬
‭notre service commercial pour obtenir des informations complémentaires.‬

‭Ce‬ ‭produit‬ ‭a‬ ‭été‬ ‭conçu‬ ‭et‬ ‭fabriqué‬ ‭strictement‬ ‭pour‬ ‭l’usage‬ ‭indiqué‬ ‭dans‬‭ce‬‭manuel.‬
‭Toute‬‭autre‬‭utilisation‬‭que‬‭celles‬‭expressément‬‭indiquées‬‭peut‬‭endommager‬‭le‬‭produit‬
‭et/ou représenter un danger, annulant la garantie.‬

‭AVERTISSEMENT‬ ‭!‬‭Une‬‭installation‬‭incorrecte‬‭peut‬‭entraîner‬‭des‬‭blessures‬‭graves‬‭ou‬
‭des‬ ‭dommages‬ ‭matériels‬ ‭importants.‬ ‭Lisez‬ ‭attentivement‬ ‭les‬ ‭instructions‬ ‭avant‬
‭d’installer le produit.‬

‭Seuls‬‭les‬‭connecteurs,‬‭batteries,‬‭chargeurs,‬‭composants‬‭de‬‭rechange‬‭et‬‭alimentations‬
‭fournis‬‭par‬‭le‬‭fabricant‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭doivent‬‭être‬‭utilisés.‬‭L’utilisation‬‭de‬‭composants‬
‭non fournis par le fabricant entraîne l’annulation de la garantie.‬

‭N'utilisez‬ ‭que‬ ‭des‬ ‭pièces‬ ‭de‬ ‭rechange‬ ‭d'origine‬ ‭lors‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭réparation‬ ‭ou‬ ‭du‬
‭remplacement des produits.‬

‭La‬ ‭garantie‬ ‭ne‬ ‭couvre‬ ‭pas‬ ‭les‬ ‭composants‬ ‭consommables‬ ‭de‬ ‭l'appareil,‬ ‭la‬
‭décoloration,‬ ‭l'écaillage,‬ ‭l'augmentation‬ ‭du‬ ‭bruit‬ ‭liée‬ ‭au‬ ‭vieillissement‬ ‭de‬ ‭l'appareil,‬
‭ainsi‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭défauts‬ ‭esthétiques‬ ‭n'affectant‬ ‭pas‬ ‭le‬ ‭fonctionnement‬‭ou‬‭la‬‭sécurité‬‭du‬
‭produit.‬

‭L'équipement est conçu pour une utilisation en extérieur.‬

‭Gardez‬ ‭la‬ ‭télécommande‬ ‭hors‬ ‭de‬ ‭portée‬ ‭des‬ ‭enfants,‬ ‭afin‬ ‭d’éviter‬ ‭tout‬ ‭usage‬
‭accidentel de la barrière levante.‬
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‭Les‬‭matériaux‬‭d'emballage‬‭(plastique,‬‭polystyrène,‬‭etc.)‬‭ne‬‭doivent‬‭pas‬‭être‬‭jetés‬‭dans‬
‭l'environnement‬ ‭ni‬ ‭laissés‬ ‭à‬ ‭portée‬ ‭des‬ ‭enfants,‬ ‭car‬ ‭ils‬ ‭représentent‬ ‭une‬ ‭source‬ ‭de‬
‭danger potentiel.‬

‭Parklio‬ ‭n'est‬ ‭pas‬ ‭responsable‬ ‭de‬ ‭l'utilisation‬ ‭incorrecte‬ ‭de‬ ‭ce‬ ‭produit‬ ‭ou‬ ‭de‬ ‭toute‬
‭utilisation autre que celle pour laquelle il a été conçu.‬

‭Avant‬ ‭d'installer‬ ‭le‬ ‭produit,‬ ‭assurez-vous‬ ‭qu'il‬ ‭est‬ ‭en‬ ‭parfait‬ ‭état.‬ ‭Déconnectez‬
‭l'alimentation‬ ‭électrique‬ ‭principale‬ ‭avant‬ ‭d'effectuer‬ ‭toute‬ ‭intervention.‬ ‭Veillez‬
‭également à débrancher les batteries de secours.‬

‭AVERTISSEMENT‬ ‭!‬ ‭Manipulez‬ ‭les‬ ‭composants‬ ‭électroniques‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭bornes‬ ‭avec‬ ‭une‬
‭extrême‬ ‭prudence,‬ ‭car‬ ‭ces‬ ‭éléments‬ ‭sont‬ ‭particulièrement‬ ‭sensibles‬ ‭à‬ ‭l'électricité‬
‭statique.‬

‭Conservez‬ ‭ce‬ ‭manuel‬ ‭dans‬ ‭un‬ ‭endroit‬ ‭sécurisé‬ ‭pour‬ ‭toute‬ ‭consultation‬ ‭future‬
‭(entretien et maintenance) ainsi qu'en cas de vente ou de mise au rebut des modules.‬

‭Les symboles suivants sont utilisés tout au long du manuel d'utilisation :‬

‭Symbole‬ ‭Dénomination‬ ‭Signification‬

‭Symbole de danger générique.‬ ‭Informations de sécurité importantes.‬

‭Risque de tension dangereuse.‬ ‭Indique‬ ‭les‬ ‭opérations‬ ‭et‬ ‭situations‬ ‭où‬ ‭le‬
‭personnel‬ ‭doit‬ ‭porter‬ ‭une‬ ‭attention‬
‭particulière aux tensions dangereuses.‬

‭Avertissement de danger de choc‬
‭électrique.‬

‭Ne‬‭pas‬‭toucher‬‭les‬‭connexions‬‭électriques‬
‭; il existe un risque de choc électrique.‬
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‭Symbole indiquant le point de‬
‭connexion à la terre de protection.‬

‭Indique‬‭une‬‭borne‬‭destinée‬‭à‬‭la‬‭connexion‬
‭d'un‬ ‭conducteur‬ ‭externe‬ ‭pour‬ ‭se‬ ‭protéger‬
‭contre‬ ‭les‬ ‭chocs‬ ‭électriques‬ ‭en‬ ‭cas‬ ‭de‬
‭défaut.‬

‭CA‬ ‭Courant alternatif‬

‭CC‬ ‭Courant continu‬

‭Symbole pour la plage de‬
‭température.‬

‭Indique‬ ‭la‬ ‭plage‬ ‭de‬ ‭température‬
‭admissible.‬

‭Avertissement : surface chaude.‬ ‭Ne‬ ‭pas‬ ‭toucher‬ ‭la‬ ‭surface‬ ‭de‬ ‭l’appareil‬
‭lorsqu’il fonctionne, elle devient chaude.‬

‭Lire les instructions du manuel.‬ ‭Lire‬ ‭le‬ ‭manuel‬ ‭du‬ ‭produit‬ ‭avant‬
‭l’installation et l’utilisation.‬

‭Information utile.‬ ‭Indique des informations utiles pour‬
‭l’installation.‬

‭Symbole pour la mise au rebut du‬
‭produit.‬

‭Indique‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭instructions‬ ‭de‬ ‭mise‬ ‭au‬
‭rebut‬ ‭du‬ ‭produit‬ ‭sont‬ ‭conformes‬ ‭à‬ ‭la‬
‭directive DEEE.‬

‭2.2. Avertissements d'installation‬

‭Avant‬‭la‬‭première‬‭utilisation‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭levante,‬‭assurez-vous‬‭que‬‭tous‬‭les‬‭éléments‬
‭mentionnés‬ ‭dans‬ ‭ce‬ ‭manuel‬ ‭sont‬ ‭bien‬ ‭présents‬ ‭dans‬ ‭l’emballage‬ ‭d’origine.‬ ‭Les‬
‭installateurs‬‭doivent‬‭se‬‭familiariser‬‭avec‬‭les‬‭exigences‬‭mécaniques‬‭et‬‭électriques‬‭d’un‬
‭tel système.‬
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‭Toujours avoir les instructions à portée de main.‬

‭Ignorer‬ ‭les‬ ‭instructions‬ ‭d'utilisation,‬ ‭ainsi‬ ‭qu'une‬ ‭installation‬ ‭et‬ ‭une‬ ‭utilisation‬
‭inappropriées‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante,‬ ‭peut‬ ‭entraîner‬ ‭des‬ ‭dommages‬ ‭à‬ ‭celle-ci‬ ‭ou‬ ‭des‬
‭blessures à l'utilisateur.‬

‭Parklio‬‭décline‬‭toute‬‭responsabilité‬‭en‬‭cas‬‭de‬‭non-respect‬‭des‬‭normes‬‭de‬‭sécurité‬‭lors‬
‭de‬ ‭l'installation‬ ‭de‬ ‭l'équipement‬ ‭à‬ ‭automatiser,‬ ‭ou‬ ‭pour‬ ‭toute‬ ‭déformation‬ ‭pouvant‬
‭survenir.‬

‭Parklio‬ ‭décline‬ ‭toute‬ ‭responsabilité‬ ‭en‬ ‭cas‬ ‭de‬ ‭problème‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭ou‬ ‭d'installation‬
‭incorrecte du produit lorsqu'il est utilisé avec des composants non fournis par Parklio.‬

‭Ne jamais exposer les mécanismes internes à l'eau.‬

‭Pour‬ ‭le‬ ‭modèle‬ ‭solaire‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante,‬ ‭il‬ ‭est‬ ‭important‬ ‭de‬ ‭noter‬ ‭qu'un‬ ‭seul‬
‭module‬ ‭photovoltaïque‬ ‭peut‬ ‭produire‬ ‭des‬ ‭tensions‬ ‭continues‬ ‭supérieures‬ ‭à‬ ‭30‬ ‭volts‬
‭lorsqu'il‬ ‭est‬ ‭exposé‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭lumière‬ ‭directe‬ ‭du‬ ‭soleil.‬ ‭Un‬ ‭contact‬ ‭avec‬ ‭une‬ ‭tension‬
‭continue de 30 V ou plus peut être dangereux.‬

‭Tenir‬ ‭les‬ ‭enfants‬ ‭éloignés‬ ‭du‬ ‭système‬ ‭lors‬ ‭du‬ ‭transport‬ ‭et‬ ‭de‬ ‭l'installation‬ ‭des‬
‭composants mécaniques et électriques.‬

‭Ne modifiez pas les composants du moteur et/ou les accessoires.‬

‭Respecter‬ ‭les‬ ‭réglementations‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭pour‬ ‭tous‬ ‭les‬ ‭autres‬ ‭composants‬ ‭utilisés‬
‭dans‬‭le‬‭système,‬‭y‬‭compris‬‭les‬‭câbles‬‭et‬‭câblages,‬‭les‬‭connecteurs,‬‭les‬‭régulateurs‬‭de‬
‭charge, les onduleurs, les batteries de stockage, les batteries rechargeables, etc.‬

‭Utiliser‬ ‭uniquement‬ ‭des‬ ‭outils‬ ‭isolés,‬ ‭approuvés‬ ‭pour‬ ‭les‬‭travaux‬‭sur‬‭les‬‭installations‬
‭électriques.‬
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‭Ne jamais toucher les extrémités de câbles non isolés.‬

‭Utilisez‬‭uniquement‬‭des‬‭équipements,‬‭connecteurs,‬‭câblages‬‭et‬‭structures‬‭de‬‭support‬
‭conçus pour un système électrique solaire.‬

‭Utilisez‬ ‭toujours‬ ‭le‬ ‭même‬ ‭type‬ ‭de‬ ‭module‬ ‭au‬ ‭sein‬ ‭d'un‬ ‭système‬ ‭photovoltaïque‬
‭spécifique.‬

‭La‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭doit‬ ‭être‬ ‭installée‬ ‭exclusivement‬ ‭sur‬ ‭un‬ ‭sol‬ ‭en‬ ‭béton‬ ‭dur‬ ‭et‬
‭parfaitement‬‭nivelé.‬‭Pour‬‭toute‬‭question,‬‭veuillez‬‭contacter‬‭notre‬‭service‬‭technique‬‭ou‬
‭notre département des ventes pour de plus amples explications.‬

‭L'appareil‬ ‭et‬ ‭l'alimentation‬ ‭externe‬ ‭doivent‬ ‭être‬ ‭déconnectés‬ ‭de‬ ‭l'alimentation‬
‭électrique‬ ‭pendant‬ ‭l'installation,‬ ‭la‬ ‭maintenance,‬ ‭le‬ ‭nettoyage‬ ‭et‬ ‭les‬‭réparations.‬
‭Débranchez également les batteries de secours utilisées.‬

‭Pour‬ ‭le‬ ‭modèle‬ ‭solaire‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante,‬ ‭dans‬ ‭des‬ ‭conditions‬ ‭extérieures‬
‭normales,‬‭le‬‭module‬‭produira‬‭des‬‭courants‬‭et‬‭des‬‭tensions‬‭différents‬‭de‬‭ceux‬‭indiqués‬
‭dans‬ ‭la‬ ‭fiche‬ ‭technique.‬ ‭Les‬ ‭valeurs‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭fiche‬ ‭technique‬ ‭correspondent‬ ‭à‬ ‭celles‬
‭attendues dans des conditions d’essai standard.‬

‭La‬ ‭batterie‬ ‭fournie‬ ‭pour‬ ‭le‬ ‭modèle‬ ‭solaire‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭est‬ ‭conçue‬
‭exclusivement‬ ‭pour‬ ‭une‬ ‭utilisation‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭produits‬ ‭Parklio.‬ ‭Son‬ ‭utilisation‬ ‭avec‬
‭d’autres‬ ‭équipements‬ ‭n’est‬ ‭pas‬ ‭recommandée.‬ ‭Parklio‬ ‭décline‬ ‭toute‬ ‭responsabilité‬
‭en‬ ‭cas‬ ‭de‬ ‭dommages‬ ‭causés‬ ‭à‬ ‭l’équipement‬ ‭ou‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭batterie‬ ‭suite‬ ‭à‬ ‭une‬ ‭utilisation‬
‭inappropriée.‬

‭Ne‬ ‭portez‬ ‭aucun‬ ‭objet‬ ‭métallique‬ ‭tel‬ ‭que‬ ‭bagues,‬ ‭montres,‬ ‭anneaux‬ ‭au‬ ‭nez,‬ ‭aux‬
‭lèvres‬ ‭ou‬ ‭aux‬ ‭oreilles,‬ ‭ou‬‭tout‬‭autre‬‭accessoire‬‭métallique‬‭lors‬‭de‬‭l’installation‬‭ou‬
‭du dépannage de systèmes photovoltaïques.‬
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‭Couvrez‬ ‭entièrement‬ ‭le‬ ‭module‬ ‭à‬ ‭l’aide‬ ‭d’un‬ ‭matériau‬ ‭opaque‬ ‭pendant‬ ‭l’installation,‬
‭afin d’éviter toute production d’électricité.‬

‭L’installateur‬‭doit‬‭informer‬‭le‬‭client‬‭sur‬‭la‬‭manière‬‭d’utiliser‬‭la‬‭barrière‬‭levante‬‭en‬
‭cas d’urgence et lui fournir le manuel d’utilisation.‬

‭Le‬ ‭client‬ ‭ne‬ ‭doit‬ ‭en‬ ‭aucun‬ ‭cas‬ ‭tenter‬ ‭de‬‭réparer‬‭ou‬‭de‬‭procéder‬‭à‬‭des‬‭réglages‬‭sur‬‭la‬
‭barrière‬‭levante.‬‭Ces‬‭interventions‬‭doivent‬‭être‬‭réalisées‬‭uniquement‬‭par‬‭un‬‭technicien‬
‭qualifié.‬ ‭Des‬ ‭réparations‬ ‭inappropriées‬ ‭peuvent‬‭entraîner‬‭des‬‭accidents‬‭ou‬‭provoquer‬
‭une défaillance de l’équipement.‬
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‭3. Description du produit‬

‭Cette section décrit tous les composants qui constituent la barrière levante.‬

‭3.1. Vue d'ensemble des composants du produit‬

‭No‬ ‭Description‬

‭1‬ ‭Armoire‬ ‭de‬ ‭l’unité‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche,‬ ‭en‬ ‭acier‬ ‭carbone‬ ‭avec‬ ‭traitement‬
‭anticorrosion et revêtement peint.‬

‭2‬ ‭Clé de déverrouillage trilobée.‬

‭3‬ ‭Couvercle arrière du bras de support de la flèche.‬

‭4‬ ‭Flèche elliptique en aluminium peint en blanc, équipée de profilés de‬
‭couverture de fente et d’un caoutchouc anti-choc.‬

‭5‬ ‭Bras de support de la flèche.‬
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‭6‬ ‭Couvercle avant du bras de support de la flèche.‬

‭7‬ ‭Couvercle de la barrière à flèche.‬

‭8‬ ‭Unité de contrôle.‬

‭9‬ ‭Butée mécanique d’ouverture/fermeture de la barrière à flèche.‬

‭10‬ ‭Levier de fixation du ressort en acier.‬

‭11‬ ‭Moteur à vis complet avec moteur sans balais et encodeur.‬

‭12‬ ‭Trappe d’inspection en acier peint, résistante à la corrosion.‬

‭13‬ ‭Base de fixation galvanisée pour la fixation de la barrière à flèche.‬

‭14‬ ‭Cerveau pour le contrôle via application.‬

‭3.2. Dimensions‬
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‭3.3. Fiche technique‬

‭Paramètre‬ ‭Valeur‬

‭Alimentation secteur‬ ‭230 V~ ( configurable en option pour les alimentations‬
‭secteur 115 V~ )‬

‭Tension de l’unité de contrôle vers le‬
‭moteur sans balais‬

‭24 V~, fréquence variable‬

‭Moteur à entraînement par onduleur‬ ‭Moteur orienté par champ (FOC), avec capteur et encodeur‬
‭haute résolution‬

‭Puissance maximale absorbée‬ ‭180 W‬

‭Puissance au démarrage‬ ‭305 W‬

‭Couple de démarrage‬ ‭140 Nm‬

‭Couple maximal (service S3 70%,‬
‭-20°C à +55°C)‬

‭56 Nm (@1500 1/min) (*)‬

‭Couple nominal (service S1 100%,‬
‭-20°C à +55°C)‬

‭49 Nm (@1500 1/min)‬

‭Temps de manœuvre‬ ‭4-11 sec ( pour une flèche d'une longueur maximale de 4 m )‬
‭5-17 sec ( pour une flèche d'une longueur maximale de 5 m )‬

‭Cycles opérationnels (tests internes)‬ ‭500000 (**)‬

‭Cycles opérationnels par jour‬ ‭4500 ( pour une flèche d'une longueur maximale de 4 m )‬
‭2800 ( pour une flèche d'une longueur maximale de 5 m )‬

‭Utilisation‬ ‭INTENSIF ( avec couple nominal )‬

‭Indice de protection‬ ‭IP54‬

‭Température de fonctionnement‬ ‭-20 °C à 55 °C‬
‭-4°F à 131°F‬

‭Pression sonore pendant l’utilisation‬ ‭<70 dB(A)‬

‭Flèche‬ ‭1 m  -  5 m‬
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‭Paramètre‬ ‭Valeur‬

‭Dimensions‬ ‭211 mm x 332 mmx 1010 mm‬
‭8.31 in x 13.07 in x 39.76 in‬

‭Poids‬ ‭40 - 44 kg‬
‭88.18 - 97.0 lbs‬

‭Force à appliquer pour le‬
‭déverrouillage mécanique‬

‭10 N‬

‭Unité de contrôle‬ ‭B70/1T‬

‭(*)‬ ‭Couple‬ ‭de‬ ‭conduite‬‭permettant‬‭un‬‭fonctionnement‬‭avec‬‭un‬‭cycle‬‭de‬‭service‬‭de‬‭70‬‭%,‬‭à‬‭la‬‭vitesse‬‭en‬
‭tr/min‬ ‭indiquée‬ ‭dans‬ ‭le‬ ‭tableau‬ ‭(1/min‬ ‭équivaut‬ ‭à‬ ‭RPM),‬ ‭à‬ ‭une‬ ‭température‬ ‭ambiante‬ ‭de‬ ‭+55°C.‬ ‭La‬
‭vitesse‬‭est‬‭également‬‭exprimée‬‭en‬‭degrés‬‭de‬‭rotation‬‭de‬‭la‬‭tige‬‭par‬‭seconde,‬‭mais‬‭il‬‭est‬‭important‬‭de‬‭noter‬
‭que‬‭le‬‭mouvement‬‭de‬‭la‬‭tige‬‭comprend‬‭une‬‭phase‬‭d’accélération‬‭au‬‭début‬‭et‬‭une‬‭phase‬‭de‬‭décélération‬‭à‬
‭la fin, ce qui augmente la durée totale du mouvement.‬
‭(**)‬‭Test‬‭interne‬‭vérifié‬‭aux‬‭valeurs‬‭nominales‬‭sur‬‭des‬‭flèches‬‭de‬‭4‬‭et‬‭5‬‭m‬‭à‬‭une‬‭température‬‭ambiante‬‭de‬
‭20 °C. La valeur indiquée n'est PAS la valeur maximale.‬
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‭4. Installation‬

‭Cette‬‭section‬‭décrit‬‭l'installation‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche.‬‭Les‬‭illustrations‬‭présentées‬‭ici‬
‭sont‬‭fournies‬‭à‬‭titre‬‭purement‬‭illustratif.‬‭Selon‬‭la‬‭taille‬‭totale‬‭de‬‭l'installation,‬‭l'espace‬
‭nécessaire‬‭pour‬‭monter‬‭le‬‭système‬‭de‬‭barrière‬‭levante‬‭automatique‬‭et‬‭ses‬‭accessoires‬
‭peut varier. L'installateur est responsable de déterminer la solution la plus appropriée.‬

‭4.1. Contenu de l'emballage‬
‭Veuillez vérifier que le colis contient toutes les pièces nécessaires.‬

‭L'emballage doit contenir les éléments suivants :‬

‭➔‬ ‭1 x Base de fixation‬
‭➔‬ ‭1 x Base de la barrière levante‬
‭➔‬ ‭1 x Flèche de la barrière levante‬
‭➔‬ ‭1 x Kit de fixation de la base‬
‭➔‬ ‭1 x Kit de fixation de la flèche‬
‭➔‬ ‭1 x Couvercle‬
‭➔‬ ‭1 x Antenne‬
‭➔‬ ‭1 x Clé pour ouverture mécanique‬
‭➔‬ ‭1 x Kit de photocellules‬
‭➔‬ ‭1 x Kit solaire (fourni avec le modèle SOLAIRE)‬
‭➔‬ ‭1 x Manuel utilisateur‬

‭Si‬ ‭l'une‬ ‭des‬ ‭pièces‬ ‭est‬ ‭manquante,‬ ‭défectueuse‬ ‭ou‬ ‭endommagée,‬ ‭contactez‬ ‭votre‬
‭revendeur‬ ‭Parklio™.‬ ‭Conservez‬ ‭l'emballage‬ ‭en‬ ‭carton‬ ‭ainsi‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭matériaux‬
‭d'emballage‬ ‭d'origine,‬ ‭au‬ ‭cas‬ ‭où‬ ‭vous‬ ‭auriez‬ ‭besoin‬ ‭de‬ ‭retourner‬ ‭le‬ ‭produit‬ ‭pour‬
‭réparation.‬
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‭4.2. Déballage du produit‬
‭La‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭Parklio‬ ‭est‬ ‭livrée‬ ‭dans‬ ‭un‬ ‭emballage‬‭robuste‬‭et‬‭de‬‭haute‬‭qualité,‬
‭conçu pour garantir sa protection pendant le transport.‬

‭Lors‬ ‭du‬ ‭déballage,‬ ‭retirez‬ ‭soigneusement‬ ‭les‬ ‭composants‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭et‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭flèche,‬
‭ainsi‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬ ‭fixation,‬ ‭les‬ ‭kits‬ ‭de‬ ‭fixation‬ ‭et‬ ‭le‬ ‭couvercle,‬ ‭qui‬ ‭contiennent‬
‭l'antenne et la clé pour les photocellules.‬

‭Vérifiez que les limites opérationnelles du produit ne sont pas dépassées.‬

‭Vérifiez‬ ‭que‬ ‭l'emplacement‬‭d'installation‬‭respecte‬‭les‬‭exigences‬‭d'espace‬‭globales‬‭du‬
‭produit et qu'aucun obstacle n'entrave les opérations d'ouverture ou de fermeture.‬

‭Vérifiez‬‭la‬‭fondation‬‭en‬‭béton‬‭pour‬‭l'installation‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭levante.‬‭Celle-ci‬‭doit‬‭être‬
‭parfaitement plate, propre et coulée conformément aux méthodes de travail standard.‬
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‭4.3.  Installation de la base de fixation‬

‭La‬‭première‬‭étape‬‭de‬‭l’ancrage‬‭de‬‭votre‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭Parklio‬‭consiste‬‭à‬‭installer‬‭la‬
‭base‬ ‭de‬ ‭fixation.‬ ‭Cette‬ ‭section‬ ‭fournit‬ ‭des‬ ‭instructions‬ ‭détaillées,‬ ‭adaptées‬ ‭aux‬
‭spécifications‬ ‭propres‬ ‭à‬ ‭votre‬ ‭modèle,‬ ‭afin‬ ‭de‬ ‭garantir‬ ‭une‬ ‭installation‬ ‭stable‬ ‭et‬
‭conforme.‬

‭ATTENTION‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭direction‬ ‭d'installation‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬
‭fixation.‬ ‭Reportez-vous‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭vue‬ ‭détaillée‬ ‭en‬ ‭fig.‬ ‭2.‬‭Le‬‭côté‬
‭d'inspection‬ ‭doit‬ ‭être‬ ‭accessible‬ ‭depuis‬ ‭l'intérieur‬ ‭de‬ ‭la‬
‭maison, de la boutique ou de l'entreprise.‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Creusez‬ ‭une‬ ‭fosse‬ ‭de‬ ‭fondation‬ ‭de‬ ‭dimensions‬ ‭1‬ ‭m‬ ‭x‬ ‭1‬ ‭m‬ ‭x‬ ‭0,4‬ ‭m‬ ‭et‬
‭remplissez-la de béton armé, incluant un treillis métallique.‬

‭ÉTAPE 2.‬‭Fixez les 4 attaches d'ancrage à la base‬‭de fixation (fig. 1).‬

‭N.B.‬‭:‬‭L'écrou‬‭inférieur‬‭doit‬‭être‬‭serré‬‭jusqu'à‬‭la‬‭fin‬‭du‬‭filetage‬‭de‬‭la‬‭vis‬‭afin‬‭que‬‭la‬
‭longueur‬‭Z‬‭soit‬‭d'au‬‭moins‬‭40‬‭mm.‬‭Il‬‭y‬‭a‬‭deux‬‭trous‬‭supplémentaires‬‭A‬‭(fig.‬‭1)‬‭qui‬
‭peuvent‬ ‭être‬ ‭utilisés‬ ‭pour‬ ‭améliorer‬ ‭l'adhésion‬ ‭entre‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬ ‭fixation‬ ‭et‬ ‭la‬
‭structure‬‭fixe.‬‭Ces‬‭trous‬‭sont‬‭à‬‭titre‬‭indicatif.‬‭Il‬‭revient‬‭à‬‭l'installateur‬‭d'évaluer‬‭la‬
‭meilleure solution (plugs M12 Fisher - non fournis).‬

‭ÉTAPE‬‭3.‬‭Placez‬‭la‬‭base‬‭de‬‭fixation‬‭avec‬‭les‬‭attaches‬‭au‬‭centre‬‭du‬‭fossé‬‭de‬‭fondation,‬
‭de‬‭manière‬‭à‬‭ce‬‭que‬‭la‬‭surface‬‭soit‬‭affleurante‬‭avec‬‭le‬‭béton‬‭et‬‭parfaitement‬‭de‬‭niveau.‬
‭Les‬ ‭conduits‬ ‭de‬ ‭câbles‬ ‭ondulés‬ ‭doivent‬ ‭dépasser‬ ‭de‬ ‭quelques‬‭centimètres‬‭du‬‭centre‬
‭de la base de fixation.‬
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‭Installation‬ ‭sur‬ ‭surfaces‬ ‭existantes.‬ ‭Placez‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬ ‭fixation‬ ‭sur‬ ‭la‬ ‭surface‬ ‭et‬
‭marquez‬ ‭les‬ ‭positions‬ ‭des‬ ‭points‬ ‭de‬ ‭fixation.‬ ‭Percez‬ ‭la‬ ‭surface‬ ‭et‬‭installez‬‭4‬‭boulons‬
‭d'ancrage à expansion (disponibles à l'achat séparément auprès de Parklio).‬
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‭4.4. Installation de la Barrière à Flèche Standard‬

‭Cette‬ ‭section‬ ‭vous‬ ‭guidera‬ ‭tout‬ ‭au‬ ‭long‬ ‭du‬ ‭processus‬ ‭d'installation‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬
‭levante‬ ‭standard,‬ ‭y‬ ‭compris‬ ‭une‬‭partie‬‭dédiée‬‭à‬‭la‬‭réalisation‬‭des‬‭bonnes‬‭connexions‬
‭électriques‬ ‭pour‬ ‭alimenter‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭de‬ ‭manière‬ ‭optimale.‬ ‭Chaque‬
‭sous-section‬ ‭est‬ ‭conçue‬‭pour‬‭fournir‬‭des‬‭instructions‬‭détaillées,‬‭étape‬‭par‬‭étape,‬‭afin‬
‭d'assurer une installation facile et réussie.‬

‭N.B.‬‭:‬‭La‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭est‬‭configurée‬‭par‬‭défaut‬‭pour‬‭une‬‭installation‬‭du‬
‭côté‬ ‭droit‬‭(vue‬‭depuis‬‭la‬‭trappe‬‭d'inspection).‬‭La‬‭trappe‬‭est‬‭reliée‬‭par‬‭un‬‭câble‬‭de‬
‭terre‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche.‬ ‭Lors‬ ‭de‬ ‭l'installation‬ ‭ou‬ ‭du‬ ‭retrait‬ ‭de‬ ‭la‬
‭trappe,‬‭veillez‬‭à‬‭connecter/déconnecter‬‭correctement‬‭le‬‭câble‬‭de‬‭terre‬‭de‬‭la‬‭trappe‬
‭(fig. 5).‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Dévissez‬ ‭et‬ ‭retirez‬ ‭les‬ ‭rondelles‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭écrous‬ ‭des‬ ‭attaches‬ ‭sur‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬
‭fixation (fig. 3).‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭Dévissez‬ ‭les‬ ‭4‬ ‭vis‬ ‭maintenant‬ ‭le‬ ‭couvercle‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭et‬
‭soulevez-le‬‭(fig.‬‭4A).‬‭Soulevez‬‭la‬‭porte‬‭du‬‭boîtier‬‭d’environ‬‭30‬‭mm,‬‭puis‬‭faites-la‬‭glisser‬
‭pour‬‭la‬‭retirer‬‭(fig.‬‭4B).‬‭Une‬‭fois‬‭la‬‭porte‬‭retirée,‬‭l'unité‬‭de‬‭contrôle‬‭devient‬‭entièrement‬
‭accessible (fig. 4C).‬

‭ÉTAPE‬ ‭3.‬ ‭Placez‬ ‭le‬ ‭boîtier‬ ‭sur‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬‭fixation.‬‭Les‬‭attaches‬‭de‬‭la‬‭base‬‭de‬‭fixation‬
‭doivent passer à travers les quatre fentes.‬

‭ÉTAPE‬ ‭4.‬ ‭Remettez‬ ‭les‬ ‭rondelles‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭écrous‬ ‭retirés‬ ‭précédemment.‬ ‭Déplacez‬ ‭le‬
‭boîtier‬‭si‬‭nécessaire‬‭dans‬‭les‬‭fentes‬‭pour‬‭ajuster‬‭correctement‬‭la‬‭position‬‭de‬‭la‬‭barrière‬
‭levante à flèche.‬

‭ÉTAPE 5.‬‭Serrez fermement les écrous (fig. 6).‬
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‭4.4.3. Connexions électriques‬

‭Toutes‬‭les‬‭connexions‬‭électriques‬‭doivent‬‭être‬‭effectuées‬‭avec‬‭l'unité‬‭déconnectée‬‭de‬
‭l'alimentation‬ ‭secteur‬ ‭et,‬ ‭le‬ ‭cas‬ ‭échéant,‬ ‭de‬ ‭l'alimentation‬ ‭par‬ ‭batterie.‬ ‭Avant‬ ‭de‬
‭connecter‬ ‭l'alimentation‬ ‭électrique,‬ ‭vérifiez‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭spécifications‬ ‭de‬ ‭l'alimentation‬
‭secteur‬‭indiquées‬‭sur‬‭la‬‭plaque‬‭d'identification‬‭correspondent‬‭à‬‭l'alimentation‬‭secteur‬
‭utilisée.‬
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‭Un‬‭interrupteur‬‭ou‬‭un‬‭dispositif‬‭de‬‭coupure‬‭omnipolaire‬‭avec‬‭une‬‭ouverture‬‭de‬‭contact‬
‭d'au moins 3 mm doit être installé sur la ligne d'alimentation secteur.‬

‭Assurez-vous‬ ‭qu’un‬ ‭disjoncteur‬ ‭différentiel‬ ‭approprié,‬ ‭ainsi‬ ‭qu’un‬ ‭dispositif‬ ‭de‬
‭protection‬ ‭contre‬ ‭les‬ ‭surintensités‬ ‭adapté,‬ ‭sont‬ ‭installés‬ ‭en‬ ‭amont‬ ‭de‬ ‭l’alimentation‬
‭électrique.‬

‭Utilisez un câble 3 x 2,5 mm² à double isolation pour la ligne d’alimentation secteur.‬

‭Faites‬‭passer‬‭le‬‭câble‬‭du‬‭côté‬‭gauche‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭levante‬‭à‬‭travers‬‭le‬‭passe-câble‬‭en‬
‭caoutchouc‬ ‭situé‬ ‭sur‬ ‭le‬ ‭côté‬ ‭gauche‬ ‭du‬ ‭boîtier‬ ‭du‬ ‭contrôleur,‬ ‭puis‬ ‭connectez-le‬ ‭aux‬

‭bornes L (marron), N (bleu) et‬ ‭(jaune/vert) à l’intérieur‬‭de l’unité d’automatisation.‬

‭Fixez le câble d'alimentation à l'aide des serre-câbles fournis.‬

‭Au‬ ‭moins‬ ‭50‬ ‭mm‬ ‭du‬ ‭conduit‬ ‭du‬‭câble‬‭de‬‭connexion‬‭doivent‬‭dépasser‬‭des‬‭trous‬‭de‬‭la‬
‭base de fixation et pénétrer dans l'unité d'automatisation.‬

‭Veuillez‬‭noter‬‭que‬‭les‬‭câbles‬‭nécessaires‬‭pour‬‭réaliser‬‭la‬‭boucle‬‭du‬‭détecteur‬‭à‬
‭boucle‬‭magnétique‬‭ne‬‭sont‬‭pas‬‭inclus‬‭avec‬‭notre‬‭produit,‬‭car‬‭la‬‭longueur‬‭de‬‭câble‬
‭appropriée‬ ‭varie‬ ‭en‬ ‭fonction‬ ‭du‬ ‭site‬‭d'installation.‬‭Consultez‬‭votre‬‭installateur‬‭ou‬
‭un‬ ‭professionnel‬ ‭qualifié‬ ‭pour‬ ‭déterminer‬ ‭avec‬ ‭précision‬ ‭la‬ ‭longueur‬ ‭de‬ ‭câble‬
‭nécessaire en fonction de vos besoins d'installation spécifiques.‬
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‭4.5. Installation de la Barrière Levante Solaire‬

‭Cette‬ ‭section‬ ‭du‬ ‭manuel‬ ‭fournit‬ ‭des‬ ‭instructions‬ ‭pour‬ ‭l'installation‬ ‭de‬ ‭votre‬ ‭barrière‬
‭levante‬ ‭solaire.‬ ‭L'installation‬ ‭du‬ ‭Kit‬ ‭Solaire‬ ‭Parklio‬ ‭et‬ ‭des‬ ‭systèmes‬ ‭photovoltaïques‬
‭nécessite‬ ‭des‬ ‭compétences‬ ‭techniques‬ ‭spécifiques‬ ‭et‬ ‭doit‬ ‭être‬ ‭réalisée‬ ‭par‬ ‭des‬
‭professionnels qualifiés pour garantir la sécurité et la conformité du système.‬

‭La‬ ‭carte‬ ‭onduleur‬ ‭fournit‬ ‭aux‬ ‭unités‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭Parklio‬ ‭la‬
‭tension‬‭d'alimentation‬‭optimale‬‭pour‬‭le‬‭bon‬‭fonctionnement‬‭du‬‭système‬‭automatisé‬‭en‬
‭utilisant‬ ‭un‬ ‭pack‬ ‭de‬ ‭batteries‬ ‭12‬ ‭V‬ ‭et‬ ‭des‬ ‭panneaux‬ ‭photovoltaïques.‬ ‭Elle‬ ‭est‬ ‭dotée‬
‭d'un‬ ‭écran‬ ‭LCD‬ ‭graphique‬ ‭128‬ ‭x‬ ‭64‬ ‭points‬ ‭avec‬ ‭un‬ ‭menu‬ ‭graphique,‬ ‭ainsi‬‭que‬‭de‬‭six‬
‭touches‬ ‭de‬ ‭fonction‬ ‭permettant‬ ‭de‬ ‭configurer‬ ‭et‬ ‭d'analyser‬ ‭les‬ ‭valeurs‬ ‭de‬
‭fonctionnement.‬

‭4.5.1. Caractéristiques techniques de la carte onduleur‬

‭Paramètres‬ ‭Valeur‬

‭Capacité de batterie maximale supportée‬ ‭30 Ah‬

‭Température de fonctionnement‬ ‭20 °C à +55 °C‬
‭-4°F à 131°F‬

‭Degré de protection‬ ‭IP66‬

‭Dimensions‬ ‭310 mm x  120 mm  x 390 mm‬
‭12.2 in x 4.72 in x 15.35 in‬

‭Poids (batteries incluses)‬ ‭15.7‬‭kg‬
‭34.61 lbs‬

‭4.5.2. Installation en Mode 100% Solaire‬

‭En‬ ‭mode‬ ‭100%‬ ‭solaire,‬ ‭le‬ ‭système‬ ‭fonctionne‬ ‭entièrement‬‭à‬‭l'énergie‬‭fournie‬‭par‬‭les‬
‭panneaux‬ ‭photovoltaïques,‬ ‭qui‬ ‭chargent‬ ‭les‬ ‭batteries‬ ‭pour‬ ‭alimenter‬ ‭la‬ ‭barrière‬
‭levante.‬ ‭Il‬ ‭est‬ ‭crucial‬ ‭de‬ ‭sélectionner‬ ‭des‬ ‭panneaux‬ ‭solaires‬ ‭de‬ ‭haute‬‭qualité‬‭avec‬‭la‬
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‭puissance‬ ‭nominale‬ ‭appropriée‬ ‭pour‬ ‭garantir‬ ‭un‬ ‭fonctionnement‬‭fiable‬‭et‬‭performant‬
‭du système.‬

‭Les‬‭panneaux‬‭solaires‬‭recommandés‬‭pour‬‭cette‬‭configuration‬‭sont‬‭fournis‬‭par‬
‭Parklio‬ ‭et‬ ‭répondent‬ ‭aux‬ ‭spécifications‬ ‭de‬ ‭puissance‬ ‭requises.‬ ‭L'utilisation‬ ‭de‬
‭panneaux‬ ‭alternatifs‬ ‭pourrait‬ ‭affecter‬ ‭les‬ ‭performances‬ ‭du‬ ‭système.‬ ‭Pour‬ ‭un‬
‭fonctionnement‬ ‭optimal,‬ ‭assurez-vous‬ ‭de‬ ‭respecter‬ ‭les‬ ‭directives‬ ‭de‬ ‭Parklio‬
‭concernant la compatibilité des panneaux solaires.‬

‭Les batteries ne seront opérationnelles qu'après un cycle de charge complet.‬

‭Pour‬ ‭une‬ ‭gestion‬ ‭optimale‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭charge,‬ ‭il‬ ‭est‬ ‭crucial‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭batteries‬ ‭restent‬
‭connectées‬ ‭à‬ ‭l'onduleur‬ ‭FS.‬ ‭Sinon,‬ ‭attendez‬ ‭la‬ ‭fin‬ ‭d'un‬ ‭cycle‬ ‭de‬ ‭charge‬ ‭avant‬ ‭de‬
‭considérer‬ ‭les‬ ‭informations‬ ‭sur‬ ‭l'état‬ ‭de‬‭la‬‭batterie‬‭fournies‬‭par‬‭l'onduleur‬‭FS‬‭comme‬
‭fiables.‬

‭Reportez-vous‬ ‭aux‬ ‭schémas‬ ‭de‬ ‭connexion‬ ‭et‬ ‭aux‬ ‭spécifications‬ ‭techniques‬ ‭fournies‬
‭dans ce manuel pour des informations supplémentaires.‬

‭Dans‬ ‭les‬ ‭systèmes‬ ‭fonctionnant‬ ‭en‬ ‭mode‬ ‭100%‬ ‭solaire,‬ ‭les‬ ‭besoins‬ ‭énergétiques‬ ‭du‬
‭système‬ ‭automatisé‬ ‭et‬‭la‬‭disponibilité‬‭de‬‭l'énergie‬‭solaire‬‭peuvent‬‭occasionnellement‬
‭nécessiter une recharge avec un courant plus élevé.‬

‭Lorsque‬ ‭la‬ ‭batterie‬ ‭atteint‬ ‭un‬ ‭niveau‬ ‭d'alerte,‬‭l'onduleur‬‭FS‬‭déconnecte‬‭la‬‭batterie‬‭de‬
‭l'unité‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭pour‬ ‭éviter‬ ‭une‬ ‭décharge‬ ‭excessive.‬ ‭L'unité‬‭de‬‭contrôle‬‭s'éteindra,‬
‭mais‬ ‭l'onduleur‬ ‭restera‬ ‭actif,‬ ‭assurant‬ ‭que‬ ‭le‬‭système‬‭puisse‬‭reprendre‬‭la‬‭charge‬‭dès‬
‭que les conditions le permettent.‬

‭Si‬ ‭la‬ ‭batterie‬ ‭continue‬ ‭de‬ ‭se‬ ‭décharger,‬‭l'onduleur‬‭s'arrêtera‬‭pour‬‭protéger‬‭la‬‭batterie‬
‭contre‬ ‭tout‬ ‭dommage.‬ ‭Dès‬ ‭que‬ ‭suffisamment‬ ‭d'énergie‬ ‭solaire‬ ‭sera‬ ‭disponible,‬
‭l'onduleur‬ ‭puisera‬ ‭de‬ ‭l'énergie‬ ‭dans‬ ‭les‬ ‭panneaux‬ ‭solaires‬ ‭pour‬ ‭recharger‬‭la‬‭batterie,‬
‭permettant ainsi au système de redémarrer son fonctionnement normal.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭28‬

‭4.5.3. Instructions de configuration de l'onduleur‬

‭Important‬‭:‬‭Les‬‭batteries‬‭ne‬‭doivent‬‭être‬‭connectées‬‭que‬‭lorsque‬‭cela‬‭est‬‭nécessaire,‬
‭comme‬ ‭expliqué‬ ‭dans‬ ‭les‬ ‭étapes‬ ‭ci-dessous.‬ ‭Les‬ ‭connecter‬ ‭avant‬ ‭cela‬ ‭pourrait‬
‭endommager la carte de l'onduleur.‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Localisez‬ ‭la‬ ‭borne‬ ‭OUT1‬ ‭sur‬ ‭l'onduleur.‬ ‭Connectez‬ ‭cette‬ ‭borne‬ ‭à‬ ‭l'unité‬‭de‬
‭contrôle‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭Parklio,‬ ‭comme‬ ‭indiqué‬ ‭dans‬ ‭le‬ ‭diagramme‬ ‭de‬
‭connexion.‬
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‭Important‬ ‭:‬ ‭Ne‬ ‭connectez‬ ‭pas‬ ‭d'autres‬ ‭dispositifs‬ ‭aux‬ ‭bornes‬ ‭OUT1‬ ‭et‬ ‭OUT2‬ ‭de‬ ‭la‬
‭carte‬ ‭de‬ ‭l'onduleur.‬ ‭Ces‬ ‭bornes‬ ‭sont‬ ‭réservées‬ ‭à‬ ‭l'unité‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬
‭levante Parklio.‬

‭ÉTAPE‬‭2.‬‭Connectez‬‭deux‬‭batteries‬‭12V‬‭en‬‭série,‬‭en‬‭vous‬‭assurant‬‭qu'elles‬‭sont‬‭de‬‭la‬
‭même‬ ‭marque‬ ‭et‬ ‭du‬ ‭même‬ ‭type.‬ ‭Connectez‬ ‭la‬ ‭borne‬ ‭9‬ ‭(-)‬‭au‬‭pôle‬‭négatif‬‭de‬‭la‬‭série‬
‭(câble‬‭noir)‬‭et‬‭la‬‭borne‬‭10‬‭(+)‬‭au‬‭pôle‬‭positif‬‭de‬‭la‬‭série‬‭(câble‬‭rouge),‬‭comme‬‭indiqué‬
‭dans le diagramme.‬

‭Une‬‭fois‬‭connectée,‬‭la‬‭carte‬‭Inverter‬‭FS‬‭s'allumera‬‭et‬‭attribuera‬‭un‬‭statut‬‭de‬‭charge‬‭de‬
‭batterie de 75 %, permettant à l'unité de contrôle de s'allumer automatiquement.‬

‭Vérifiez à nouveau que toutes les connexions des batteries sont sécurisées.‬

‭ÉTAPE‬‭3.‬‭Connectez‬‭les‬‭panneaux‬‭photovoltaïques‬‭aux‬‭bornes‬‭11‬‭et‬‭13‬‭(-)‬‭et‬‭12‬‭et‬‭14‬
‭(+).‬ ‭Si‬ ‭vous‬ ‭utilisez‬ ‭deux‬ ‭panneaux,‬ ‭assurez-vous‬ ‭qu'ils‬ ‭ont‬ ‭des‬ ‭spécifications‬
‭identiques.‬

‭Suivez‬ ‭le‬ ‭diagramme‬ ‭de‬ ‭connexion‬ ‭pour‬ ‭garantir‬ ‭des‬ ‭connexions‬ ‭correctes‬ ‭et‬
‭sécurisées, assurant ainsi un fonctionnement optimal.‬
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‭Avertissement‬‭:‬‭Ne‬‭pas‬‭connecter‬‭les‬‭panneaux‬‭en‬‭série.‬‭Veillez‬‭à‬‭ce‬‭que‬‭la‬‭tension‬‭ne‬
‭dépasse pas 22 V par paire de bornes.‬
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‭L'onduleur‬ ‭est‬ ‭préconfiguré‬ ‭pour‬ ‭les‬ ‭batteries‬‭et‬‭les‬‭panneaux‬‭solaires‬‭que‬‭vous‬‭avez‬
‭commandés, garantissant une intégration sans faille.‬

‭4.5.4.  Caractéristiques techniques des panneaux photovoltaïques‬

‭Paramètre‬ ‭Valeur‬

‭Dimensions‬ ‭545 x 668 x 25 mm‬
‭21.46 x 26.30 x 0.98 pouces‬

‭Poids net‬ ‭4 kg‬
‭8.82 lbs‬

‭Puissance nominale‬ ‭55 W‬

‭Tension de puissance maximale‬ ‭18.8 V‬

‭Courant à puissance maximale‬ ‭2.94 A‬

‭Tension à circuit ouvert‬ ‭22.9 V‬

‭Courant de court-circuit‬ ‭3.22 A‬
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‭4.5.5.‬‭Orientation des panneaux photovoltaïques‬

‭En‬ ‭règle‬ ‭générale,‬ ‭le‬ ‭panneau‬ ‭photovoltaïque‬ ‭doit‬ ‭être‬ ‭installé‬‭à‬‭un‬‭angle‬‭de‬‭40°‬‭par‬
‭rapport au plan horizontal, avec son orientation ajustée comme indiqué ci-dessous :‬

‭➔‬ ‭Orientation‬ ‭vers‬ ‭le‬ ‭SUD‬ ‭si‬ ‭le‬ ‭site‬
‭d'installation‬ ‭est‬ ‭situé‬ ‭au‬ ‭nord‬ ‭de‬
‭l'équateur (hémisphère boréal).‬

‭➔‬ ‭Orientation‬‭vers‬‭le‬‭NORD‬‭si‬‭le‬‭site‬
‭d'installation‬ ‭est‬ ‭situé‬ ‭au‬ ‭sud‬ ‭de‬
‭l'équateur (hémisphère austral).‬

‭Pour‬ ‭de‬ ‭meilleures‬ ‭performances,‬ ‭y‬‭compris‬‭une‬‭autonomie‬‭énergétique‬‭maximale‬‭et‬
‭une‬ ‭charge‬ ‭de‬ ‭batterie‬ ‭plus‬ ‭rapide,‬ ‭utilisez‬ ‭un‬ ‭calculateur‬ ‭d'angle‬ ‭solaire‬ ‭pour‬
‭déterminer‬ ‭l'inclinaison‬ ‭optimale‬ ‭du‬ ‭panneau‬ ‭et‬ ‭l'angle‬ ‭d'azimut‬ ‭spécifiques‬ ‭à‬ ‭votre‬
‭site d'installation.‬

‭Si vous avez besoin de plus d'assistance, n'hésitez pas à contacter directement Parklio.‬
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‭4.6. Direction de l'installation de la flèche‬

‭Pour une installation du côté gauche :‬
‭➔‬ ‭Déverrouillez la barrière (‬‭comme décrit dans la Section‬‭4.7. Procédure de‬

‭déverrouillage et de verrouillage)‬‭.‬
‭➔‬ ‭Tournez le levier de liaison comme indiqué dans la figure ci-dessous.‬
‭➔‬ ‭Déplacez la butée mécanique.‬
‭➔‬ ‭Verrouillez la barrière.‬
‭➔‬ ‭Inversez les positions des fils IO 1 et IO 0 sur le câblage du Brain.‬

‭Lors du changement de la position d'installation de droite à gauche, la position‬
‭d'installation du ressort et de l'unité de contrôle doit également être modifiée.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

‭Lorsque‬ ‭des‬ ‭actions‬ ‭correctives‬ ‭sont‬ ‭effectuées,‬ ‭soyez‬
‭particulièrement‬ ‭vigilants‬ ‭lors‬ ‭du‬ ‭déverrouillage,‬ ‭du‬
‭verrouillage‬ ‭ou‬ ‭du‬ ‭déplacement‬ ‭des‬ ‭pièces‬ ‭mécaniques‬
‭internes.‬ ‭Ces‬ ‭opérations‬ ‭présentent‬ ‭des‬ ‭risques‬ ‭pour‬
‭l’installateur.‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭34‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭35‬

‭4.7. Procédure de déverrouillage et de verrouillage‬

‭Lors‬ ‭de‬ ‭l’exécution‬ ‭d’actions‬ ‭correctives,‬ ‭soyez‬
‭particulièrement‬ ‭vigilant‬ ‭lors‬ ‭du‬ ‭déverrouillage,‬ ‭du‬
‭verrouillage‬ ‭ou‬ ‭du‬ ‭déplacement‬ ‭des‬ ‭pièces‬ ‭mécaniques‬
‭internes.‬ ‭Ces‬ ‭opérations‬ ‭peuvent‬ ‭être‬ ‭dangereuses‬ ‭pour‬
‭l’installateur.Ne‬ ‭procédez‬ ‭au‬ ‭déverrouillage‬ ‭et‬‭au‬‭verrouillage‬
‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭que‬ ‭lorsque‬ ‭l’unité‬ ‭est‬ ‭déconnectée‬ ‭du‬ ‭réseau‬
‭électrique et que la barrière est complètement arrêtée.‬

‭En‬‭cas‬‭de‬‭panne‬‭de‬‭courant‬‭ou‬‭avant‬‭d’effectuer‬‭des‬‭opérations‬‭de‬‭maintenance‬‭ou‬‭de‬
‭réparation‬‭programmées,‬‭déverrouillez‬‭la‬‭barrière.‬‭La‬‭procédure‬‭de‬‭déverrouillage‬‭doit‬
‭être‬ ‭réalisée‬ ‭lorsque‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭est‬ ‭en‬ ‭position‬ ‭fermée.‬ ‭Avant‬ ‭de‬ ‭procéder‬ ‭au‬
‭déverrouillage,‬‭assurez-vous‬‭qu'aucune‬‭personne,‬‭objet‬‭ou‬‭animal‬‭ne‬‭se‬‭trouve‬‭dans‬‭le‬
‭rayon d’action de la barrière.‬

‭DÉVERROUILLAGE ET OPÉRATION‬
‭MANUELLE‬
‭Ouvrez le capot de verrouillage comme‬
‭indiqué à l’étape 1.‬
‭Insérez et tournez la clé fournie de 230° dans‬
‭le sens horaire, comme illustré à l’étape 2.‬
‭Levez la barrière manuellement.‬

‭RESTAURATION DE L'OPÉRATION‬
‭AUTOMATIQUE‬
‭Pour réinitialiser la barrière, tournez la clé‬
‭fournie de 230° dans le sens antihoraire.‬
‭Retirez la clé et fermez le capot de‬
‭verrouillage.‬
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‭4.8. Installation du support et de la flèche‬

‭4.8.1.  Installation initiale de la flèche de la barrière‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Positionnez‬ ‭le‬ ‭cache‬ ‭de‬ ‭protection‬ ‭de‬ ‭l’arbre‬ ‭[B],‬ ‭dans‬ ‭le‬ ‭moyeu‬ ‭[A]‬ ‭du‬

‭support‬ ‭de‬ ‭tige,‬ ‭jusqu’à‬ ‭la‬ ‭butée‬ ‭sur‬‭l’arbre‬‭moteur.‬‭Lubrifiez‬‭la‬‭tige‬‭des‬‭vis‬‭M12x160‬

‭avec de la graisse au lithium EP [C], puis fixez-les en les serrant fermement.‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭Pré-montez‬ ‭la‬ ‭collerette‬ ‭[M]‬ ‭sur‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭et‬ ‭glissez‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭[L]‬ ‭dans‬ ‭le‬

‭support de flèche [A], puis fixez-la avec les vis M8 fournies [O] (avec des écrous).‬

‭ÉTAPE‬ ‭3.‬ ‭Fixez‬ ‭le‬ ‭capot‬ ‭de‬ ‭support‬ ‭en‬ ‭plastique‬ ‭[P]‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭vis‬ ‭autotaraudeuses‬

‭4.2x13 [Q].‬

‭ÉTAPE‬‭4.‬‭Positionnez‬‭la‬‭collerette‬‭[M]‬‭contre‬‭le‬‭capot‬‭arrière‬‭[B]‬‭et‬‭fixez-la‬‭avec‬‭les‬‭vis‬

‭autotaraudeuses 4.2x13 [N].‬
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‭4.8.2 Remplacement de la flèche de la barrière‬

‭Si la flèche de la barrière doit être remplacée, veuillez suivre ces instructions :‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Déverrouillez‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭(comme‬ ‭décrit‬ ‭dans‬ ‭la‬ ‭Section‬ ‭4.7.‬ ‭Procédure‬ ‭de‬
‭déverrouillage et de verrouillage).‬

‭ÉTAPE 2.‬‭Positionnez la flèche de la barrière horizontalement.‬

‭ÉTAPE 3.‬‭Verrouillez la barrière.‬

‭Remarque:‬ ‭Si‬ ‭possible,‬ ‭utilisez‬ ‭la‬ ‭télécommande‬ ‭pour‬ ‭positionner‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭de‬ ‭la‬
‭barrière‬ ‭en‬ ‭position‬ ‭horizontale‬ ‭(Cela‬ ‭vous‬ ‭permettra‬ ‭de‬ ‭passer‬‭directement‬‭les‬‭trois‬
‭premières étapes).‬

‭ÉTAPE 4.‬‭Dévissez Q et retirez P.‬

‭ÉTAPE 5.‬‭Dévissez N et retirez la collerette M.‬

‭ÉTAPE 6.‬‭Dévissez O et retirez la flèche.‬

‭ÉTAPE‬ ‭7.‬ ‭Pré-monter‬ ‭la‬ ‭collerette‬ ‭[M]‬ ‭sur‬ ‭la‬ ‭flèche,‬ ‭faire‬ ‭glisser‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭[L]‬ ‭dans‬‭le‬
‭support‬ ‭de‬ ‭flèche‬ ‭[A],‬ ‭puis‬ ‭fixer‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭vis‬ ‭M8‬ ‭fournies‬ ‭[O]‬ ‭(compléter‬ ‭avec‬ ‭des‬
‭écrous).‬

‭ÉTAPE‬ ‭8.‬ ‭Fixez‬ ‭le‬ ‭capot‬ ‭de‬ ‭support‬ ‭en‬ ‭plastique‬ ‭[P]‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭vis‬ ‭autotaraudeuses‬
‭4.2x13 [Q].‬

‭ÉTAPE‬‭9.‬‭Positionnez‬‭la‬‭collerette‬‭[M]‬‭contre‬‭le‬‭capot‬‭arrière‬‭[B]‬‭et‬‭fixez-la‬‭avec‬‭les‬‭vis‬
‭autotaraudeuses 4.2x13 [N].‬
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‭4.8.3. Remplacement des accessoires et des ressorts‬

‭Pour remplacer un accessoire ou un ressort, suivez ces instructions :‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Déverrouillez‬ ‭la‬ ‭barrière‬‭(voir‬‭Section‬‭4.7.‬‭Procédure‬‭de‬‭déverrouillage‬‭et‬‭de‬
‭verrouillage).‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭En‬ ‭fonction‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭direction‬ ‭d'ouverture‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭(voir‬ ‭Section‬ ‭4.6‬
‭Direction‬ ‭de‬ ‭l'installation‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭flèche‬‭),‬ ‭tournez‬ ‭le‬ ‭levier‬‭de‬‭liaison‬‭jusqu'à‬‭atteindre‬‭la‬
‭butée‬ ‭sur‬ ‭l'interrupteur‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course‬ ‭mécanique,‬ ‭dans‬ ‭la‬ ‭position‬ ‭permettant‬
‭d'installer la flèche horizontalement.‬

‭ÉTAPE 3.‬‭Verrouillez la barrière.‬

‭ÉTAPE‬‭4.‬ ‭Positionner‬‭le‬‭cache‬‭de‬‭protection‬‭de‬‭l’arbre‬‭[B]‬‭sur‬‭le‬‭moyeu‬‭[A]du‬‭support‬
‭de‬ ‭tige,‬ ‭jusqu’à‬ ‭ce‬ ‭qu’il‬ ‭atteigne‬ ‭la‬‭butée‬‭de‬‭l’arbre‬‭du‬‭moteur,‬‭lubrifier‬‭la‬‭tige‬‭des‬‭vis‬
‭M12x160 avec de la graisse EP LITHIUM [C] et sécurisez-les en les serrant fermement.‬

‭ÉTAPE 5.‬‭Dévissez les vis [D] TCC 4.2x13 et retirez‬‭le capuchon [E].‬

‭ÉTAPE‬ ‭6.‬ ‭Dévissez‬ ‭les‬ ‭vis‬ ‭[F]‬ ‭TCC‬ ‭2,9x19.‬ ‭Retirez‬ ‭le‬ ‭support‬ ‭[G],le‬ ‭caoutchouc‬
‭anti-choc‬‭[H]‬‭et‬‭le‬‭profilé‬‭[I]‬‭sur‬‭au‬‭moins‬‭250‬‭mm‬‭pour‬‭des‬‭flèches‬‭allant‬‭jusqu’à‬‭4‬‭m‬
‭et 400 mm pour des flèches allant jusqu’à 5 m.‬

‭ÉTAPE‬‭7.‬‭Procédez‬‭au‬‭prémontage‬‭de‬‭la‬‭collerette‬‭[M]‬‭sur‬‭la‬‭flèche‬‭et‬‭faites‬‭glisser‬‭la‬
‭flèche‬ ‭[L]‬‭dans‬‭le‬‭support‬‭de‬‭flèche‬‭[A]‬‭puis‬‭fixez-la‬‭avec‬‭les‬‭vis‬‭M8‬‭[O]‬‭fournies‬‭(avec‬
‭les écrous).‬

‭ÉTAPE‬ ‭8.‬ ‭Fixez‬ ‭le‬ ‭capuchon‬ ‭de‬ ‭support‬ ‭en‬ ‭plastique‬ ‭[P]‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭vis‬ ‭autoperceuses‬
‭4.2x13 [Q].‬
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‭ÉTAPE‬‭9.‬‭Positionnez‬‭la‬‭collerette‬‭[M]‬‭contre‬‭le‬‭capuchon‬‭arrière‬‭[B]‬‭et‬‭fixez-la‬‭avec‬‭les‬
‭vis autoperceuses 4.2x13 [Q].‬

‭ÉTAPE‬ ‭10.‬ ‭Repositionnez‬ ‭le‬ ‭profilé‬ ‭[I],‬ ‭le‬ ‭caoutchouc‬ ‭antichoc‬ ‭[H]‬ ‭et‬ ‭le‬ ‭support‬ ‭en‬
‭plastique [G] et fixez-les avec les vis [F] TCC 2.9x19‬

‭ÉTAPE 11.‬‭Fixez le capuchon [E] avec les vis [D] TCC‬‭4.2x13‬
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‭4.9. Installation et réglage du ressort‬

‭Le‬ ‭ressort‬ ‭a‬ ‭été‬ ‭prémonté‬ ‭et‬ ‭ajusté‬ ‭avant‬ ‭l'expédition‬ ‭du‬ ‭produit.‬ ‭La‬
‭recalibration par l'utilisateur n'est nécessaire que si des ajustements sont requis.‬

‭Lorsque‬ ‭la‬‭longueur‬‭de‬‭la‬‭flèche‬‭est‬‭modifiée‬‭(par‬‭exemple,‬‭remplacée‬‭par‬‭une‬‭flèche‬
‭plus‬‭longue‬‭ou‬‭plus‬‭courte),‬‭que‬‭la‬‭direction‬‭d'ouverture‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭est‬‭inversée‬‭(de‬
‭gauche‬‭à‬‭droite‬‭ou‬‭vice-versa),‬‭ou‬‭que‬‭de‬‭nouveaux‬‭composants‬‭tels‬‭qu'un‬‭rideau‬‭sont‬
‭ajoutés,‬‭il‬‭peut‬‭être‬‭nécessaire‬‭de‬‭remplacer‬‭le‬‭ressort‬‭par‬‭un‬‭autre‬‭ou‬‭de‬‭le‬‭recalibrer‬
‭pour garantir un contrepoids adéquat.‬

‭ÉTAPE 1.‬ ‭Sélectionnez la direction d'ouverture de‬‭la barrière (gauche ou droite).‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭Déverrouillez‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭(comme‬ ‭décrit‬ ‭dans‬ ‭la‬ ‭Section‬ ‭4.7,‬
‭Procédure‬ ‭de‬‭déverrouillage‬‭et‬‭de‬‭verrouillage)‬‭et‬‭placez‬‭la‬‭flèche‬‭en‬‭position‬‭verticale‬
‭complètement ouverte.‬

‭ÉTAPE‬ ‭3.‬ ‭Sélectionnez‬ ‭le‬ ‭ressort‬ ‭le‬ ‭plus‬ ‭adapté‬ ‭en‬ ‭fonction‬ ‭des‬ ‭besoins‬ ‭de‬ ‭votre‬
‭barrière.‬‭Les‬‭ressorts‬‭sont‬‭codés‬‭par‬‭couleur‬‭pour‬‭faciliter‬‭leur‬‭identification.‬‭La‬‭partie‬
‭colorée du ressort doit toujours être en haut:‬

‭-‬ ‭Marron - ressorts Ø48 (pour les flèches de barrière de 1 m à 2,2 m)‬
‭-‬ ‭Orange‬‭-‬‭ressorts‬‭Ø51‬‭(pour‬‭les‬‭flèches‬‭de‬‭barrière‬‭de‬‭2,2‬‭m‬‭à‬‭4‬‭m,‬‭avec‬‭ou‬‭sans‬

‭rideau jusqu'à 2 m de longueur)‬
‭-‬ ‭Violet‬ ‭-‬ ‭ressorts‬ ‭Ø65‬ ‭(pour‬ ‭les‬ ‭flèches‬ ‭de‬ ‭barrière‬ ‭de‬‭4‬‭m‬‭à‬‭5‬‭m,‬‭avec‬‭ou‬‭sans‬

‭rideau jusqu'à 4 m de longueur)‬

‭NOTE:‬ ‭Pour‬ ‭des‬ ‭informations‬ ‭détaillées‬ ‭sur‬ ‭le‬ ‭choix‬ ‭du‬ ‭ressort‬ ‭adapté‬ ‭à‬ ‭votre‬
‭configuration,‬ ‭reportez-vous‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭Section‬ ‭4.9.1,‬ ‭"Vue‬ ‭d'ensemble‬ ‭des‬ ‭ressorts".‬
‭Assurez-vous‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭est‬ ‭entièrement‬ ‭assemblée‬ ‭avec‬ ‭le‬ ‭caoutchouc‬
‭anti-choc‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭bandes‬ ‭LED‬ ‭avant‬ ‭de‬ ‭tendre‬ ‭le‬ ‭ressort,‬ ‭car‬ ‭toutes‬ ‭les‬
‭recommandations‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭"Vue‬ ‭d'ensemble‬ ‭des‬ ‭ressorts"‬ ‭sont‬ ‭basées‬ ‭sur‬ ‭cette‬
‭condition.‬
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‭ÉTAPE‬ ‭4.‬ ‭Accrochez‬ ‭le‬ ‭crochet‬ ‭du‬ ‭ressort‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭structure‬ ‭fixe,‬ ‭en‬ ‭veillant‬ ‭à‬ ‭ce‬ ‭que‬ ‭la‬
‭partie colorée soit orientée vers le haut.‬

‭ÉTAPE‬‭5.‬‭Insérez‬‭la‬‭vis‬‭M10x40‬‭dans‬‭l'œillet‬‭du‬‭tendeur‬‭M10‬‭et‬‭montez-la‬‭dans‬‭le‬‭trou‬
‭du‬ ‭bras‬ ‭de‬ ‭levier,‬ ‭en‬ ‭plaçant‬ ‭la‬ ‭rondelle‬ ‭de‬ ‭chaque‬ ‭côté‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭tête‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭tige‬ ‭et‬ ‭à‬
‭l'arrière du bras de levier, puis fermez avec l'écrou M10 autobloquant.‬

‭ÉTAPE‬‭6.‬‭La‬‭vis‬‭M10x40‬‭doit‬‭être‬‭insérée‬‭dans‬‭le‬‭trou‬‭le‬‭plus‬‭approprié‬‭sur‬‭le‬‭bras‬‭de‬
‭levier,‬‭en‬‭utilisant‬‭les‬‭vis‬‭fournies,‬‭en‬‭fonction‬‭de‬‭la‬‭direction‬‭d'ouverture.‬‭Assurez-vous‬
‭de la placer dans une position qui garantit un mouvement correct de la barrière.‬
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‭ÉTAPE‬‭7.‬‭Lubrifiez‬‭les‬‭points‬‭de‬‭pivotement‬‭ainsi‬‭que‬‭les‬‭extrémités‬‭du‬‭ressort‬‭à‬‭l'aide‬
‭de graisse à base de lithium.‬

‭ÉTAPE‬‭8.‬‭Soulevez‬‭la‬‭flèche‬‭manuellement‬‭à‬‭un‬‭angle‬‭de‬‭45°‬‭et‬‭laissez-la‬‭en‬‭position.‬
‭Si‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭monte,‬ ‭réduisez‬ ‭la‬ ‭tension‬ ‭du‬‭ressort.‬‭Si‬‭la‬‭flèche‬‭descend,‬‭augmentez‬‭la‬
‭tension du ressort.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭43‬

‭ÉTAPE 9.‬‭Desserrez les écrous. [A].‬

‭ÉTAPE‬ ‭10.‬ ‭Tournez‬ ‭le‬ ‭ressort‬ ‭[B]‬ ‭pour‬ ‭ajuster‬ ‭la‬ ‭tension‬ ‭—‬ ‭dans‬ ‭le‬ ‭sens‬ ‭antihoraire‬
‭pour diminuer la tension et dans le sens horaire pour l'augmenter.‬

‭ÉTAPE 11.‬‭Une fois la tension correctement ajustée,‬‭serrez fermement les écrous [A].‬

‭‬ ‭Chaque‬ ‭installation‬ ‭étant‬ ‭unique,‬ ‭il‬ ‭est‬ ‭essentiel‬ ‭de‬ ‭vérifier‬ ‭et‬ ‭de‬ ‭tester‬ ‭la‬
‭tension des ressorts.‬

‭ÉTAPE‬‭12.‬‭Appliquez‬‭une‬‭fine‬‭couche‬‭de‬‭graisse‬‭sur‬‭le‬‭ressort‬‭pour‬‭prévenir‬‭la‬‭rouille‬
‭et le protéger contre l'humidité et la condensation interne.‬

‭ÉTAPE‬ ‭13.‬ ‭Appliquez‬ ‭du‬ ‭silicone‬ ‭sur‬ ‭l'orifice‬ ‭de‬ ‭passage‬ ‭des‬ ‭câbles‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭base‬ ‭de‬ ‭la‬
‭barrière.‬
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‭4.9.1. Description générale des ressorts‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3m‬
‭découpe possible‬
‭entre 1 et 2,2 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3m‬
‭découpe possible‬
‭entre 2,2 et 2,8 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 4 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 5 m‬

‭Ressort‬
‭Marron‬ ‭NON‬

‭APPLICABLE‬
‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭Ressort‬
‭Orange‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭Ressort‬
‭Violet‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭Note:‬ ‭Pour‬ ‭un‬ ‭choix‬ ‭de‬ ‭ressort‬ ‭adapté‬ ‭à‬ ‭votre‬ ‭modèle‬ ‭de‬ ‭barrière‬ ‭et‬ ‭à‬ ‭votre‬
‭configuration spécifique, veuillez contacter le support Parklio pour obtenir de l'aide.‬
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‭4.9.2. Sélection du levier de liaison pour la fixation du ressort‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3m‬
‭découpe possible‬
‭entre 1 et 2,2 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3m‬
‭découpe‬
‭possible entre‬
‭2,2 et 2,8 m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 3m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 4m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 4m‬
‭+ accessoires‬

‭Flèche de‬
‭barrière 5m‬

‭Flèche de‬
‭barrière 5m‬
‭+ accessoires‬

‭Ressort‬
‭Marron‬ ‭NON‬

‭APPLICABLE‬
‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭Ressort‬
‭Orange‬ ‭NON‬

‭APPLICABLE‬
‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭Ressort‬
‭Violet‬ ‭NON‬

‭APPLICABLE‬
‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬

‭NON‬
‭APPLICABLE‬
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‭4.10. Réglage du système d'arrêt mécanique‬

‭ÉTAPE‬ ‭1.‬ ‭Déverrouillez‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭(comme‬ ‭décrit‬ ‭dans‬ ‭la‬ ‭Section‬ ‭4.7,‬
‭Procédure de déverrouillage et de verrouillage‬‭).‬

‭ÉTAPE‬‭2.‬‭Ajustez‬‭les‬‭positions‬‭complètement‬‭ouvertes‬‭[AP]‬‭et‬‭complètement‬‭fermées‬
‭[CH] en réglant les butées mécaniques correspondantes.‬

‭ÉTAPE 3.‬ ‭Verrouillez la barrière levante.‬

‭L'illustration‬ ‭montre‬ ‭deux‬
‭positions‬ ‭d'une‬ ‭butée‬ ‭mécanique‬
‭pour‬ ‭une‬ ‭flèche‬ ‭de‬ ‭barrière‬
‭installée du côté DROIT :‬

‭●‬ ‭Position‬ ‭fermée‬ ‭(CH):‬ ‭La‬
‭butée‬ ‭mécanique‬ ‭est‬ ‭levée‬ ‭sur‬ ‭la‬
‭gauche‬‭.‬

‭●‬ ‭Position‬ ‭ouverte‬ ‭(AP):‬ ‭La‬
‭butée‬ ‭mécanique‬ ‭est‬ ‭levée‬ ‭sur‬ ‭la‬
‭droite‬‭.‬

‭Pour‬ ‭les‬ ‭flèches‬ ‭de‬ ‭barrière‬ ‭montées‬ ‭du‬ ‭côté‬ ‭GAUCHE,‬ ‭appliquez‬ ‭les‬ ‭procédures‬
‭illustrées en les inversant en miroir.‬

‭Note‬‭:‬‭Après‬‭tout‬‭ajustement‬‭des‬‭butées‬‭mécaniques,‬‭il‬‭est‬‭recommandé‬‭de‬‭recalibrer‬
‭la barrière afin de garantir son bon fonctionnement.‬
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‭4.11. Installation du capot de la barrière‬

‭ÉTAPE‬‭1.‬‭Placez‬‭la‬‭trappe‬‭dans‬‭l’armoire‬‭jusqu’à‬‭la‬‭butée,‬‭en‬‭veillant‬‭à‬‭ce‬‭que‬‭le‬‭câble‬
‭de terre (jaune/vert) soit correctement connecté (comme illustré ci-dessous en A).‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭Placez‬ ‭le‬ ‭capot‬ ‭sur‬ ‭l’armoire‬ ‭et‬ ‭fixez-le‬ ‭à‬ ‭l’aide‬ ‭des‬ ‭4‬ ‭vis‬ ‭AUT‬ ‭TC‬ ‭INOX‬
‭4,8x13‬ ‭TORX‬ ‭T25‬ ‭et‬ ‭des‬ ‭4‬‭rondelles‬‭en‬‭nylon‬‭fournies‬‭(comme‬‭illustré‬‭ci-dessous‬‭en‬
‭B).‬

‭Note:‬ ‭Soyez‬ ‭prudent‬ ‭lors‬ ‭du‬ ‭retrait‬‭du‬‭capot‬‭afin‬‭d’éviter‬‭d’endommager‬‭l’antenne‬‭ou‬
‭ses câbles.‬
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‭5. Aperçu et fonctionnement de la carte de commande‬

‭Cette‬ ‭section‬ ‭du‬ ‭manuel‬ ‭fournit‬ ‭des‬ ‭instructions‬ ‭détaillées‬ ‭sur‬ ‭l'installation,‬ ‭le‬
‭fonctionnement et les caractéristiques de la carte de commande de la barrière levante.‬

‭Une‬ ‭configuration‬ ‭correcte‬ ‭de‬ ‭la‬‭carte‬‭de‬‭commande‬‭est‬‭essentielle‬‭pour‬‭assurer‬‭des‬
‭performances optimales de la barrière à flèche, ainsi que sa sécurité et sa fiabilité.‬

‭Pour‬ ‭éviter‬ ‭d'éventuels‬ ‭problèmes,‬ ‭l'installation‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭réglages‬ ‭doivent‬ ‭être‬ ‭réalisés‬
‭exclusivement‬ ‭par‬ ‭des‬ ‭professionnels‬ ‭qualifiés‬ ‭et‬ ‭expérimentés‬ ‭dans‬ ‭les‬ ‭connexions‬
‭électriques et les systèmes d'automatisation.‬

‭5.1. Dimensions‬
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‭SUGGESTIONS:‬ ‭Pour‬‭les‬‭installations‬‭existantes,‬‭il‬‭est‬‭recommandé‬‭de‬‭vérifier‬‭la‬
‭section des câbles et de s'assurer que ceux-ci sont en bon état.‬

‭5.2.  Connexions électriques‬
‭Pour‬ ‭garantir‬ ‭une‬ ‭installation‬ ‭sûre‬ ‭et‬ ‭correcte‬ ‭des‬ ‭connexions‬ ‭électriques,‬ ‭suivez‬ ‭les‬
‭étapes ci-dessous :‬

‭Exigence de coupure de courant‬

‭➔‬ ‭Installez‬ ‭un‬ ‭interrupteur‬ ‭ou‬ ‭un‬ ‭interrupteur‬ ‭de‬ ‭coupure‬ ‭omnipolaire‬ ‭avec‬ ‭une‬
‭ouverture de contact d'au moins 3 mm sur la ligne d'alimentation principale.‬

‭➔‬ ‭Avant‬ ‭d'effectuer‬ ‭toute‬ ‭maintenance‬ ‭ou‬ ‭nettoyage,‬ ‭éteignez‬ ‭l'interrupteur‬ ‭de‬
‭coupure et déconnectez les batteries de secours.‬

‭Précautions de sécurité‬

‭➔‬ ‭Utilisez‬ ‭un‬ ‭disjoncteur‬ ‭différentiel‬ ‭avec‬ ‭un‬ ‭seuil‬ ‭de‬ ‭0,03‬ ‭A‬ ‭et‬ ‭un‬ ‭dispositif‬ ‭de‬
‭coupure de surcharge.‬

‭➔‬ ‭Assurez-vous‬ ‭que‬ ‭l'installation‬ ‭électrique‬ ‭respecte‬ ‭les‬ ‭réglementations‬ ‭de‬
‭sécurité et les meilleures pratiques.‬

‭Connexion de l'alimentation électrique‬

‭➔‬ ‭Utilisez un câble électrique de type H07RN-F 3G1.5.‬
‭➔‬ ‭Connectez‬ ‭les‬ ‭fils‬ ‭aux‬ ‭bornes‬ ‭suivantes‬ ‭à‬ ‭l'intérieur‬ ‭du‬ ‭système‬

‭d'automatisation :‬
‭L (marron) – Fil de phase‬
‭N (bleu) – Fil neutre‬

‭(Jaune/Vert) – Fil de terre‬
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‭Préparation du câble pour la connexion‬

‭➔‬ ‭Dénudez‬ ‭les‬ ‭extrémités‬ ‭des‬‭fils‬‭du‬‭câble‬‭d’alimentation‬‭qui‬‭seront‬‭connectés‬‭à‬
‭la borne (voir fig. 3-7).‬

‭➔‬ ‭Fixez le câble à l’aide du serre-câble fourni.‬
‭➔‬ ‭Testez‬‭la‬‭tension‬‭sur‬‭la‬‭connexion‬‭principale‬‭du‬‭secteur‬‭à‬‭l’aide‬‭d’un‬‭testeur‬‭de‬

‭tension homologué avant de poursuivre toute opération.‬

‭Tension requise pour un bon fonctionnement‬
‭Le système d’automatisation nécessite :‬

‭➔‬ ‭230V ±10% pour l'unité de commande de la barrière à flèche Parklio - 230 V‬

‭➔‬ ‭115V ±10% pour l'unité de commande de la barrière à flèche Parklio - 115 V‬

‭Si‬ ‭la‬ ‭tension‬‭ne‬‭correspond‬‭pas‬‭à‬‭ces‬‭valeurs‬‭ou‬‭est‬‭instable,‬‭le‬‭système‬‭risque‬‭de‬‭ne‬
‭pas fonctionner correctement.‬
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‭Directives importantes pour le câblage‬

‭➔‬ ‭Les‬ ‭connexions‬ ‭électriques‬ ‭au‬ ‭réseau‬ ‭de‬ ‭distribution‬ ‭et‬ ‭à‬ ‭tout‬ ‭appareil‬ ‭basse‬
‭tension‬ ‭doivent‬ ‭être‬ ‭réalisées‬ ‭sur‬ ‭des‬ ‭circuits‬ ‭séparés‬ ‭et‬ ‭indépendants‬ ‭afin‬
‭d'éviter toute interférence.‬

‭➔‬ ‭Maintenez‬‭les‬‭conducteurs‬‭d'alimentation‬‭secteur‬‭et‬‭les‬‭fils‬‭d'accessoires‬‭basse‬
‭tension (24V) séparés.‬

‭➔‬ ‭Utilisez‬ ‭des‬ ‭câbles‬ ‭à‬ ‭double‬ ‭isolation,‬ ‭dénudez-les‬ ‭correctement‬ ‭et‬ ‭fixez-les‬
‭solidement aux bornes à l’aide de serre-câbles (non fournis).‬

‭TYPE DE CONNEXION‬ ‭DESCRIPTION‬

‭Le système nécessite une alimentation secteur de‬
‭230V ±10% ou 115V ±10%, selon le modèle.‬

‭Un fusible 5x20 T2A est utilisé pour la protection.‬

‭L'alimentation électrique provient du transformateur‬
‭ou du chargeur de batterie (si utilisé, se référer à la‬
‭Figure 2).‬
‭Note : Ce câblage est préconfiguré, donc aucune‬
‭modification n'est nécessaire.‬

‭ATTENTION :‬‭Si la carte est alimentée et que la‬
‭batterie est connectée, assurez-vous de vérifier‬
‭soigneusement la polarité avant d'effectuer toute‬
‭connexion.‬
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‭Le câblage du moteur est préconfiguré, assurant ainsi‬
‭une installation conforme.‬

‭ATTENTION :‬‭Si les fils du moteur sont déconnectés‬
‭de la carte de bornes pour une raison quelconque,‬
‭assurez-vous qu'ils sont correctement reconnectés.‬
‭Après la reconnexion, il est impératif de recalibrer le‬
‭déplacement de la barrière.‬

‭5.3.  Commandes et accessoires‬

‭Cette‬ ‭section‬ ‭fournit‬ ‭une‬ ‭explication‬ ‭détaillée‬ ‭des‬ ‭entrées‬ ‭de‬ ‭commande‬ ‭et‬ ‭des‬ ‭connexions‬
‭d'accessoires disponibles pour la carte de commande de la barrière à flèche.‬

‭Pour‬ ‭un‬ ‭fonctionnement‬ ‭optimal,‬ ‭assurez-vous‬ ‭que‬ ‭tous‬ ‭les‬ ‭dispositifs‬‭de‬‭sécurité‬‭et‬
‭les commandes sont correctement connectés.‬

‭Si‬‭les‬‭dispositifs‬‭de‬‭sécurité‬‭avec‬‭contacts‬‭NC‬‭ne‬‭sont‬‭pas‬‭installés,‬
‭ils‬ ‭doivent‬‭être‬‭court-circuités‬‭sur‬‭les‬‭bornes‬‭COM‬‭ou‬‭désactivés‬‭en‬
‭modifiant les paramètres 50, 51, 53, 54, 60, 73 et 74.‬

‭Termes clés :‬
‭N.O.‬ ‭(Normalement‬ ‭Ouvert)‬‭:‬‭Le‬‭circuit‬‭est‬‭ouvert‬‭par‬‭défaut‬‭et‬‭se‬‭ferme‬‭lorsqu'il‬‭est‬
‭déclenché.‬
‭N.C.‬ ‭(Normalement‬ ‭Fermé)‬ ‭:‬ ‭Le‬ ‭circuit‬ ‭est‬ ‭fermé‬ ‭par‬ ‭défaut‬ ‭et‬ ‭s'ouvre‬ ‭lorsqu'il‬ ‭est‬
‭déclenché.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭53‬

‭CONTACT‬ ‭DESCRIPTION‬

‭Sortie (contact libre de potentiel) pour connecter une‬
‭lumière de courtoisie. 230 V~ 100 W - 24 V~/‬ ‭40‬
‭W.‬

‭NOTE:‬‭Prévoyez un fusible de protection adapté à la‬
‭charge‬

‭Contact d'alerte d'erreur uniquement, pour :‬
‭●‬ ‭Barrière levante déverrouillée / erreur‬

‭d'alimentation (batterie faible).‬
‭●‬ ‭Barrière levante en position complètement‬

‭ouverte / barrière en position complètement‬
‭fermée.‬

‭Le mode de fonctionnement de la sortie COR est géré‬
‭par le paramètre‬ ‭.‬

‭Le niveau de tension de la batterie peut être réglé via le‬
‭paramètre‬ ‭.‬

‭Connexion pour lampe indicatrice d'ouverture de la‬
‭barrière. 24 V‬ ‭3 W.‬

‭Le comportement de la lampe indicatrice est déterminé‬

‭par le paramètre‬ ‭.‬

‭Pour l'automatisation de la barrière solaire :‬
‭Connexion de test de la photorésistance et/ou‬
‭économie de batterie.‬
‭L'alimentation des émetteurs de la photorésistance‬
‭(TX) peut être connectée à‬‭8(SC).‬
‭Réglez le paramètre            pour activer la fonction de‬
‭test. À chaque commande reçue, l'unité de commande‬
‭éteint et rallume les photorésistances pour vérifier que‬
‭l'état du contact change correctement.‬
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‭Les alimentations pour tous les dispositifs externes‬
‭peuvent être connectées afin de réduire la‬
‭consommation de la batterie (si des batteries sont‬
‭utilisées). Réglez              ou‬

‭ATTENTION !‬‭Si le contact‬‭8(SC)‬‭est utilisé pour la‬
‭fonction de test de la photorésistance ou la fonction‬
‭d'économie de batterie, une lampe indicatrice‬
‭d'ouverture de la barrière ne peut pas être connectée.‬

‭Connexion des feux de flèche AC-LS1  Réglez le‬
‭paramètre‬ ‭sur les valeurs‬ ‭pour‬
‭sélectionner le mode de signalisation lumineuse.‬

‭Entrée (NC) pour la connexion des cellules‬
‭photoélectriques FT2‬
‭Les cellules FT2 sont configurées par défaut avec les‬
‭réglages suivants :‬
‭–‬ ‭Cellule photoélectrique FT2 désactivée lors‬
‭de l'ouverture de la barrière.‬
‭–‬ ‭Cellule photoélectrique FT2 désactivée lors‬
‭de la fermeture de la barrière.‬
‭–‬ ‭La barrière s’ouvre lorsqu’une commande‬
‭d’ouverture est reçue, même si la cellule‬
‭photoélectrique FT2 est obstruée.‬
‭Si les cellules photoélectriques ne sont pas installées,‬
‭reliez les bornes 30(COM) - 10(FT2) avec un pont ou‬
‭réglez les paramètres‬ ‭et‬

‭Entrée de commande STOP (NC).‬
‭La manœuvre en cours est interrompue si le contact de‬
‭sécurité s’ouvre.‬
‭N.B.: Le contrôleur est fourni avec ce contact déjà‬
‭ponté par défaut.‬
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‭Entrée de contact du minuteur (N.O.).‬
‭Lorsque la fonction horloge est active, la barrière‬
‭s'ouvre et reste ouverte.‬
‭À la fin du temps programmé défini avec le dispositif‬
‭externe (horloge), la barrière se ferme.‬
‭La fonction de cette commande est déterminée par le‬
‭paramètre‬

‭Entrée de signal de commande d'ouverture (N.O.).‬

‭ATTENTION‬‭: L'activation persistante de la commande‬
‭d'ouverture empêche la fermeture automatique ; le‬
‭compte à rebours de la fermeture automatique reprend‬
‭lorsque la commande d'ouverture est relâchée.‬

‭Entrée de la commande de fermeture (N.O.).‬

‭Entrée de commande en mode étape par étape (N.O.).‬
‭La fonction de la commande est déterminée par le‬
‭paramètre‬

‭Entrée de signal de commande d'ouverture partielle‬
‭(N.O.).‬
‭Entrée de signal de commande d'ouverture partielle‬
‭Dans le cas de l'automatisation de la barrière modèle‬
‭Gate X, l'entrée PED n'est pas prise en charge.‬

‭Alimentation pour dispositifs externes. Voir les‬
‭caractéristiques techniques.‬

‭Connexion pour lampe clignotante ( 24 V‬ ‭cycle‬‭de‬
‭travail 50%).‬
‭Les réglages pour le signal d'avertissement clignotant‬
‭pré-manoeuvre peuvent être sélectionnés avec le‬
‭paramètre‬ ‭, tandis que le mode de clignotement‬‭est‬
‭réglé avec le paramètre‬ ‭.‬
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‭ENC‬ ‭Connecteur destiné à l’encodeur installé sur le moteur.‬

‭ATTENTION !‬‭Toujours couper l’alimentation électrique‬
‭avant de connecter ou déconnecter le câble de‬
‭l’encodeur.‬
‭En cas de remplacement de l’encodeur, répétez la‬
‭procédure de calibration.‬
‭N.B. : Câblé en usine.‬

‭FC‬ ‭Connecteur (contacts N.C.) pour le raccordement d'un‬
‭fin de course magnétique optionnel.‬
‭La barrière interrompt son mouvement lorsque le fin de‬
‭course est activé.‬

‭ATTENTION :‬‭Répétez la procédure de calibration‬
‭après chaque réglage des fins de course.‬

‭SB‬ ‭Connecteur (N.C.) pour la connexion du contact de‬
‭déverrouillage.‬
‭La rotation de la goupille de déverrouillage du moteur‬
‭arrête la barrière, et aucun signal de commande n’est‬
‭accepté.‬
‭ATTENTION!‬‭Une fois la goupille de déverrouillage‬
‭réinitialisée, l'automatisation se trouve en position‬
‭intermédiaire, sans activer le fin de course (si un fin de‬
‭course est installé). Si le fin de course n'est pas installé,‬
‭l'unité de commande lance une procédure de‬
‭récupération de position.‬
‭N.B.: Câblé en usine.‬

‭CARTE RÉCEPTEUR‬ ‭Connecteur enfichable pour la carte récepteur radio‬
‭L'unité de commande propose par défaut deux‬
‭fonctions de télécommande radio:‬

‭●‬ ‭PR1 -commande en mode étape par étape‬
‭(modifiable avec le paramètre‬ ‭)‬

‭●‬ ‭PR 2 - commande d'ouverture partielle‬
‭(modifiable avec le paramètre‬ ‭).‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭57‬

‭CHARGEUR DE BATTERIE‬ ‭En cas de coupure de courant, l'unité de commande est‬
‭alimentée par les batteries. Lorsque l'alimentation par‬

‭batterie est utilisée,‬ ‭s'affiche sur l'écran et la‬
‭lampe clignotante clignote brièvement à intervalles‬
‭réguliers, jusqu'à ce que l'alimentation secteur soit‬
‭rétablie ou que la tension de la batterie tombe en‬
‭dessous de la limite minimale autorisée. Dans ce cas,‬

‭(Batterie faible) s'affiche sur l'écran et l'unité‬‭de‬
‭commande n'accepte aucune commande.‬

‭ATTENTION!‬‭Les batteries doivent toujours être‬
‭connectées à l'unité de commande électronique afin de‬
‭pouvoir se recharger. Vérifiez périodiquement (au moins‬
‭tous les 6 mois) que la batterie est en bon état de‬
‭fonctionnement.‬

‭5.4.  Boutons de commande et écran d'affichage‬
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‭BOUTON‬ ‭DESCRIPTION‬

‭UP‬ ‭Paramètre suivant‬

‭DOWN‬ ‭Paramètre précédent‬

‭+‬ ‭Augmenter la valeur du paramètre de 1‬

‭-‬ ‭Diminuer la valeur du paramètre de 1‬

‭PROG‬ ‭Calibration‬

‭TEST‬ ‭Activer le mode TEST‬

‭➔‬ ‭Appuyez‬ ‭sur‬ ‭les‬ ‭boutons‬‭UP▲‬‭et‬‭/‬‭ou‬‭DOWN‬‭▼‬‭pour‬‭afficher‬‭le‬‭paramètre‬‭que‬
‭vous souhaitez modifier.‬

‭➔‬ ‭Utilisez‬ ‭les‬ ‭boutons‬ ‭+‬ ‭et‬ ‭–‬ ‭pour‬ ‭modifier‬ ‭la‬ ‭valeur‬ ‭du‬ ‭paramètre.‬ ‭La‬ ‭valeur‬ ‭se‬
‭met à clignoter.‬

‭➔‬ ‭Maintenez‬‭enfoncé‬‭le‬‭bouton‬‭+‬‭ou‬‭–‬‭pour‬‭faire‬‭défiler‬‭rapidement‬‭les‬‭valeurs‬‭et‬
‭modifier le paramètre plus rapidement.‬

‭➔‬ ‭Pour‬‭enregistrer‬‭la‬‭nouvelle‬‭valeur,‬‭attendez‬‭quelques‬‭secondes‬‭ou‬‭passez‬‭à‬‭un‬
‭autre‬ ‭paramètre‬ ‭à‬ ‭l’aide‬ ‭du‬ ‭bouton‬ ‭UP‬ ‭▲‬ ‭ou‬ ‭DOWN‬ ‭▼.‬ ‭L'écran‬ ‭clignote‬
‭rapidement pour indiquer que la nouvelle valeur a été enregistrée.‬

‭➔‬ ‭Les‬ ‭paramètres‬ ‭ne‬ ‭peuvent‬ ‭être‬ ‭modifiés‬ ‭que‬ ‭lorsque‬ ‭le‬ ‭moteur‬ ‭est‬ ‭à‬ ‭l'arrêt.‬
‭Cependant, ils peuvent être consultés à tout moment.‬

‭5.5.  Mise en marche ou Mise en service‬

‭Alimentez l'unité de commande.‬
‭La version du firmware de l'unité de commande est affichée brièvement.‬
‭Version installée : r1.10.‬
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‭5.6.  Modes de fonctionnement de l'affichage‬

‭Mode d'affichage des paramètres‬

‭Affichage de l'état des commandes et des dispositifs de sécurité‬
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‭STATUT DE LA COMMANDE :‬
‭Les indicateurs de statut de la commande sur l'affichage sont généralement ÉTEINTS.‬

‭Ils‬ ‭S'ALLUMENT‬ ‭lorsqu'une‬ ‭commande‬ ‭est‬‭reçue‬‭(par‬‭exemple,‬‭lorsque‬‭la‬‭commande‬
‭en mode pas à pas est reçue, le segment PP s'allume).‬

‭SEGMENT‬ ‭COMMANDE‬

‭Ouverture‬

‭Mode pas à pas‬

‭Fermeture‬

‭Horloge‬

‭STATUT DU DISPOSITIF DE SÉCURITÉ :‬
‭Les indicateurs de statut des dispositifs de sécurité sont affichés sur l'écran.‬
‭Si‬ ‭un‬ ‭indicateur‬ ‭est‬ ‭ÉTEINT,‬ ‭le‬ ‭dispositif‬ ‭correspondant‬ ‭est‬ ‭en‬ ‭état‬‭d'alarme‬‭ou‬‭n'est‬
‭pas connecté.‬
‭Si‬ ‭un‬ ‭indicateur‬ ‭CLIGNOTE,‬ ‭le‬ ‭dispositif‬ ‭correspondant‬ ‭a‬ ‭été‬ ‭désactivé‬ ‭avec‬ ‭un‬
‭paramètre spécifique.‬

‭SEGMENT‬ ‭COMMANDE‬

‭Photocellules FT1‬

‭Photocellules FT2‬

‭Goupille de déverrouillage tournée‬
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‭5.7.  Mode de test‬

‭Le‬‭mode‬‭de‬‭test‬‭est‬‭utilisé‬‭pour‬‭tester‬‭l'activation‬‭des‬‭commandes‬‭et‬‭des‬‭dispositifs‬‭de‬
‭sécurité avec une confirmation visuelle.‬

‭Pour‬ ‭activer‬ ‭le‬ ‭mode,‬ ‭appuyez‬ ‭sur‬ ‭le‬ ‭bouton‬ ‭TEST‬ ‭lorsque‬ ‭le‬ ‭système‬ ‭de‬ ‭barrière‬
‭automatique‬‭est‬‭à‬‭l'arrêt.‬‭Si‬‭la‬‭barrière‬‭est‬‭en‬‭mouvement,‬‭appuyer‬‭sur‬‭TEST‬‭arrête‬‭la‬
‭barrière. Appuyer à nouveau sur le bouton active le mode de test.‬

‭Le‬ ‭feu‬ ‭clignotant‬ ‭et‬ ‭le‬ ‭voyant‬ ‭d'indication‬ ‭de‬ ‭porte‬ ‭ouverte‬ ‭s'allument‬ ‭pendant‬ ‭une‬
‭seconde‬ ‭à‬ ‭chaque‬ ‭activation‬ ‭d'un‬ ‭contrôle‬ ‭ou‬ ‭lorsqu'un‬ ‭dispositif‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭est‬
‭activé.‬

‭L’état‬ ‭du‬ ‭signal‬ ‭de‬ ‭commande‬ ‭est‬ ‭affiché‬ ‭sur‬ ‭le‬ ‭côté‬
‭gauche‬ ‭de‬ ‭l’écran‬ ‭pendant‬ ‭5‬ ‭secondes‬ ‭UNIQUEMENT‬
‭lorsque‬‭le‬‭signal‬‭de‬‭commande‬‭correspondant‬‭est‬‭actif‬
‭(AP, CH, PP, PE, OR).‬
‭Par‬‭exemple,‬‭si‬‭la‬‭commande‬‭d’ouverture‬‭de‬‭la‬‭barrière‬
‭est activée, les lettres AP apparaissent sur l’afficheur.‬

‭L’état‬ ‭des‬ ‭dispositifs‬ ‭d’entrée/de‬ ‭sécurité‬ ‭est‬ ‭affiché‬
‭sur‬ ‭le‬ ‭côté‬ ‭droit‬ ‭de‬ ‭l’écran.‬ ‭Le‬ ‭numéro‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭borne‬
‭correspondant‬ ‭au‬ ‭dispositif‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭en‬ ‭état‬
‭d'alarme‬ ‭clignote.‬ ‭Lorsque‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭est‬
‭complètement‬ ‭ouverte‬ ‭ou‬ ‭complètement‬ ‭fermée,‬
‭pour‬ ‭les‬ ‭automatisations‬ ‭dans‬ ‭lesquelles‬ ‭des‬

‭interrupteurs‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course‬ ‭sont‬ ‭installés‬ ‭(par.‬ ‭),‬ ‭ou‬ ‭s'affiche‬ ‭à‬
‭l'écran‬ ‭pour‬ ‭indiquer‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭a‬ ‭atteint‬ ‭l'interrupteur‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬‭course‬

‭d'ouverture‬ ‭ou l'interrupteur de fin de course‬‭de fermeture‬ ‭.‬

‭Exemple :‬‭le contact STOP est en état d’alarme.‬
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‭SEGMENT‬ ‭COMMANDE‬

‭Aucun dispositif de sécurité en état d’alarme et aucun interrupteur de‬
‭fin de course activé.‬

‭Goupille de déverrouillage tournée.‬

‭Contact STOP (N.C.) ouvert. En l'absence d'un interrupteur "STOP", il‬
‭est nécessaire de court-circuiter ce contact afin de maintenir la‬
‭continuité du circuit.‬

‭Le contact du bord de détection COS1(N.C.) est ouvert. Vérifiez la‬
‭connexion du câble. Si le bord de détection n’est pas installé,‬
‭procédez à la désactivation à l'aide de l'option‬

‭Le contact du bord de détection COS2(N.C.) est ouvert. Vérifiez la‬
‭connexion du câble. Si le bord de détection n’est pas installé,‬

‭procédez à la désactivation à l'aide de l'option‬

‭Le contact de la photocellule FT1 (N.C.) est ouvert. Vérifiez la‬
‭connexion du câble. Si la photocellule n’est pas installée, désactivez‬

‭la fonction correspondante à l’aide de l'option‬

‭Le contact de la photocellule FT2 (N.C.) est ouvert. Vérifiez la‬
‭connexion du câble. Si la photocellule n’est pas installée, désactivez‬

‭la fonction correspondante à l’aide de l'option‬

‭Les deux interrupteurs de fin de course sont en état d'erreur. Vérifiez‬
‭les connexions et les réglages des interrupteurs de fin de course.‬

‭Si la barrière à flèche est ouverte, l'interrupteur de fin de course‬
‭d'ouverture de la barrière à flèche est détecté.‬

‭Si la barrière à flèche est fermée, l'interrupteur de fin de course de‬
‭fermeture de la barrière à flèche est détecté.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭63‬

‭NOTE:‬ ‭Si‬ ‭un‬ ‭ou‬ ‭plusieurs‬ ‭contacts‬ ‭de‬ ‭sécurité‬ ‭sont‬ ‭ouverts,‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭ne‬
‭pourra‬ ‭ni‬ ‭s’ouvrir‬ ‭ni‬ ‭se‬ ‭fermer.‬ ‭Toutefois,‬ ‭cela‬ ‭ne‬ ‭concerne‬ ‭pas‬ ‭l'état‬ ‭du‬ ‭signal‬ ‭de‬
‭l’interrupteur‬‭de‬‭fin‬‭de‬‭course.‬‭Ce‬‭dernier‬‭sera‬‭affiché‬‭à‬‭l'écran,‬‭mais‬‭il‬‭n’empêche‬‭pas‬
‭le fonctionnement normal de la barrière à flèche.‬

‭En‬‭cas‬‭d'alarme‬‭sur‬‭plusieurs‬‭dispositifs‬‭de‬‭sécurité,‬‭l'alarme‬‭du‬‭premier‬‭dispositif‬‭sera‬
‭affichée.‬ ‭Une‬ ‭fois‬ ‭le‬ ‭problème‬ ‭résolu,‬ ‭l'alarme‬ ‭du‬ ‭dispositif‬ ‭suivant‬ ‭s'affichera.‬ ‭Les‬
‭autres états d'alarme seront ensuite affichés selon le même principe.‬

‭Pour quitter le mode test, appuyez de nouveau sur le bouton TEST.‬

‭À‬‭défaut‬‭d’intervention‬‭de‬‭l’utilisateur‬‭dans‬‭un‬‭délai‬‭de‬‭10‬‭secondes,‬‭l’afficheur‬‭revient‬
‭automatiquement‬ ‭à‬ ‭l’affichage‬ ‭normal‬ ‭de‬ ‭l’état‬ ‭des‬ ‭commandes‬ ‭et‬ ‭des‬‭dispositifs‬‭de‬
‭sécurité.‬

‭5.8.  Mode Veille‬

‭Ce mode s’active après 30 minutes sans intervention de l’utilisateur. La LED POWER‬
‭clignote lentement.‬

‭Appuyez sur UP ▲, DOWN ▼, +, - pour réactiver l’unité de contrôle.‬

‭NOTE : Si un mot de passe de sécurité‬
‭(uniquement s’il est actif) est déverrouillé‬
‭pour ajuster les paramètres, il sera‬
‭automatiquement réactivé lorsque l’appareil‬
‭repasse en mode Veille.‬
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‭5.9.  Calibration de la barrière levante‬

‭Les‬‭barrières‬‭à‬‭flèche‬‭Parklio‬‭sont‬‭livrées‬‭pré-calibrées.‬‭En‬‭cas‬‭de‬‭changement‬
‭de ressort ou de flèche, il est nécessaire de réaliser à nouveau la calibration.‬

‭5.9.1. Étapes de pré-calibration‬

‭ÉTAPE 1.‬‭Sélectionnez le modèle du système d’automatisation‬‭installé à l’aide du‬

‭paramètre‬ ‭.‬

‭SÉLECTION‬ ‭MODEL‬ ‭TYPE DE‬
‭MOTEUR‬

‭CONFIGURATION‬

‭Barrière à flèche‬
‭Parklio 1-4 m‬

‭/‬ ‭Avec flèche jusqu'à 4 mètres‬

‭Barrière à flèche‬
‭Parklio 5 m‬

‭/‬ ‭Avec flèche jusqu'à 5 mètres‬

‭ÉTAPE‬ ‭2.‬ ‭Sélectionnez‬ ‭la‬ ‭position‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬‭par‬‭rapport‬‭à‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche,‬‭en‬

‭utilisant‬ ‭le‬‭paramètre‬ ‭.‬‭La‬‭configuration‬‭d’usine‬‭du‬‭paramètre‬‭prévoit‬‭l’installation‬
‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭à‬ ‭droite‬ ‭(‬ ‭)‬‭et‬‭l’ouverture/fermeture‬‭de‬‭la‬‭flèche‬‭à‬‭gauche‬
‭(vue depuis le côté du hublot d’inspection).‬
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‭Si‬‭la‬‭position‬‭d'installation‬‭est‬‭modifiée‬‭de‬‭la‬‭droite‬‭vers‬‭la‬‭gauche,‬‭la‬
‭position‬ ‭du‬ ‭ou‬ ‭des‬ ‭ressort(s)‬ ‭et‬ ‭du‬ ‭boîtier‬ ‭de‬ ‭l'unité‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭doit‬
‭également être modifiée.‬

‭Lubrifiez les points de pivot avec de la graisse à base de lithium.‬

‭ÉTAPE 3.‬‭Vérifiez que la fonction « opérateur présent‬‭» n'est pas activée. (‬ ‭).‬

‭ÉTAPE 4.‬‭Vérifiez les réglages de la tension du ressort‬‭et les réglages des butées‬
‭mécaniques.‬

‭ÉTAPE 5.‬‭Déplacez la flèche de la barrière dans la‬‭position complètement FERMÉE.‬

‭ÉTAPE 6.‬‭Appuyez sur TEST et vérifiez les états du‬‭signal de commande et des‬
‭dispositifs de sécurité. Si les dispositifs de sécurité ne sont pas installés, reliez le‬
‭contact ou désactivez la fonction des dispositifs de sécurité via le paramètre‬

‭correspondant (‬ ‭,‬ ‭et‬ ‭).‬
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‭5.9.2. Procédure d’appairage standard‬
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‭ÉTAPE 1.‬ ‭Appuyez et maintenez PROG pendant 4 secondes‬ ‭est affiché à l’écran.‬

‭ÉTAPE 2.‬ ‭Déverrouillez la barrière à flèche.‬

‭ÉTAPE‬ ‭3.‬ ‭Après‬ ‭quelques‬ ‭secondes,‬ ‭le‬ ‭message‬ ‭s'affiche‬ ‭à‬ ‭l'écran.‬ ‭L'unité‬ ‭de‬
‭contrôle‬ ‭lance‬ ‭une‬ ‭procédure‬ ‭de‬ ‭calibration.‬ ‭Les‬ ‭paramètres‬ ‭de‬ ‭fonctionnement‬ ‭du‬
‭moteur sont déterminés pendant la calibration.‬

‭ÉTAPE‬‭4.‬‭Si‬‭la‬‭procédure‬‭de‬‭calibration‬‭du‬‭moteur‬‭réussit,‬‭le‬‭message‬ ‭clignote‬
‭sur l’afficheur.‬

‭ÉTAPE 5.‬ ‭Fermez complètement et verrouillez la barrière‬‭à flèche.‬

‭ÉTAPE 6.‬‭La procédure d’appairage commence maintenant.‬‭Le message            s'affiche‬
‭à l'écran, et la barrière commence à s'ouvrir à faible vitesse.‬

‭ÉTAPE‬ ‭7.‬ ‭Lorsque‬ ‭la‬ ‭butée‬ ‭mécanique‬ ‭d’ouverture‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭est‬ ‭atteinte,‬ ‭la‬
‭barrière s’arrête brièvement. Le message              clignote sur l’afficheur.‬

‭ÉTAPE 8.‬ ‭La barrière se ferme jusqu'à atteindre la‬‭butée mécanique de fermeture.‬

‭Si‬‭la‬‭procédure‬‭d’appairage‬‭est‬‭réussie,‬‭l'afficheur‬‭passe‬‭en‬‭mode‬‭d'affichage‬‭de‬‭l'état‬
‭des commandes et des dispositifs de sécurité.‬

‭Si‬ ‭les‬ ‭messages‬ ‭d'erreur‬ ‭suivants‬ ‭s'affichent‬ ‭à‬ ‭l'écran,‬ ‭répétez‬ ‭la‬ ‭procédure‬
‭d’appairage:‬

‭:‬‭La procédure de calibration a échoué.‬

‭Erreur d'appairage.‬
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‭5.10.  Index des paramètres‬

‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Sélection du modèle de système d'automatisation.‬

‭La fermeture automatique s’active après un temps de‬
‭pause défini, à partir du moment où la barrière à flèche‬
‭est complètement ouverte.‬

‭Fermeture automatique de la barrière à flèche après‬
‭une coupure de courant.‬

‭Sélection de la fonction de commande en mode‬
‭pas-à-pas (PP).‬

‭Pré-clignotement.‬

‭La fonction copropriété permet une gestion optimisée‬
‭de l’ouverture partielle de la barrière (PED).‬

‭Activation de la fonction opérateur présent.‬

‭Indicateur de barrière à flèche ouverte/test de‬
‭photocellule et configuration "économie de‬
‭batterie"/flèche lumineuse.‬
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‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Réglage de la distance d’approche à vitesse constante‬
‭du contact de fin de course d’ouverture de la barrière à‬
‭flèche.‬

‭Réglage de la distance d’approche à vitesse constante‬
‭du contact de fin de course de fermeture de la barrière‬
‭à flèche.‬

‭Réglage de l’ouverture partielle (%).‬

‭Réglage du temps de fermeture automatique après‬
‭ouverture partielle.‬

‭Mode de fonctionnement de la sortie COR.‬

‭Réglage du temps de fermeture automatique.‬

‭Activation du mode d’ouverture sans fermeture‬
‭automatique.‬

‭Tolérance d’arrêt – ouverture.‬

‭Tolérance d’arrêt – fermeture.‬

‭Avance à l’arrêt – ouverture complète.‬

‭Avance à l’arrêt – fermeture complète.‬

‭Réglage du temps d’inversion après activation du bord‬
‭de détection ou détection d’obstacle (anti-écrasement).‬

‭Réglage du couple moteur.‬

‭Réglage de la sensibilité de détection d’obstacle.‬
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‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Activation de la suralimentation du couple maximal au‬
‭démarrage de la manœuvre.‬

‭Réglage du couple moteur pendant la récupération de‬
‭position.‬

‭Réglage de la vitesse de décélération en fin de course.‬

‭Nombre de tentatives de fermeture automatique après‬
‭détection d’obstacle (protection anti-collision).‬

‭Réglage du mode de fonctionnement de la photocellule‬
‭(FT1) pendant l’ouverture de la barrière à flèche.‬

‭Réglage du mode de fonctionnement de la photocellule‬
‭(FT1) pendant la fermeture de la barrière à flèche.‬

‭Mode de fonctionnement de la photocellule (FT1)‬
‭lorsque la barrière à flèche est fermée.‬

‭Réglage du mode de fonctionnement de la photocellule‬
‭(FT2) pendant l’ouverture de la barrière à flèche.‬

‭Réglage du mode de fonctionnement de la photocellule‬
‭(FT2) pendant la fermeture de la barrière à flèche.‬

‭Mode de fonctionnement de la photocellule (FT2)‬
‭lorsque la barrière à flèche est fermée.‬

‭Activation de la commande de fermeture 6 s après‬
‭l’activation de la photocellule (FT1-FT2).‬

‭Activation des interrupteurs de fin de course.‬

‭Activation de la suralimentation du couple maximal au‬
‭démarrage de la manœuvre.‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭71‬

‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Sélection de la position d’installation du moteur/de la‬
‭flèche(vue depuis le côté intérieur).‬

‭Configuration du bord de détection COS1.‬

‭Configuration du bord de détection COS2.‬

‭Configuration du canal radio 1 (PR1).‬

‭Configuration du canal radio 2 (PR2).‬

‭Configuration de la fréquence du feu clignotant.‬

‭Sélection du mode de la lumière de courtoisie.‬

‭Configuration du contact de l’horloge.‬

‭Activation de la fermeture/ouverture protégée de la‬
‭barrière à flèche.‬

‭Réglage du temps d’activation de la‬
‭fermeture/ouverture protégée.‬

‭Sélection de la gestion du fonctionnement sur batterie.‬

‭Sélection des limitations de fonctionnement sur‬
‭batterie.‬

‭Sélection du type de batterie et réduction de la‬
‭consommation.‬

‭Rétablissement des valeurs d’usine.‬
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‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Version matérielle.‬

‭Année de fabrication.‬

‭Semaine de fabrication.‬

‭Numéro de série.‬

‭Version du micrologiciel.‬

‭Affichage du compteur de manœuvres.‬

‭Affichage du compteur de manœuvres.‬

‭Affichage du compteur de jours de fonctionnement de‬
‭l’unité de contrôle.‬
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‭PARAMÈTRE‬ ‭VALEUR PAR‬
‭DÉFAUT D'USINE‬

‭DESCRIPTION‬

‭Mot de passe.‬

‭Modification du mot de passe.‬

‭5.11.  Menu des paramètres‬
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‭Sélection du modèle de système d'automatisation‬
‭AVERTISSEMENT‬‭!‬‭Un mauvais réglage de ce paramètre‬‭peut entraîner un‬
‭dysfonctionnement du système d’automatisation.‬
‭N.B‬‭. :‬‭Après une réinitialisation aux valeurs par‬‭défaut, ce paramètre n’est pas‬
‭conservé et doit être défini manuellement.‬

‭Barrière à flèche 1-4x – barrière à flèche IRRÉVERSIBLE avec flèche jusqu’à 4 m‬

‭Barrière à flèche 5x – barrière à flèche IRRÉVERSIBLE avec flèche jusqu’à 5 m‬

‭Fermeture automatique après temps de pause (à partir de la barrière‬
‭à flèche complètement ouverte)‬

‭Désactivée‬

‭De 1 à 15 tentatives de fermeture de la barrière à flèche après déclenchement‬
‭de la photocellule. Une fois le nombre de tentatives défini atteint, la barrière à‬
‭flèche reste ouverte.‬

‭La barrière à flèche tente de se fermer indéfiniment.‬

‭Fermeture automatique de la barrière à flèche après rétablissement‬
‭de l’alimentation secteur‬

‭Désactivée. La barrière à flèche ne se ferme pas automatiquement lorsque‬
‭l’alimentation secteur est rétablie.‬

‭Activée. Si la barrière à flèche n’est pas complètement ouverte, elle se ferme‬
‭après un avertissement de 5 secondes signalé par le feu clignotant‬
‭(indépendamment de la valeur définie avec le paramètre RS). La fermeture‬
‭s’effectue en mode de récupération de position.‬
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‭Sélection de la fonction de commande en mode pas-à-pas (PP)‬

‭Ouvrir-arrêter-fermer-arrêter-ouvrir-arrêter-fermer...‬

‭Fonction copropriété : la barrière à flèche s'ouvre et se ferme après le temps de‬
‭fermeture automatique défini. La minuterie de fermeture automatique redémarre‬
‭si une nouvelle commande en mode pas-à-pas est reçue. Les commandes en‬
‭mode pas-à-pas sont ignorées pendant l'ouverture de la barrière à flèche. Cela‬
‭permet à la barrière de s'ouvrir complètement et empêche sa fermeture‬
‭lorsqu'elle n'est pas nécessaire. Si la fermeture automatique est désactivée‬

‭,  la fonction copropriété tente automatiquement une manœuvre de‬
‭fermeture‬

‭Fonction copropriété : la barrière à flèche s'ouvre et se ferme après le temps de‬
‭fermeture automatique défini. La minuterie de fermeture automatique ne‬
‭redémarre pas si une nouvelle commande en mode pas-à-pas est reçue. Les‬
‭commandes en mode pas-à-pas sont ignorées pendant l'ouverture de la barrière‬
‭à flèche. Cela permet à la barrière de s'ouvrir complètement et empêche sa‬
‭fermeture lorsqu'elle n'est pas nécessaire. Si la fermeture automatique est‬
‭désactivée‬ ‭la fonction copropriété tente automatiquement une manœuvre‬
‭de fermeture‬

‭Ouvrir-fermer-ouvrir-fermer.‬

‭Ouvrir-fermer-arrêter-ouvrir.‬

‭Pré-clignotement‬

‭Désactivé. Le feu clignotant est activé uniquement pendant les manœuvres‬
‭d’ouverture et de fermeture.‬

‭Signal d’avertissement clignotant de 1 à 10 secondes avant chaque manœuvre.‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭76‬

‭Signal d’avertissement clignotant de 5 secondes uniquement avant la manœuvre‬
‭de fermeture.‬

‭Fonction de Condominium pour la commande partielle d'ouverture‬
‭(PED)‬
‭REMARQUE :‬‭Le paramètre       n'est pas affiché pour‬‭l'automatisation des‬
‭barrières à flèche WAY car la commande PED n'est pas prise en charge.‬

‭Désactivée : La barrière levante s'ouvre partiellement en mode pas-à-pas :‬
‭ouverture-arrêt-fermeture-arrêt-ouverture...‬

‭Activée : Les commandes partielles sont ignorées pendant l'ouverture de la‬
‭barrière levante.‬

‭Activation de la fonction opérateur présent‬

‭Désactivée.‬

‭Activée : Le bouton d'ouverture (AP) ou de fermeture (CH) doit être maintenu‬
‭enfoncé en continu pour faire fonctionner la barrière levante. La barrière levante‬
‭s'arrête lorsque le bouton est relâché.‬
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‭Fonction de signalisation d’ouverture de la barrière levante /‬
‭Procédure de test automatique des cellules photoélectriques /‬
‭Paramétrage des feux de flèche directionnels pour le modèle de‬
‭barrière levante X‬

‭L'indicateur est éteint lorsque la barrière levante est fermée et s'allume en‬
‭continu pendant les manœuvres et lorsque la barrière levante est ouverte.‬

‭L'indicateur clignote lentement pendant les manœuvres d'ouverture et reste‬
‭allumé en continu lorsque la barrière levante est complètement ouverte. Il‬
‭clignote rapidement pendant les manœuvres de fermeture. Si la barrière levante‬
‭est arrêtée dans une position intermédiaire, la lumière s'éteint deux fois toutes‬
‭les 15 secondes.‬

‭Réglez‬ ‭si la sortie‬ ‭est utilisée pour le test de‬‭la photocellule.‬

‭Réglez‬ ‭si la sortie‬ ‭est utilisée pour la fonction‬‭"économie de batterie".‬
‭Lorsque la barrière levante est complètement ouverte ou fermée, l'unité de‬
‭commande désactive tous les accessoires connectés à la borne‬ ‭afin de‬
‭réduire la consommation de batterie.‬

‭Réglez‬ ‭si la sortie‬ ‭est utilisée à la fois pour‬‭la fonction "économie de‬
‭batterie" et pour le test de la photocellule.‬

‭Lumières de flèche toujours allumées.‬

‭Lumières de flèche allumées lorsque la flèche est immobile, clignotantes lorsque‬
‭la flèche est en mouvement.‬

‭Lumières de flèche clignotant brièvement avec la flèche arrêtée, clignotant‬
‭lorsque la flèche est en mouvement.‬

‭Lumières de flèche clignotant brièvement avec la flèche fermée ou arrêtée dans‬
‭une position intermédiaire, clignotant avec la flèche en mouvement, éteintes‬
‭avec la flèche ouverte.‬

‭Lumières de flèche clignotant brièvement avec la flèche fermée ou arrêtée dans‬
‭une position intermédiaire, clignotant avec la flèche en mouvement, allumées en‬
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‭continu avec la flèche ouverte.‬

‭Réglage de la décélération lors de l’ouverture et de la fermeture‬

‭la barrière levante décélère à proximité de la butée‬‭mécanique/interrupteur‬
‭de fin de course … 05 = la barrière levante décélère bien avant la butée‬
‭mécanique/interrupteur de fin de course.‬

‭Réglage de la distance d’approche à vitesse constante vers le fin‬
‭de course d’ouverture de la barrière à flèche‬
‭N.B.‬‭:‬‭La vitesse de manœuvre est réglée avec le paramètre‬ ‭Après la‬
‭décélération, la barrière à flèche parcourt la distance jusqu’au fin de course à‬
‭vitesse constante.‬

‭Réglage de la distance d’approche à vitesse constante vers le fin‬
‭de course de fermeture de la barrière à flèche‬
‭N.B‬‭.‬‭: La vitesse de manœuvre est réglée avec le paramètre‬ ‭Après la‬
‭décélération, la barrière à flèche parcourt la distance jusqu’au fin de course à‬
‭vitesse constante.‬

‭-‬ ‭Avec une flèche de 4 m, 4 degrés de rotation correspondent à un‬
‭mouvement vertical d’environ 28 cm‬

‭-‬ ‭Avec une flèche de 5 m, 4 degrés de rotation correspondent à un‬
‭mouvement vertical d’environ 35 cm‬

‭Réglage de l’ouverture partielle (%)‬
‭N.B.‬‭:‬‭Ce paramètre est réglé à 50 % (moitié de la‬‭course totale de la‬
‭barrière à flèche) ; par défaut, il n’est pas affiché pour les barrières à flèche‬
‭WAY (commande PED non gérée).‬

‭Plage de réglage : de 10 % à 99 % de la course totale de la barrière à flèche.‬
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‭Réglage du temps de fermeture automatique après ouverture‬
‭partielle‬
‭Le compte à rebours commence lorsque l'ouverture piétonne est atteinte.‬

‭Temps de pause réglable de 00 à 90 secondes.‬

‭Temps de pause réglable de 2 à 9 minutes.‬

‭Type de signalisation fournie par la sortie COR‬

‭Opération STANDARD gérée par le paramètre‬ ‭.‬

‭Contact fermé si l'unité de commande fonctionne correctement.‬
‭Contact ouvert si l'alarme centrale est activée.‬

‭Contact fermé si l'unité de commande est alimentée par le secteur ou par la‬
‭batterie chargée.‬

‭Contact ouvert en cas de défaut : l'unité de commande est alimentée par une‬
‭batterie faible (niveau de tension défini par le paramètre‬ ‭ou avec une alerte‬
‭d'erreur‬ ‭(l'unité de commande n'accepte plus les‬‭commandes).‬

‭Contact fermé si aucune des situations de défaut 1 et 2 ne se produit.‬

‭Contact ouvert si au moins une des situations de défaut 1 et 2 se produit.‬

‭Contact fermé si la barrière levante n'est pas complètement ouverte.‬

‭Contact ouvert si la barrière levante est complètement ouverte.‬

‭Contact fermé si la barrière levante n'est pas complètement fermée.‬

‭Contact ouvert si la barrière levante est complètement fermée.‬
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‭Réglage du temps de fermeture automatique‬

‭Le temporisateur commence à partir de l'état d'ouverture de la barrière levante‬
‭et continue pendant le temps réglé. Une fois que le temps défini est écoulé, la‬
‭barrière levante se ferme automatiquement. Le compte à rebours redémarre si‬
‭une photocellule est déclenchée.‬

‭Temps de pause réglable de 00 à 90 secondes.‬

‭Temps de pause réglable de 2 à 9 minutes.‬

‭Activation de la gestion de l’ouverture avec exclusion de la‬
‭fermeture automatique‬
‭Si activée, l’exclusion de la fermeture automatique ne s’applique qu’à la‬
‭commande sélectionnée via le paramètre. Par exemple : si vous réglez‬ ‭, la‬
‭fermeture automatique est exclue suite à une commande‬ ‭, mais reste activée‬
‭suite à une commande‬ ‭ou‬ ‭.‬
‭REMARQUE‬‭: La commande suit une séquence d’activation‬
‭ouverture-arrêt-fermeture ou fermeture-arrêt-ouverture.‬

‭Désactivée‬

‭Une commande‬ ‭(ouverture) déclenche la manœuvre d’ouverture.‬‭Lorsque la‬
‭barrière à flèche est complètement ouverte, la fermeture automatique est‬
‭exclue. Une commande‬ ‭(ouverture) suivante déclenche‬‭la manœuvre de‬
‭fermeture.‬

‭Une commande‬ ‭(pas-à-pas) déclenche la manœuvre d’ouverture.‬‭Lorsque la‬
‭barrière à flèche est complètement ouverte, la fermeture automatique est‬
‭exclue. Une commande‬ ‭(pas-à-pas) suivante déclenche‬‭la manœuvre de‬
‭fermeture.‬
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‭Une commande‬ ‭(ouverture partielle) déclenche l’ouverture‬‭partielle. La‬
‭fermeture automatique est exclue.‬

‭Paramètre de tolérance à l'arrêt en phase d’ouverture‬
‭REMARQUE :‬‭Ce paramètre n’est accessible que si les‬‭fins de course sont‬
‭désactivées via le paramètre‬ ‭. Ajustez la valeur‬‭du paramètre‬ ‭pour qu’elle‬
‭soit inférieure ou égale à celle du paramètre‬ ‭.‬

‭Tolérance minimale (révolution du rotor).‬
‭Tolérance maximale (révolution du rotor).‬

‭Paramètre de tolérance à l'arrêt en phase de fermeture‬
‭REMARQUE :‬‭Les paramètres sont visibles si les fins‬‭de course sont‬
‭désactivés via le paramètre‬ ‭. Ajustez la valeur du‬‭paramètre‬ ‭pour qu’elle‬
‭soit inférieure ou égale à celle du paramètre‬ ‭.‬

‭Tolérance minimale (révolution du rotor).‬
‭Tolérance maximale (révolution du rotor).‬

‭Réglage du couple moteur‬
‭Augmenter ou diminuer la valeur du paramètre augmente ou diminue le couple‬
‭moteur et, par conséquent, ajuste la sensibilité de détection d’obstacle. Utilisez‬
‭des valeurs inférieures à‬ ‭UNIQUEMENT pour des installations‬
‭particulièrement légères, non exposées à des conditions climatiques sévères‬
‭(vents forts ou températures très basses).‬

‭(couple moteur réduit =‬
‭sensibilité accrue).‬

‭= réglage par défaut du couple moteur.‬

‭(couple moteur augmenté =‬
‭sensibilité réduite).‬
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‭Réglage de la sensibilité à la force d'impact contre un obstacle‬
‭Si le temps de réaction à l’impact contre un obstacle est trop long, réduisez la‬
‭valeur du paramètre. Si la force d’impact exercée sur les obstacles est trop‬
‭élevée, réduisez la valeur du paramètre‬

‭Faible couple moteur :‬
‭force d’impact minimale contre obstacle …‬ ‭force‬‭d’impact‬

‭maximale contre obstacle.‬
‭N.B. :‬‭N’utiliser ces réglages que si les valeurs‬‭de couple moteur moyennes ne‬
‭sont pas adaptées à l’installation.‬

‭Couple moteur moyen: Réglage recommandé pour un ajustement correct de la‬
‭force.‬

‭force d’impact minimale contre obstacle …‬ ‭force‬‭d’impact‬
‭maximale contre obstacle.‬

‭70 % du couple moteur maximal, 1 seconde de temps de réaction. Bord‬
‭sensible obligatoire.‬

‭80 % du couple moteur maximal, 2 secondes de temps de réaction. Bord‬
‭sensible obligatoire.‬

‭Couple moteur maximal, 3 secondes de temps de réaction. Bord sensible‬
‭obligatoire.‬

‭Couple moteur maximal, 5 secondes de temps de réaction. Bord sensible‬
‭obligatoire.‬

‭Réglage de l'accélération de démarrage lors de l'ouverture et de la‬
‭fermeture‬

‭La barrière à flèche accélère rapidement au début‬‭de la manœuvre…‬
‭La barrière à flèche accélère lentement et progressivement‬‭au début de la‬

‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭83‬

‭manœuvre.‬

‭Activation du renforcement maximal du couple au démarrage de la‬
‭manœuvre‬
‭Si ce paramètre est activé, chaque fois que le moteur démarre une‬
‭manœuvre, un couple maximal est généré pendant un maximum de 5‬
‭secondes, ou pendant le temps nécessaire à la barrière levante pour s’ouvrir‬
‭d’environ 65 cm et effectuer une rotation de 5°.‬

‭N.B. :‬‭dans le cas des moteurs HAUTE VITESSE, un mode‬‭de renforcement‬
‭du moteur est activé pendant 2 secondes après chaque démarrage de la‬
‭barrière, quelle que soit la configuration du paramètre 36.‬

‭Désactivé‬

‭Fonction active uniquement lors du démarrage de la manœuvre d’ouverture, y‬
‭compris lors des séquences de récupération de position. Lors de la fermeture,‬
‭le courant de démarrage du moteur n’est appliqué que si la position de la‬
‭barrière à flèche est connue et si celle-ci se trouve à une distance supérieure à‬
‭2 mètres de la butée de fermeture.‬

‭Activé pour tous les démarrages (y compris la récupération de position).‬
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‭Réglage du couple moteur lors de la récupération de position‬

‭Ajustez le couple moteur à l’aide du paramètre‬ ‭si,‬‭lors de la récupération de‬
‭position, les valeurs définies avec les paramètres‬ ‭et‬ ‭sont insuffisantes pour‬
‭permettre à la barrière levante d’achever la manœuvre. Si la récupération de‬
‭position n’est pas terminée, le fonctionnement normal de la barrière à flèche ne‬
‭reprendra pas.‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles dépend uniquement des valeurs‬
‭définies pour les paramètres‬ ‭et‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles dépend des valeurs définies‬
‭pour les paramètres‬ ‭et‬ ‭, ainsi que de la valeur‬‭maximale du courant‬
‭enregistrée lors de l’acquisition du cycle de déplacement.‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles correspond à une réduction de‬
‭70 % du couple maximal pendant une durée de 1 seconde.‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles correspond à une réduction de‬
‭80 % du couple maximal pendant une durée de 2 secondes.‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles correspond à une réduction de‬
‭100 % du couple maximal pendant une durée de 3 secondes.‬

‭La réponse du système de détection d’obstacles correspond à une réduction de‬
‭100 % du couple maximal pendant une durée de 5 secondes.‬

‭Réglage de la vitesse d’ouverture et de fermeture‬

‭= vitesse minimale, …‬ ‭= vitesse maximale‬
‭Barrière à flèche 1-4x : min = 90° en 4”; max = 90° en 11”‬
‭Barrière à flèche 5x : min = 90° en 5” ; max = 90° en 17”‬
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‭Réglage de la vitesse constante d’approche en fin de manœuvre‬
‭Une fois la décélération terminée, la barrière à flèche poursuit son mouvement‬
‭jusqu’au contact de fin de course à une vitesse constante. La distance est‬
‭définie à l’aide des paramètres‬ ‭et‬ ‭.‬

‭01 = 250 tr/min ; 02 = 300 tr/min ; 03 = 350 tr/min ; 04 = 400 tr/min ; 05 = 450‬
‭tr/min ; 06 = 500 tr/min ; 07 = 550 tr/min ; 08 = 600 tr/min‬
‭REMARQUE : Les vitesses minimales et maximales d’approche varient selon le‬
‭modèle de moteur installé. Les réglages sont divisés en paliers de taille‬
‭constante.‬
‭Valeurs indicatives : Barrière à flèche 1-4x, Barrière à flèche 5x : min = 10° en 1‬
‭seconde ; max = 10° en 2,2 secondes‬
‭REMARQUE : Pour ajuster l’approche sur les 10 derniers degrés du‬
‭déplacement, réglez les paramètres‬ ‭sur la valeur‬

‭Réglage du nombre de tentatives de fermeture automatique après‬
‭activation du bord de détection ou détection d’obstacle (protection‬
‭anti-écrasement)‬

‭Aucune tentative de fermeture automatique.‬

‭De 1 à 3 tentatives de fermeture automatique.‬

‭Nous recommandons de régler une valeur égale ou inférieure à celle définie‬
‭pour le paramètre‬

‭La fermeture automatique n’est effectuée que si la barrière à flèche est‬
‭complètement ouverte.‬
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‭Réglage du mode photocellule pendant l’ouverture de la barrière à‬
‭flèche (FT1)‬

‭DÉSACTIVÉ. La photocellule n’est pas active ou n’est pas installée.‬

‭ARRÊT. La barrière à flèche s’arrête et reste immobile jusqu’à réception de la‬
‭prochaine commande.‬

‭INVERSION IMMÉDIATE. La barrière à flèche inverse immédiatement son‬
‭mouvement si la photocellule est activée pendant l’ouverture.‬

‭ARRÊT TEMPORAIRE. La barrière à flèche s’arrête tant que la photocellule est‬
‭obstruée. L’ouverture reprend dès que la photocellule est dégagée.‬

‭INVERSION RETARDÉE. La barrière à flèche s’arrête si la photocellule est‬
‭obstruée. Elle se ferme une fois la photocellule dégagée.‬

‭Réglage du mode photocellule pendant la fermeture de la barrière à‬
‭flèche (FT1)‬

‭DÉSACTIVÉ. La photocellule n’est pas active ou n’est pas installée.‬

‭ARRÊT. La barrière à flèche s’arrête et reste immobile jusqu’à réception de la‬
‭prochaine commande.‬

‭INVERSION IMMÉDIATE. La barrière à flèche inverse immédiatement son‬
‭mouvement si la photocellule est activée pendant la fermeture.‬

‭ARRÊT TEMPORAIRE. La barrière à flèche s’arrête tant que la photocellule est‬
‭obstruée. La fermeture reprend dès que la photocellule est dégagée.‬

‭INVERSION RETARDÉE. La barrière à flèche s’arrête si la photocellule est‬
‭obstruée. Elle reprend la fermeture une fois la photocellule dégagée.‬
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‭Mode photocellule (FT1) avec la barrière à flèche fermée‬
‭Ce paramètre n’est pas visible si‬ ‭est réglé.‬

‭Si la photocellule est obstruée, la barrière à flèche ne peut pas s’ouvrir.‬

‭La barrière à flèche s’ouvre lorsqu’une commande d’ouverture est reçue, même‬
‭si la photocellule est obstruée.‬

‭La photocellule envoie la commande d’ouverture de la barrière à flèche‬
‭lorsqu’elle est obstruée.‬

‭Réglage du mode photocellule pendant l’ouverture de la barrière à‬
‭flèche (FT2)‬

‭DÉSACTIVÉ. La photocellule n’est pas active ou n’est pas installée.‬

‭ARRÊT. La barrière à flèche s’arrête et reste immobile jusqu’à réception de la‬
‭prochaine commande.‬

‭INVERSION IMMÉDIATE. La barrière à flèche inverse immédiatement son‬
‭mouvement si la photocellule est activée pendant l’ouverture.‬

‭ARRÊT TEMPORAIRE. La barrière à flèche s’arrête tant que la photocellule est‬
‭obstruée. L’ouverture reprend dès que la photocellule est dégagée.‬

‭INVERSION RETARDÉE. La barrière à flèche s’arrête si la photocellule est‬
‭obstruée. Elle se ferme une fois la photocellule dégagée.‬
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‭Réglage du mode photocellule pendant la fermeture de la barrière à‬
‭flèche (FT2)‬

‭DÉSACTIVÉ. La photocellule n’est pas active ou n’est pas installée.‬

‭ARRÊT. La barrière à flèche s’arrête et reste immobile jusqu’à réception de la‬
‭prochaine commande.‬

‭INVERSION IMMÉDIATE. La barrière à flèche inverse immédiatement son‬
‭mouvement si la photocellule est activée pendant la fermeture.‬

‭ARRÊT TEMPORAIRE. La barrière à flèche s’arrête tant que la photocellule est‬
‭obstruée. La fermeture reprend dès que la photocellule est dégagée.‬

‭INVERSION RETARDÉE. La barrière à flèche s’arrête si la photocellule est‬
‭obstruée. Elle s’ouvre une fois la photocellule dégagée.‬

‭Mode photocellule (FT2) avec la barrière à flèche fermée‬

‭Ce paramètre n’est pas visible si‬ ‭est réglé.‬

‭Si la photocellule est obstruée, la barrière à flèche ne peut pas s’ouvrir.‬

‭La barrière à flèche s’ouvre lorsqu’une commande d’ouverture est reçue, même‬
‭si la photocellule est obstruée.‬

‭La photocellule envoie la commande d’ouverture de la barrière à flèche‬
‭lorsqu’elle est obstruée.‬
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‭Activation de la commande de fermeture 6 secondes après‬
‭l’activation de la photocellule (FT1 / FT2)‬
‭Ce paramètre n’est pas visible si‬ ‭et‬ ‭est activé.‬
‭REMARQUE‬‭: dans le cas où les photocellules sont coupées‬‭pendant‬
‭l’ouverture, le décompte des 6 secondes commence lorsque les flèches sont‬
‭complètement ouvertes.‬

‭Désactivé.‬

‭Activé. Lorsque la barrière à photocellule FT1 est franchie, une commande de‬
‭fermeture est envoyée 6 secondes plus tard.‬

‭Activé. Lorsque la barrière à photocellule FT2 est franchie, une commande de‬
‭fermeture est envoyée 6 secondes plus tard.‬

‭Réglage de la distance d’arrêt du moteur‬

‭Décélération plus rapide / Distance d’arrêt plus‬‭courte …‬ ‭Décélération‬
‭plus lente / Distance d’arrêt plus longue.‬

‭Réglage de la distance d’arrêt du moteur‬

‭Moteur installé à gauche.‬

‭Moteur installé à droite.‬
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‭Configuration du bord sensible COS2‬
‭REMARQUE‬‭: Le bord sensible n’intervient que durant‬‭les phases de‬
‭fermeture. Toute détection déclenche alors une réouverture complète de la‬
‭barrière à flèche, sauf indication contraire.‬

‭Bord sensible NON INSTALLÉ.‬

‭Contact INC (normalement fermé). Inversion uniquement en phase de fermeture.‬

‭Contact avec résistance 8k2. Inversion uniquement en phase de fermeture.‬

‭Contact NC (normalement fermé). Inversion systématique, quelle que soit la‬
‭phase.‬

‭Contact avec résistance 8k2. Inversion systématique, quelle que soit la phase.‬

‭Deux bords sensibles 8k2 en parallèle (résistance totale 4k1). Inversion‬
‭uniquement en phase de fermeture.‬

‭Deux bords sensibles 8k2 en parallèle (résistance totale 4k1). Inversion dans‬
‭tous les cas.‬

‭Réglage de la fréquence du feu clignotant‬

‭La fréquence de clignotement est commandée électroniquement via le module du‬
‭feu clignotant.‬

‭Clignotement lent.‬

‭Le feu clignotant émet des flashs lents lors de l’ouverture de la barrière levante et‬
‭des flashes rapides lors de la fermeture.‬
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‭Sélection du mode de lumière de courtoisie‬

‭Désactivé.‬

‭IMPULSION. La lumière de courtoisie s’allume brièvement au début de chaque‬
‭manœuvre.‬

‭ACTIF. La lumière reste allumée pendant toute la durée de la manœuvre.‬

‭De 3 à 90 secondes.‬
‭La lumière reste allumée pendant la durée définie après la fin de la manœuvre.‬

‭De 2 à 9 minutes.‬
‭La lumière reste allumée pendant la durée définie après la fin de la manœuvre.‬

‭Configuration du contact horloge‬

‭Lorsque la fonction horloge est active, la barrière à flèche s’ouvre et reste‬
‭ouverte. Tout signal de commande reçu est ignoré.‬

‭Lorsque la fonction horloge est active, la barrière à flèche s’ouvre et reste‬
‭ouverte. Tout signal de commande reçu est accepté.‬

‭Lorsque la barrière à flèche revient en position complètement ouverte, la fonction‬
‭horloge est réactivée.‬
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‭Activation de la fermeture/ouverture sécurisée de la barrière à flèche‬
‭L’activation de ce paramètre garantit que la barrière à flèche ne reste pas ouverte‬
‭en raison d’une commande incorrecte et/ou accidentelle.‬
‭La fonction n’est PAS active dans les situations suivantes :‬

‭●‬ ‭La barrière à flèche reçoit une commande STOP ;‬
‭●‬ ‭Le bord sensible intervient en détectant un obstacle dans la même‬

‭direction que celle pour laquelle la fonction est activée. Si le bord sensible‬
‭détecte un obstacle lors d’un mouvement opposé à celui garanti, la‬
‭fonction reste active.‬

‭●‬ ‭Le nombre de tentatives de fermeture défini par le paramètre A2 a été‬
‭atteint ;‬

‭●‬ ‭La position acquise est perdue (une récupération de position doit être‬
‭effectuée).‬

‭Désactivé : le paramètre‬ ‭n’est pas affiché.‬

‭Activé : après une période de temps définie par le paramètre‬ ‭, l’unité de‬
‭commande active un signal d’avertissement de 5 secondes avec le feu clignotant,‬
‭quelle que soit la valeur du paramètre      puis ferme la barrière à flèche.‬

‭Activé : si la barrière à flèche est fermée à la suite d’une commande en mode pas‬
‭à pas, après une durée définie par le paramètre‬ ‭,‬‭l’unité de commande‬
‭déclenche un avertissement de 5 secondes avec le feu clignotant (quelle que soit‬
‭la valeur du paramètre‬ ‭), puis ferme la barrière.‬

‭Si la barrière à flèche est arrêtée par le système de détection d’obstacles pendant‬
‭une manœuvre de fermeture, elle se referme après une durée définie par le‬
‭paramètre‬ ‭. Si elle est arrêtée par le système de‬‭détection d’obstacles pendant‬
‭une manœuvre d’ouverture, elle se ferme après une durée définie par le‬
‭paramètre‬ ‭.‬

‭Réglage du temps d’activation de la fermeture/ouverture sécurisée‬
‭N.B. :‬‭Ce paramètre n’est pas visible si la valeur‬‭du paramètre‬

‭Temps d’attente réglable de 2 à 90 secondes.‬

‭Temps d’attente réglable de 2 à 9 minutes.‬
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‭Sélection du mode de gestion du fonctionnement sur batterie‬
‭Lorsque l’on sélectionne une valeur différente de‬ ‭, un contrôle automatique du‬
‭niveau de tension de la batterie est activé.‬

‭Le mode de fonctionnement souhaité peut être sélectionné via le paramètre‬ ‭,‬
‭tandis qu’une alerte d’erreur peut être configurée via la sortie COR, en ajustant le‬

‭paramètre‬

‭La commande est toujours acceptée tant que la batterie n'est pas complètement‬
‭déchargée.‬

‭La commande devient active lorsque la tension de la batterie atteint le seuil‬
‭minimum.‬

‭La commande devient active lorsque la tension de la batterie atteint le seuil‬
‭moyen.‬
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‭Sélection des limitations du fonctionnement sur batterie‬
‭N.B. :‬‭Ce paramètre est visible uniquement si le paramètre‬ ‭est différent de‬ ‭.‬

‭Il n'y a aucune limitation pour les commandes lorsque la tension de la batterie‬
‭chute sous le seuil sélectionné.‬
‭Une alerte d'erreur peut être activée via la sortie COR (si les paramètres‬ ‭et‬
‭sont correctement configurés).‬

‭Lorsque la tension de la batterie tombe en dessous du seuil sélectionné avec le‬
‭paramètre‬ ‭, l'unité de contrôle accepte uniquement‬‭les commandes d'ouverture‬
‭et ne réalise pas la fermeture.‬

‭Ensuite, lorsque la tension de la batterie tombe en dessous du seuil sélectionné‬
‭avec le paramètre‬ ‭, après un pré-clignotement de 5‬‭secondes, l'unité de‬
‭contrôle ouvre automatiquement la barrière à flèche et accepte uniquement la‬
‭commande de fermeture.‬

‭Il accepte uniquement les commandes de fermeture, même si l'entrée ORO est‬
‭active et si le paramètre est‬

‭Lorsque la tension de la batterie tombe au niveau du seuil sélectionné avec le‬
‭paramètre‬ ‭, l'unité de commande, après un pré-clignotement‬‭de 5 secondes,‬
‭ferme automatiquement la barrière et accepte uniquement une commande‬
‭d'ouverture.‬
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‭Sélection du type de batterie et réduction de la consommation‬
‭Remarque : Un réglage incorrect de ce paramètre, lorsqu'il n'y a pas de tension‬
‭secteur, bloque les fonctions et l'affichage montre le message‬ ‭(si défini sur‬

‭ou‬ ‭et que la batterie est de type 2x12V) ou une alerte‬‭d'erreur‬

‭Batterie‬ ‭avec chargeur de batterie.‬
‭Accélération/décélération/réduction de vitesse activées, pour prolonger la durée‬
‭de vie de la batterie.‬

‭Batterie‬ ‭avec onduleur.‬
‭Accélération/décélération/réduction de vitesse activées, pour prolonger la durée‬
‭de vie de la batterie.‬

‭Batterie‬ ‭avec onduleur.‬
‭Aucune réduction de performance, consommation maximale de la batterie.‬

‭Batterie‬ ‭avec onduleur. Aucune réduction de performance.‬
‭Consommation maximale de la batterie.‬

‭Restauration des valeurs d'usine par défaut‬
‭NOTE :‬‭Cette procédure n'est possible que si AUCUN‬‭mot de passe de‬
‭protection des données n'est défini.‬

‭Avertissement !‬‭La restauration des paramètres par‬‭défaut annule tous les‬
‭réglages effectués précédemment, à l’exception des paramètres‬
‭après la restauration, vérifiez que tous les paramètres sont adaptés à‬
‭l’installation.‬

‭Appuyez sur les boutons‬‭PLUS (+) et MOINS (–)‬‭et maintenez-les‬‭enfoncés‬
‭jusqu’à ce que l’unité s’allume.‬
‭L’affichage clignote après 4 secondes et indique‬
‭Les réglages d’usine par défaut ont maintenant été restaurés.‬

‭Remarque‬‭: Il est possible de réinitialiser les paramètres‬‭d’une autre manière :‬
‭lorsque l’unité de commande est allumée, avant que la version du firmware‬
‭n’apparaisse à l’écran, maintenez enfoncés les boutons ▲‬‭(FLÈCHE HAUT) et‬
‭▼ (FLÈCHE BAS)‬‭pendant‬‭4 secondes.‬
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‭Numéro d'identification‬
‭Le numéro d'identification est composé des valeurs des paramètres allant de‬
‭à‬
‭N.B. :‬‭Les valeurs présentées dans le tableau sont‬‭données à titre indicatif‬
‭uniquement.‬

‭Version matérielle.‬

‭Exemple:‬

‭Année de fabrication.‬

‭Semaine de fabrication.‬

‭Numéro de série.‬

‭Version du micrologiciel.‬

‭Affichage du compteur de manœuvres‬
‭Le nombre est constitué des valeurs des paramètres de‬ ‭à‬ ‭multipliées par‬
‭100.‬
‭N.B. : Les valeurs indiquées dans le tableau sont données à titre indicatif‬
‭uniquement.‬

‭Manœuvres effectuées‬

‭Exemple‬‭:‬
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‭Affichage du compteur horaire de manœuvres‬
‭Le nombre est constitué des valeurs des paramètres de‬ ‭à‬ ‭.‬

‭N.B‬‭. : Les valeurs indiquées dans le tableau sont‬‭données à titre indicatif‬
‭uniquement.‬

‭Heures de manœuvre‬

‭Exemple:=                 =123 heures.‬

‭Affichage du compteur de jours de fonctionnement de l’unité de commande‬
‭Le nombre est constitué des valeurs des paramètres de‬ ‭à‬

‭N.B‬‭. : Les valeurs indiquées dans le tableau sont‬‭données à titre indicatif‬
‭uniquement.‬

‭Jours pendant lesquels l’unité est restée allumée.‬

‭Exemple:                     123 jours‬
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‭Mot de passe‬
‭La configuration d’un mot de passe verrouille l’accès aux réglages système.‬
‭Quand la protection est activée‬ ‭, les paramètres‬‭restent consultables‬
‭mais NON modifiables.‬
‭Un mot de passe unique contrôle l’accès aux fonctions de configuration de‬
‭l’automatisme de barrière à flèche.‬
‭AVERTISSEMENT‬‭: Contactez le Service d’Assistance‬‭Technique en cas de‬
‭perte du mot de passe.‬

‭Procédure d’activation du mot de passe :‬

‭●‬ ‭Saisissez les valeurs souhaitées pour les paramètres‬ ‭et‬
‭●‬ ‭Utilisez les boutons FLÈCHE HAUT ▲ et/ou FLÈCHE BAS ▼ pour‬

‭afficher le paramètre‬
‭●‬ ‭Appuyez sur les boutons + et – et maintenez-les enfoncés pendant 4‬

‭secondes.‬
‭●‬ ‭L’affichage clignote pour confirmer que le mot de passe a été enregistré.‬
‭●‬ ‭Éteignez puis rallumez l’unité de commande.‬
‭●‬ ‭Vérifiez que la protection par mot de passe est activée‬

‭Procédure de déverrouillage temporaire :‬

‭●‬ ‭Saisissez le mot de passe.‬
‭●‬ ‭Vérifiez que‬

‭Procédure de réinitialisation du mot de passe :‬

‭●‬ ‭Saisissez le mot de passe‬
‭●‬ ‭Enregistrez les valeurs‬
‭●‬ ‭Utilisez les boutons FLÈCHE HAUT ▲ et/ou FLÈCHE BAS ▼ pour‬

‭afficher le paramètre P.‬
‭●‬ ‭Appuyez sur les boutons‬‭+‬‭et‬‭–‬‭et maintenez-les enfoncés‬‭pendant 4‬

‭secondes.‬
‭●‬ ‭L’affichage clignote pour confirmer que le mot de passe a été annulé (‬‭les‬

‭valeurs‬ ‭et‬ ‭indiquent qu’aucun mot de passe‬
‭n’est défini)‬‭.‬

‭●‬ ‭Éteignez puis rallumez l’unité de commande.‬
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‭Changement de mot de passe‬

‭Protection désactivée‬

‭Protection activée‬

‭Réglage de la décélération lors de l’ouverture‬

‭Réglage de la décélération lors de la fermeture‬

‭= La barrière à flèche décélère près de l'arrêt mécanique/limiteur‬‭de fin de‬
‭course          = La barrière à flèche décélère bien avant l'arrêt mécanique/limiteur‬
‭de fin de course.‬

‭Réglage de l'accélération au démarrage lors de l'ouverture‬

‭Réglage de l'accélération au démarrage lors de la fermeture‬

‭= La barrière à flèche accélère rapidement au début‬‭de la manœuvre‬ ‭=‬
‭La barrière à flèche accélère lentement et progressivement au début de la‬
‭manœuvre.‬

‭Réglage de la vitesse d'ouverture‬

‭Réglage de la vitesse de fermeture‬

‭Vitesse minimale,‬ ‭Vitesse maximale‬
‭Barrière 1-4m X : min = 90° en 4" ; max = 90° en 11"‬
‭Barrière 5m X : min = 90° en 5" ; max = 90° en 17"‬
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‭5.12.  État d'entrée de sécurité et des commandes (Mode TEST)‬
‭Sans commande active en cours, appuyez sur TEST et vérifiez les éléments suivants :‬

‭Affichage‬ ‭Cause possible‬ ‭Action du logiciel‬ ‭Action corrective physique‬

‭La goupille de‬
‭déverrouillage est en‬
‭position ouverte.‬

‭/‬
‭Tournez la goupille de déverrouillage en‬
‭position fermée. Vérifiez que le contact de‬
‭déverrouillage est correctement raccordé.‬

‭Le contact de sécurité‬
‭STOP est en position‬
‭ouverte.‬

‭/‬
‭Installez un bouton STOP (NC) ou pontez le‬
‭contact ST avec le contact COM.‬

‭Le bord sensible COS1 est‬
‭absent ou présente un‬
‭défaut de connexion.‬

‭Réglez le paramètre‬
‭s’il n’est pas‬

‭utilisé ou pour le‬
‭désactiver.‬

‭Pontez le contact COS1 avec le contact‬
‭COM, s’il n’est pas utilisé ou pour le‬
‭désactiver.‬

‭Le bord sensible COS2 est‬
‭absent ou présente un‬
‭défaut de connexion.‬

‭Réglez le paramètre‬
‭s’il n’est pas‬

‭utilisé ou pour le‬
‭désactiver.‬

‭Pontez le contact COS2 avec le contact‬
‭COM, s’il n’est pas utilisé ou pour le‬
‭désactiver.‬

‭La cellule photoélectrique‬
‭FT1 est absente ou mal‬
‭câblée.‬

‭Réglez le paramètre‬
‭ou‬

‭s’ils ne sont pas‬
‭utilisés ou pour les‬
‭désactiver.‬

‭Pontez le contact FT1 avec le contact COM,‬
‭s’il n’est pas utilisé ou pour le désactiver.‬
‭(Vérifiez le câblage selon le schéma de‬
‭connexion correspondant.)‬

‭Cellule photoélectrique FT2‬
‭est absente ou mal câblée.‬

‭Réglez le paramètre‬
‭ou‬

‭s’ils ne sont pas‬
‭utilisés ou pour les‬
‭désactiver.‬

‭Pontez le contact FT2 avec le contact COM,‬
‭s’il n’est pas utilisé ou pour le désactiver.‬
‭(Vérifiez le câblage selon le schéma de‬
‭connexion correspondant.)‬

‭Les deux capteurs de fin‬
‭de course sont ouverts ou‬
‭non raccordés.‬

‭/‬
‭Vérifiez le câblage des capteurs de fin de‬
‭course. En l’absence de ces capteurs,‬
‭assurez-vous que le paramètre‬ ‭est réglé‬
‭sur‬ ‭.‬

‭La barrière est sur le‬
‭limiteur de fin de course de‬
‭fermeture.‬

‭Si l’état du limiteur de‬
‭fin de course indiqué‬
‭est incorrect, vérifiez‬
‭le réglage du‬
‭paramètre‬

‭/‬

‭Limiteur de fin de course‬
‭d’ouverture absent ou non‬
‭connecté.‬

‭/‬
‭Vérifiez le câblage des capteurs de fin de‬
‭course. En l’absence de ces capteurs,‬
‭assurez-vous que le paramètre‬ ‭est réglé‬
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‭sur‬ ‭.‬

‭Affichage‬ ‭Cause possible‬ ‭Action du logiciel‬ ‭Action corrective physique‬

‭La barrière est positionnée‬
‭sur le limiteur de fin de‬
‭course de fermeture.‬

‭Si l’état du limiteur de‬
‭fin de course indiqué‬
‭est incorrect, vérifiez‬

‭le réglage du‬
‭paramètre‬

‭/‬

‭Limiteur de fin de course‬
‭de fermeture absent ou‬
‭non connecté.‬

‭/‬
‭Vérifiez le câblage des capteurs de fin de‬
‭course. En l’absence de ces capteurs,‬
‭assurez-vous que le paramètre‬ ‭est réglé‬
‭sur‬ ‭.‬

‭Si ce comportement se‬
‭produit sans commande‬
‭utilisateur, vérifiez le‬
‭contact N.O. : il peut être‬
‭défectueux ou l’un des‬
‭boutons de commande‬
‭peut être mal câblé.‬

‭/‬ ‭Vérifiez les connexions des contacts PP -‬
‭COM et des boutons associés.‬

‭/‬ ‭Vérifiez les connexions des contacts CH -‬
‭COM et des boutons associés.‬

‭/‬ ‭Vérifiez les connexions des contacts AP -‬
‭COM et des boutons associés.‬

‭/‬ ‭Vérifiez les connexions des contacts PED -‬
‭COM et des boutons associés.‬

‭Si ce comportement se‬
‭produit sans commande‬
‭utilisateur, vérifier‬
‭également le temporisateur‬
‭: un défaut de câblage ou‬
‭de fonctionnement est‬
‭possible.‬

‭/‬

‭Vérifiez les connexions des contacts ORO -‬
‭COM. Le contact ne doit pas être ponté s’il‬
‭n’est pas utilisé.‬

‭N.B. :‬‭Appuyez sur TEST pour sortir du mode TEST. Nous recommandons de résoudre les‬
‭erreurs liées aux dispositifs de sécurité et à l'état des entrées uniquement avec l'action‬
‭corrective par logiciel.‬
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‭5.13.  Alarmes et pannes‬

‭Problème‬ ‭Alerte‬ ‭Cause‬
‭possible‬

‭Action‬

‭La barrière‬
‭levante ne‬
‭s'ouvre pas‬
‭ou ne se‬
‭ferme pas‬

‭Le voyant‬
‭POWER est‬
‭éteint.‬

‭Pas‬
‭d'alimentation.‬

‭Vérifiez le câble d'alimentation.‬

‭Le voyant‬
‭POWER est‬
‭éteint.‬

‭Fusibles‬
‭grillés.‬

‭Remplacez les fusibles. Débranchez toujours l'alimentation‬
‭secteur avant de retirer les fusibles.‬

‭Défaut de‬
‭tension‬
‭d'alimentation‬
‭secteur en‬
‭entrée.‬
‭Initialisation‬
‭du contrôle‬
‭échouée.‬

‭Débranchez l'alimentation secteur, attendez 10 secondes, puis‬
‭reconnectez l'alimentation et allumez l'appareil.‬
‭Si le problème persiste, contactez votre revendeur local autorisé‬
‭pour une vérification et une assistance éventuelle.‬
‭Appuyez sur le bouton TEST permet de masquer‬
‭temporairement l'alarme et d’accéder aux paramètres de l'unité‬
‭de contrôle.‬

‭Surcharge‬
‭détectée dans‬
‭l’onduleur.‬

‭Appuyez deux fois sur le bouton TEST ou effectuez trois‬
‭demandes de commande successives.‬

‭Erreur‬
‭d’acquisition‬
‭des données‬
‭de‬
‭déplacement.‬

‭Vérifiez que les interrupteurs de fin de course ouverts et fermés‬
‭sont positionnés correctement (si les interrupteurs de fin de‬
‭course sont activés). Appuyez sur TEST et vérifiez si des‬
‭dispositifs de sécurité sont en état d'alarme. Répétez la‬
‭procédure d'acquisition.‬

‭Échec de la‬
‭procédure‬
‭d’étalonnage.‬

‭Laissez les temps de calibration indiqués s'écouler pendant‬
‭l'auto-acquisition.‬
‭Avant de réinitialiser la goupille de déverrouillage, assurez-vous‬
‭que‬ ‭clignote sur l'affichage.‬
‭Répétez la procédure d’acquisition.‬

‭Moteur non‬
‭connecté.‬

‭Vérifiez le câble du moteur.‬

‭Les deux‬
‭interrupteurs‬
‭de fin de‬
‭course sont‬
‭activés.‬

‭Vérifiez les connexions des interrupteurs de fin de course ou‬
‭vérifiez la présence d'objets étrangers dans les blocs des‬
‭interrupteurs de fin de course. Vérifiez si les interrupteurs de fin‬
‭de course sont absents, dans ce cas, le paramètre‬ ‭doit être‬
‭réglé sur‬

‭Erreur de‬
‭paramètre de‬
‭configuration.‬

‭Réglez correctement la valeur de configuration et enregistrez.‬
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‭Problème‬ ‭Alerte‬ ‭Cause‬
‭possible‬

‭Action‬

‭La barrière‬
‭levante ne‬
‭s'ouvre‬
‭pas ou ne‬
‭se ferme‬
‭pas‬

‭Codeur non‬
‭connecté.‬

‭Vérifiez la connexion au codeur. Il est recommandé de‬
‭remplacer le codeur si le problème persiste.‬

‭Panne grave du‬
‭codeur.‬

‭Appuyez sur le bouton TEST. Si le code d'erreur s'affiche à‬
‭nouveau, éteignez l'unité de contrôle, attendez 5 secondes et‬
‭rallumez-la. Remplacez le codeur si le problème persiste.‬

‭Panne du‬
‭codeur.‬

‭Appuyez sur le bouton TEST. Remplacez le codeur si le‬
‭problème persiste.‬

‭Alimentation‬
‭insuffisante.‬

‭Si l'unité contient de la saleté, de l'humidité, des insectes ou‬
‭d'autres corps étrangers, déconnectez l'alimentation secteur et‬
‭nettoyez la carte et le codeur. Remplacez le codeur si le‬
‭problème persiste.‬

‭Batteries en‬
‭fonctionnement.‬

‭Les batteries sont presque à plat.‬

‭Erreur de calcul‬
‭du codeur.‬

‭Répétez la procédure d'acquisition.‬

‭Surcharge‬
‭thermique de‬
‭l’onduleur,‬
‭disjoncteur‬
‭déclenché.‬

‭La fonction est restaurée automatiquement en 2 minutes.‬

‭Anomalie de‬
‭contrôle de‬
‭puissance du‬
‭moteur‬
‭détectée.‬

‭Si le problème persiste, remplacez l'unité de contrôle.‬

‭Batteries à plat.‬ ‭Attendez que l'alimentation secteur soit rétablie.‬

‭Dispositif de‬
‭déverrouillage‬
‭ouvert.‬

‭Réinitialisez la goupille de déverrouillage et vérifiez la‬
‭connexion au contact de déverrouillage.‬
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‭Problème‬ ‭Alerte‬ ‭Cause‬
‭possible‬

‭Action‬

‭La barrière‬
‭levante ne‬
‭s'ouvre pas‬
‭ou ne se‬
‭ferme pas‬

‭Anomalie de‬
‭contrôle du moteur‬
‭détectée.‬

‭Répétez la procédure d’acquisition. Si le problème persiste,‬
‭remplacez l’unité de commande.‬

‭problèmes au‬
‭niveau du circuit‬
‭de l’encodeur ou‬
‭du câble de‬
‭connexion.‬

‭Vérifiez l’intégrité du câble de connexion. Débranchez puis‬
‭rebranchez l’alimentation électrique.‬
‭Émettez un ordre (par exemple, ouverture ou opération pas-à-pas). Si‬

‭l’affichage‬ ‭n’apparaît pas, recommencez la procédure‬

‭d’acquisition. Si‬ ‭persiste, contactez le service‬‭technique.‬

‭La procédure‬
‭de‬
‭calibration‬
‭ne se‬
‭termine pas‬
‭correctement‬

‭Échec de la‬
‭calibration du‬
‭moteur.‬

‭Répétez la procédure d’acquisition. Si le problème persiste, vérifiez le‬
‭câble reliant l’encodeur au moteur.‬

‭Vérifiez que la goupille de déverrouillage a bien tourné.‬

‭Vérifiez que le moteur tourne sans obstacle. En cas de problème,‬
‭contactez le support technique.‬

‭Vérifiez que la tension du réseau est correcte et que la section du‬
‭câble d’alimentation est adéquate.‬

‭Bouton TEST‬
‭appuyé par erreur.‬

‭Répétez la procédure d’acquisition.‬

‭Dispositifs de‬
‭sécurité en état‬
‭d’alarme.‬

‭Appuyez sur le bouton TEST et vérifiez le ou les dispositifs de‬
‭sécurité en état d’alarme ainsi que les connexions des dispositifs de‬
‭sécurité.‬

‭Chute de tension‬
‭excessive.‬

‭Répétez la procédure d’acquisition. Vérifiez la tension du réseau.‬

‭Réglage incorrect‬
‭des paramètres‬

‭et‬

‭Ajustez correctement les paramètres‬ ‭et‬ ‭en fonction‬‭du poids et‬
‭de la vitesse du vantail de la barrière à flèche.‬

‭Erreur de longueur‬
‭de course.‬

‭Placez la barrière à flèche en position complètement fermée (le signal‬
‭du fin de course‬ ‭, si les fins de course sont activées,‬‭doit être actif)‬
‭et répétez la procédure.‬

‭Vérifiez le câble des fins de course (s’ils sont installés et activés sur‬
‭). Remplacez le câble si le problème persiste.‬

‭Réinitialisez les paramètres par défaut de l’unité de commande et‬
‭répétez la procédure.‬

‭Longueur de course inférieure au minimum autorisé : augmentez la‬
‭longueur.‬
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‭Problème‬ ‭Alerte‬ ‭Cause possible‬ ‭Action‬
‭La procédure de‬
‭calibration ne se‬
‭termine pas‬
‭correctement‬

‭Longueur de course‬
‭maximale autorisée‬
‭dépassée.‬

‭Réduisez la course. Contactez l’assistance technique‬
‭(course dépassant le maximum autorisé par les‬
‭caractéristiques techniques).‬

‭La télécommande‬
‭a une portée‬
‭limitée et ne‬
‭fonctionne pas‬
‭pendant que la‬
‭barrière à flèche‬
‭est en mouvement‬

‭/‬
‭La transmission radio est‬
‭perturbée par des structures‬
‭métalliques et des murs en‬
‭béton armé.‬

‭Installez l’antenne à l’extérieur.‬

‭/‬ ‭Piles à plat.‬ ‭Remplacez les piles de l’émetteur.‬

‭Le feu clignotant‬
‭ne fonctionne pas‬ ‭/‬

‭Ampoule / LED grillée ou‬
‭câbles du feu clignotant‬
‭déconnectés.‬

‭Vérifiez le circuit LED et/ou les câbles du connecteur.‬

‭Le voyant‬
‭d'ouverture de la‬
‭barrière à flèche‬
‭ne fonctionne pas‬

‭/‬
‭Ampoule grillée ou câbles‬
‭déconnectés.‬

‭Vérifiez l'ampoule et/ou les câbles.‬

‭La barrière à‬
‭flèche ne réalise‬
‭pas la manœuvre‬
‭souhaitée‬

‭/‬
‭Réglage incorrect du‬
‭paramètre‬

‭Sélectionnez la position d'installation correcte avec le‬
‭paramètre‬

‭L’unité de‬
‭commande est‬
‭éteinte et ne‬
‭démarre pas‬

‭/‬
‭Fusible F2 grillé en raison‬
‭d'une surtension.‬

‭Remplacez le fusible F2 de 2A.‬

‭L’unité de‬
‭commande‬
‭n’accepte pas les‬
‭commandes‬

‭Connexion incorrecte du‬
‭chargeur de batterie à l'unité‬
‭de commande. Après 5‬
‭secondes, l'affichage montre‬
‭ALIM pour confirmer la‬
‭connexion incorrecte de la‬
‭barre de bornes POWER-IN.‬

‭Inversez la connexion des câbles‬‭(+)‬‭et‬‭(-)‬‭sur la‬‭barre‬
‭de bornes‬‭POWER-IN‬‭de l'unité de commande (voir‬
‭connexion de la batterie).‬

‭En appuyant sur le bouton‬‭TEST‬‭, l'erreur peut être‬
‭temporairement masquée pour consulter les‬
‭paramètres de l'unité de commande.‬

‭N.B. :‬ ‭Appuyez sur le bouton TEST pour désactiver‬‭temporairement l’alarme.‬
‭À‬ ‭la‬ ‭réception‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭prochaine‬ ‭commande,‬ ‭l’alarme‬ ‭réapparaîtra‬ ‭à‬ ‭l'écran‬ ‭si‬ ‭le‬
‭problème persiste.‬
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‭5.14.  Vérifications procédurales - Mode INFO‬

‭Le‬ ‭mode‬ ‭INFO‬ ‭peut‬ ‭être‬ ‭utilisé‬ ‭pour‬‭afficher‬‭certains‬‭paramètres‬‭mesurés‬‭par‬‭l’unité‬
‭de commande.‬

‭Appuyez‬ ‭et‬ ‭maintenez‬ ‭le‬ ‭bouton‬ ‭TEST‬ ‭pendant‬ ‭5‬‭secondes‬‭depuis‬‭le‬‭mode‬‭«‬‭Voir‬‭les‬
‭signaux de commande et les dispositifs de sécurité » avec le moteur à l'arrêt.‬

‭L’unité‬ ‭de‬ ‭commande‬ ‭affiche‬ ‭les‬ ‭paramètres‬ ‭suivants‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭valeurs‬ ‭mesurées‬
‭correspondantes dans l’ordre :‬

‭Paramètre‬ ‭Fonction‬

‭Affiche la version du logiciel interne de l’unité de commande pendant 3‬
‭secondes.‬

‭Affiche la position du MOTEUR en révolutions, en rapport avec la longueur‬
‭totale du système, au moment de l'essai. Exemple : 0.1 : 13 = moteur‬
‭positionné à gauche ; r1.00 : 13 = moteur positionné à droite ; r1.01 = moteur‬
‭légèrement ajusté à droite.‬

‭Affiche la longueur totale du trajet programmé du MOTEUR, exprimée en‬
‭révolutions du moteur.‬

‭Affiche la vitesse du moteur du MOTEUR, en révolutions par minute (RPM).‬

‭Affiche l’intensité absorbée par le MOTEUR, exprimée en Ampères. Exemple :‬
‭001.1 = 1,1 A ; 016.5 = 16,5 A. Lorsque le MOTEUR est à l’arrêt, la valeur‬
‭d’absorption est de 0 A. Pour effectuer une mesure, activez une fonction de‬
‭commande provoquant le fonctionnement du moteur.‬
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‭Paramètre‬ ‭Fonction‬

‭Indicateur « Système OK ». Pour vérifier une surcharge (par exemple : trop‬
‭d’accessoires connectés à la sortie 24 V) ou si la tension secteur est trop‬
‭basse, comparez les paramètres relevés avec les valeurs indiquées‬
‭ci-dessous lorsque le moteur est à l’arrêt :‬
‭Tension secteur = 230 V~ (nominale), bUS = 28,5‬
‭Tension secteur = 207 V~ (-10 %), bUS = 25,5‬
‭Tension secteur = 253 V~ (+10 %), bUS = 31,6‬

‭Affiche le courant de compensation, exprimé en ampères (A), appliqué par le‬
‭MOTEUR pour surmonter une résistance accrue due à des conditions‬
‭extérieures défavorables, notamment des basses températures. Exemple :‬
‭0A..4 = +6 A.‬
‭Lors de l’initiation d’un cycle depuis une position de fin de course‬
‭(complètement ouverte ou complètement fermée), si l’unité de commande‬
‭détecte un effort moteur supérieur à la référence mémorisée lors du cycle‬
‭d’apprentissage, elle ajuste automatiquement le courant fourni au MOTEUR‬
‭afin de compenser l’augmentation de couple requis.‬

‭Affiche le seuil de courant, exprimé en ampères, auquel la fonction de‬
‭détection d’obstacle (prévention de l’écrasement) du MOTEUR est activée.‬
‭Cette valeur est calculée automatiquement par le contrôleur en fonction des‬
‭réglages des paramètres‬ ‭et‬
‭Pour que le moteur fonctionne correctement,‬ ‭doit toujours‬‭être inférieur à‬
‭la valeur‬

‭Indique le temps mis par le MOTEUR pour détecter un obstacle, tel que défini‬
‭avec le paramètre‬ ‭en secondes.‬
‭Exemple :  1.000 = 1 s / 0.120 = 0,12 s (120 ms).‬
‭Assurez-vous que le temps de manœuvre est supérieur à 0,3 s.‬

‭Si l’unité de commande est capable d’identifier la position de la porte lorsque le‬
‭test est effectué, l’affichage suivant apparaît :‬

‭position connue, fonctionnement normal.‬
‭position inconnue, récupération de position en cours.‬

‭Indique l’état du système d’automatisation (ouvert/fermé).‬
‭→ Système d’automatisation en ouverture (moteur‬‭actif).‬
‭→ Système d’automatisation en fermeture (moteur‬‭actif).‬
‭→ Système d’automatisation complètement ouvert (moteur‬‭inactif).‬
‭→ Système d’automatisation complètement fermé (moteur‬‭inactif).‬
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‭Paramètre‬ ‭Fonction‬

‭Tension secteur trop basse ou surcharge‬
‭Surtension moteur‬

‭Affiche le nombre d’interventions de protection thermique de l’onduleur. Si un‬
‭nombre différent de 0000 est affiché, vérifiez qu’il n’y a pas de points de‬
‭contrainte excessive et que la flèche, arrivant sur les butées mécaniques,‬
‭n’active pas le contacteur de fin de course.‬
‭Vérifiez les réglages des paramètres‬ ‭et‬

‭Affiche des informations concernant le limiteur de tension électronique.‬

‭Utilisez‬ ‭les‬ ‭boutons‬ ‭+‬ ‭/‬ ‭-‬ ‭pour‬ ‭faire‬ ‭défiler‬ ‭les‬ ‭paramètres.‬ ‭Lorsque‬ ‭le‬ ‭dernier‬
‭paramètre‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭séquence‬ ‭est‬ ‭atteint,‬‭appuyez‬‭sur‬‭le‬‭bouton‬‭-‬‭pour‬‭revenir‬‭en‬‭arrière‬
‭dans les paramètres précédents.‬

‭En‬ ‭mode‬ ‭INFO,‬ ‭le‬ ‭système‬ ‭d’automatisation‬ ‭peut‬ ‭être‬ ‭activé‬ ‭pour‬ ‭tester‬ ‭le‬
‭fonctionnement‬‭en‬‭temps‬‭réel.‬‭Appuyez‬‭et‬‭maintenez‬‭enfoncé‬‭le‬‭bouton‬‭TEST‬‭pendant‬
‭quelques secondes pour quitter le mode INFO.‬

‭5.15. Déverrouillage mécanique‬

‭En‬ ‭l’absence‬ ‭de‬ ‭tension‬ ‭secteur‬ ‭et‬ ‭d’alimentation‬ ‭par‬ ‭batteries‬ ‭(si‬ ‭elles‬ ‭sont‬
‭installées), la porte peut être déverrouillée.‬

‭Si‬ ‭la‬ ‭porte‬ ‭se‬ ‭déverrouille‬ ‭alors‬ ‭que‬ ‭l’unité‬ ‭de‬ ‭commande‬ ‭est‬ ‭alimentée,‬ ‭le‬ ‭message‬

‭clignote sur l’afficheur.‬

‭Lors‬ ‭du‬ ‭rétablissement‬ ‭du‬ ‭système‬ ‭de‬ ‭déverrouillage‬ ‭en‬ ‭position‬ ‭de‬ ‭fonctionnement‬
‭normal,‬ ‭si‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭n’est‬ ‭pas‬ ‭complètement‬ ‭ouverte‬ ‭ou‬ ‭complètement‬
‭fermée‬‭(en‬‭activant‬‭le‬‭contact‬‭de‬‭fin‬‭de‬‭course‬‭correspondant,‬‭si‬‭celui-ci‬‭est‬‭installé‬‭et‬
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‭activé‬ ‭),‬ ‭ou‬ ‭si‬ ‭aucun‬ ‭contact‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course‬ ‭n’est‬ ‭installé‬ ‭(‬ ‭),‬ ‭la‬
‭commande‬ ‭initie‬ ‭une‬ ‭procédure‬ ‭de‬ ‭récupération‬ ‭de‬‭position‬‭(décrite‬‭dans‬‭le‬‭chapitre‬
‭suivant).‬

‭5.16. Mode de récupération de position‬

‭Après‬ ‭une‬ ‭coupure‬ ‭de‬ ‭courant‬ ‭secteur‬ ‭ou‬ ‭après‬‭avoir‬‭déverrouillé‬‭mécaniquement‬‭la‬
‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche,‬ ‭si‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭n’est‬ ‭pas‬ ‭complètement‬ ‭ouverte‬ ‭ou‬
‭complètement‬ ‭fermée‬ ‭lors‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭prochaine‬ ‭commande‬ ‭reçue‬ ‭(sans‬ ‭activation‬ ‭de‬ ‭l’un‬
‭des‬ ‭deux‬ ‭contacts‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course,‬ ‭si‬ ‭installés‬ ‭et‬ ‭activés),‬ ‭la‬ ‭commande‬ ‭initie‬ ‭une‬
‭procédure de récupération de position :‬

‭➔‬ ‭La barrière à flèche effectue une manœuvre à basse vitesse.‬
‭➔‬ ‭Le‬ ‭feu‬ ‭clignotant‬ ‭clignote‬ ‭avec‬ ‭un‬ ‭cycle‬ ‭de‬ ‭service‬‭différent‬‭de‬‭la‬‭normale‬‭(3‬‭s‬

‭allumé, 1,5 s éteint).‬
‭➔‬ ‭La commande récupère les données de l’installation pendant cette procédure.‬

‭Attention‬ ‭!‬ ‭Pendant‬ ‭cette‬ ‭procédure,‬ ‭n’utilisez‬ ‭aucune‬ ‭commande‬ ‭tant‬ ‭qu’elle‬ ‭n’est‬
‭pas terminée.‬

‭En présence de limiteurs de fin de course (‬ ‭)‬

‭➔‬ ‭Si‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭est‬ ‭en‬‭position‬‭complètement‬‭ouverte‬‭ou‬‭complètement‬
‭fermée,‬ ‭la‬ ‭procédure‬ ‭de‬ ‭récupération‬ ‭de‬ ‭position‬ ‭est‬‭la‬‭suivante‬‭:‬‭la‬‭barrière‬‭à‬
‭flèche‬ ‭libère‬ ‭le‬ ‭contact‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course,‬ ‭s’arrête‬ ‭brièvement‬ ‭puis‬ ‭reprend‬ ‭le‬

‭fonctionnement‬‭à‬‭la‬‭vitesse‬‭réglée‬‭dans‬‭les‬‭paramètres‬ ‭et/ou‬ ‭.‬‭L’arrivée‬
‭au‬ ‭contact‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course‬ ‭opposé‬ ‭s’effectue‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭vitesse‬ ‭réduite‬ ‭réglée‬
‭automatiquement‬ ‭(quelle‬ ‭que‬ ‭soit‬ ‭la‬ ‭configuration‬ ‭des‬ ‭paramètres‬ ‭,‬ ‭et‬

‭),‬ ‭assurant‬ ‭une‬ ‭récupération‬ ‭du‬ ‭contrôle‬ ‭de‬ ‭position‬ ‭avec‬ ‭une‬ ‭précision‬
‭maximale.‬

‭➔‬ ‭Si,‬‭en‬‭revanche,‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭est‬‭en‬‭position‬‭intermédiaire,‬‭elle‬‭se‬‭déplace‬
‭à‬ ‭vitesse‬ ‭réduite,‬ ‭et‬ ‭l’activation‬ ‭de‬ ‭l’un‬ ‭des‬ ‭deux‬ ‭contacts‬ ‭de‬ ‭fin‬ ‭de‬ ‭course‬
‭permet une récupération immédiate de la position.‬
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‭5.17. Test initial‬

‭Les‬ ‭tests‬ ‭doivent‬ ‭être‬ ‭réalisés‬ ‭par‬ ‭du‬ ‭personnel‬ ‭technique‬ ‭qualifié.‬
‭L’installateur‬ ‭est‬ ‭tenu‬ ‭de‬‭mesurer‬‭les‬‭forces‬‭d’impact‬‭et‬‭de‬‭sélectionner‬
‭sur‬‭la‬‭commande‬‭les‬‭valeurs‬‭appropriées‬‭de‬‭vitesse‬‭et‬‭de‬‭couple‬‭afin‬‭de‬
‭garantir‬‭que‬‭la‬‭porte‬‭ou‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭motorisée‬‭respecte‬‭les‬‭limites‬
‭définies par les normes EN 12453 et EN 12445.‬

‭Assurez-vous que les dispositions mentionnées dans la section «‬‭AVERTISSEMENTS‬
‭GÉNÉRAUX‬‭» sont respectées.‬

‭➔‬ ‭Mettez sous tension l’alimentation électrique.‬
‭➔‬ ‭Vérifiez que toutes les commandes connectées fonctionnent correctement.‬
‭➔‬ ‭Vérifiez‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭goupille‬‭de‬‭déverrouillage‬‭fonctionne‬‭correctement.‬‭Le‬‭message‬

‭doit clignoter sur l’affichage.‬
‭➔‬ ‭Vérifiez la course et la décélération.‬
‭➔‬ ‭Vérifiez‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭force‬ ‭d’impact‬ ‭est‬ ‭correcte,‬ ‭en‬ ‭conformité‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭normes‬ ‭EN‬

‭12453 et EN 12445.‬
‭➔‬ ‭Vérifiez que les dispositifs de sécurité sont activés correctement.‬
‭➔‬ ‭Si‬‭le‬‭kit‬‭batterie‬‭est‬‭installé,‬‭débranchez‬‭l’alimentation‬‭secteur‬‭et‬‭vérifiez‬‭que‬‭les‬

‭batteries fonctionnent.‬
‭➔‬ ‭Déconnectez‬ ‭l’alimentation‬ ‭secteur‬ ‭et‬ ‭débranchez‬ ‭les‬ ‭batteries‬ ‭(si‬ ‭présentes),‬

‭puis‬ ‭reconnectez-les.‬ ‭À‬ ‭partir‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭arrêtée‬ ‭en‬ ‭position‬
‭intermédiaire,‬ ‭vérifiez‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭procédure‬ ‭de‬ ‭recalibrage‬ ‭de‬ ‭position‬ ‭s’exécute‬
‭correctement pour les positions ouvertes et fermées.‬

‭➔‬ ‭Vérifiez‬ ‭que‬ ‭les‬ ‭fins‬ ‭de‬ ‭course‬ ‭sont‬ ‭correctement‬ ‭réglées‬ ‭et‬ ‭fonctionnent‬
‭correctement‬ ‭(si‬ ‭installées).‬ ‭Si‬ ‭nécessaire,‬ ‭modifiez‬ ‭le‬ ‭réglage‬ ‭du‬ ‭paramètre‬
‭déterminant la position du moteur (droite, gauche).‬

‭➔‬ ‭Vérifiez le bon équilibrage de la flèche (réglage du ressort).‬
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‭6. Contrôler la barrière levante‬

‭La‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭Parklio‬ ‭est‬ ‭conçue‬ ‭pour‬ ‭offrir‬ ‭un‬ ‭maximum‬ ‭de‬ ‭confort‬ ‭et‬ ‭de‬
‭flexibilité‬‭grâce‬‭à‬‭ses‬‭options‬‭de‬‭commande‬‭avancées.‬‭Selon‬‭vos‬‭besoins,‬‭vous‬‭pouvez‬
‭gérer la barrière à flèche en utilisant une ou plusieurs des méthodes suivantes :‬

‭➔‬ ‭Contrôle‬ ‭via‬ ‭smartphone‬ ‭avec‬ ‭l’application‬ ‭Parklio‬ ‭Connect:‬ ‭:‬‭Utilisez‬‭votre‬
‭smartphone‬‭pour‬‭gérer‬‭les‬‭opérations‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭facilement‬‭grâce‬‭à‬
‭la‬ ‭connectivité‬ ‭Bluetooth,‬ ‭sans‬ ‭nécessiter‬ ‭de‬ ‭connexion‬ ‭Internet.‬ ‭L’application‬
‭offre‬‭un‬‭contrôle‬‭en‬‭temps‬‭réel,‬‭vous‬‭permettant‬‭de‬‭lever‬‭ou‬‭baisser‬‭la‬‭barrière‬
‭à‬ ‭flèche‬ ‭d’un‬ ‭simple‬ ‭toucher.‬ ‭De‬ ‭plus,‬ ‭vous‬ ‭pouvez‬ ‭partager‬ ‭des‬ ‭clés‬
‭numériques‬ ‭avec‬ ‭les‬ ‭utilisateurs‬ ‭autorisés,‬ ‭en‬ ‭spécifiant‬ ‭les‬ ‭durées‬ ‭d’accès‬
‭selon vos besoins.‬

‭➔‬ ‭Télécommande‬ ‭dédiée:‬ ‭Pour‬ ‭les‬ ‭utilisateurs‬ ‭qui‬ ‭préfèrent‬ ‭une‬ ‭approche‬
‭traditionnelle,‬ ‭la‬ ‭télécommande‬ ‭offre‬ ‭un‬ ‭moyen‬ ‭fiable‬ ‭et‬ ‭simple‬ ‭de‬ ‭contrôler‬
‭l’accès à la barrière à flèche.‬

‭➔‬ ‭Gestion‬ ‭centralisée‬ ‭avec‬ ‭Parklio‬ ‭PMS:‬ ‭Ce‬ ‭logiciel‬ ‭basé‬ ‭sur‬ ‭le‬‭cloud‬‭offre‬‭une‬
‭supervision‬ ‭complète‬ ‭de‬ ‭votre‬ ‭infrastructure‬ ‭de‬ ‭stationnement,‬ ‭incluant‬ ‭le‬
‭contrôle‬ ‭de‬ ‭plusieurs‬ ‭barrières‬ ‭à‬ ‭flèche,‬ ‭la‬ ‭gestion‬‭des‬‭accès‬‭utilisateurs,‬‭ainsi‬
‭que des analyses détaillées pour optimiser les opérations.‬

‭➔‬ ‭Bouton-poussoir‬‭manuel:‬‭Une‬‭solution‬‭simple‬‭mais‬‭efficace‬‭pour‬‭une‬‭ouverture‬
‭immédiate‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche,‬ ‭adaptée‬ ‭aux‬ ‭situations‬ ‭telles‬ ‭que‬ ‭l’accès‬
‭d’urgence ou les environnements contrôlés.‬

‭➔‬ ‭Contrôle‬ ‭d'accès‬ ‭par‬ ‭lecteur‬ ‭de‬ ‭jetons:‬ ‭Le‬ ‭lecteur‬ ‭de‬ ‭jetons‬ ‭permet‬ ‭le‬
‭fonctionnement‬ ‭automatisé‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭en‬ ‭vérifiant‬‭les‬‭jetons‬‭et‬‭en‬
‭accordant‬ ‭l'accès‬ ‭uniquement‬ ‭aux‬ ‭utilisateurs‬ ‭autorisés.‬ ‭Une‬ ‭fois‬ ‭qu'un‬ ‭jeton‬
‭valide est inséré dans l'appareil, la barrière levante s'ouvre automatiquement.‬
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‭➔‬ ‭Accès‬ ‭par‬ ‭carte‬ ‭RFID:‬ ‭Mettez‬ ‭en‬ ‭place‬ ‭un‬ ‭système‬ ‭d’entrée‬ ‭sécurisé‬ ‭et‬ ‭sans‬
‭contact‬ ‭à‬ ‭l’aide‬ ‭de‬ ‭cartes‬ ‭RFID.‬ ‭Les‬ ‭utilisateurs‬ ‭autorisés‬ ‭peuvent‬ ‭accéder‬ ‭en‬
‭présentant‬ ‭leur‬ ‭carte‬ ‭au‬ ‭lecteur‬ ‭RFID,‬ ‭simplifiant‬ ‭ainsi‬ ‭le‬ ‭processus‬ ‭d’entrée‬
‭tout en respectant les protocoles de sécurité.‬

‭➔‬ ‭Accès‬‭temporaire‬‭via‬‭codes‬‭QR:‬‭Générez‬‭des‬‭codes‬‭QR‬‭pour‬‭les‬‭visiteurs‬‭ou‬‭les‬
‭utilisateurs‬ ‭temporaires,‬ ‭leur‬ ‭permettant‬ ‭d’accéder‬ ‭à‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭en‬
‭scannant‬ ‭le‬ ‭code‬ ‭avec‬ ‭leur‬ ‭smartphone.‬ ‭Cette‬ ‭méthode‬ ‭est‬ ‭particulièrement‬
‭utile pour gérer l’accès des invités sans avoir besoin de supports physiques.‬

‭➔‬ ‭Système‬ ‭de‬ ‭communication‬ ‭interphone:‬ ‭Facilite‬ ‭la‬ ‭communication‬ ‭directe‬
‭entre‬‭les‬‭points‬‭d’entrée‬‭et‬‭le‬‭personnel‬‭de‬‭sécurité,‬‭renforçant‬‭les‬‭processus‬‭de‬
‭vérification avant l’ouverture de la barrière à flèche.‬

‭➔‬ ‭Minuterie pour fonctionnement programmé‬
‭L’accessoire‬ ‭minuterie‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭levante‬ ‭permet‬ ‭un‬ ‭contrôle‬ ‭d’accès‬
‭automatisé‬ ‭selon‬ ‭des‬ ‭horaires‬ ‭prédéfinis.‬ ‭C’est‬ ‭une‬ ‭solution‬ ‭idéale‬ ‭pour‬ ‭les‬
‭zones‬ ‭avec‬ ‭des‬ ‭flux‬ ‭réguliers,‬ ‭garantissant‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭barrière‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭se‬ ‭lève‬ ‭ou‬
‭s’abaisse‬ ‭automatiquement‬ ‭à‬ ‭des‬ ‭heures‬ ‭spécifiques‬ ‭sans‬ ‭intervention‬
‭manuelle.‬

‭Chaque‬ ‭méthode‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭est‬ ‭conçue‬ ‭pour‬ ‭répondre‬ ‭à‬ ‭des‬ ‭besoins‬ ‭opérationnels‬
‭spécifiques,‬ ‭offrant‬ ‭flexibilité‬ ‭et‬ ‭garantissant‬ ‭que‬ ‭la‬‭barrière‬‭levante‬‭Parklio‬‭peut‬‭être‬
‭adaptée à des exigences variées.‬

‭Pour‬‭bien‬‭comprendre‬‭et‬‭utiliser‬‭les‬‭fonctionnalités‬‭de‬‭la‬‭méthode‬‭de‬‭contrôle‬‭choisie,‬
‭il‬ ‭est‬ ‭essentiel‬ ‭de‬ ‭consulter‬ ‭les‬ ‭manuels‬ ‭d’utilisation‬ ‭correspondants‬‭.‬ ‭Ces‬
‭documents‬‭fournissent‬‭des‬‭procédures‬‭d’installation‬‭étape‬‭par‬‭étape,‬‭des‬‭explications‬
‭détaillées‬ ‭des‬ ‭fonctionnalités‬ ‭et‬ ‭des‬ ‭conseils‬ ‭de‬ ‭dépannage,‬ ‭vous‬ ‭permettant‬ ‭de‬
‭configurer et d’opérer votre barrière à flèche Parklio en toute simplicité et confiance.‬

‭Pour‬‭améliorer‬‭continuellement‬‭les‬‭fonctionnalités‬‭et‬‭optimiser‬‭l’expérience‬‭utilisateur,‬
‭de‬ ‭nouvelles‬ ‭méthodes‬ ‭de‬ ‭contrôle‬ ‭d’accès‬‭peuvent‬‭être‬‭introduites‬‭périodiquement.‬
‭Nous‬ ‭vous‬ ‭recommandons‬ ‭vivement‬ ‭de‬ ‭visiter‬ ‭régulièrement‬ ‭la‬ ‭page‬ ‭d’assistance‬
‭officielle‬ ‭de‬ ‭Parklio‬‭afin‬‭de‬‭rester‬‭informé‬‭des‬‭dernières‬‭évolutions.‬‭Vous‬‭y‬‭trouverez‬
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‭les‬ ‭manuels‬ ‭d’utilisation‬ ‭les‬ ‭plus‬ ‭récents‬ ‭ainsi‬ ‭que‬ ‭des‬ ‭ressources‬‭complémentaires,‬
‭vous‬‭garantissant‬‭de‬‭disposer‬‭de‬‭toutes‬‭les‬‭informations‬‭nécessaires‬‭pour‬‭démarrer‬‭et‬
‭maintenir votre barrière levante en parfait état de fonctionnement.‬

‭6.1. Réinitialisation de la Clé de barrière levante‬

‭La‬‭clé‬‭numérique‬‭de‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭est‬‭définie‬‭une‬‭fois‬‭que‬‭la‬‭barrière‬‭est‬‭ajoutée‬
‭à‬ ‭un‬ ‭compte‬ ‭utilisateur.‬ ‭Cette‬ ‭clé‬ ‭ne‬ ‭peut‬ ‭être‬ ‭supprimée‬ ‭qu’en‬ ‭procédant‬ ‭à‬ ‭sa‬
‭réinitialisation.‬

‭La‬ ‭réinitialisation‬ ‭s’effectue‬ ‭en‬‭appuyant‬‭et‬‭en‬‭maintenant‬‭le‬‭bouton‬‭Reset‬‭pendant‬‭3‬
‭secondes, jusqu’à ce que la LED verte s’allume.‬

‭Une‬‭fois‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭réinitialisée,‬‭elle‬‭peut‬‭être‬‭ajoutée‬‭de‬‭nouveau‬‭à‬‭un‬‭compte‬
‭utilisateur via l’application Parklio Connect.‬

‭Réinitialiser‬ ‭la‬ ‭clé‬ ‭numérique‬ ‭rend‬ ‭toutes‬ ‭les‬ ‭clés‬ ‭(invitées‬ ‭et‬ ‭propriétaire)‬
‭inutilisables. Il faudra renvoyer individuellement toutes les clés invitées.‬
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‭6. Procédure d'élimination de l’appareil‬

‭Utilisez uniquement des pièces de rechange‬‭d’origine lors de la réparation ou‬
‭du remplacement des produits.‬

‭L’installateur‬ ‭doit‬ ‭fournir‬ ‭à‬ ‭l’utilisateur‬ ‭des‬ ‭instructions‬ ‭complètes‬ ‭pour‬ ‭l’utilisation‬
‭de‬‭la‬‭barrière‬‭à‬‭flèche‬‭en‬‭modes‬‭automatique,‬‭manuel‬‭et‬‭d’urgence,‬‭et‬‭doit‬‭remettre‬
‭le manuel d’utilisation à l’utilisateur de l’équipement à la fin des travaux.‬

‭L’installateur‬ ‭doit‬ ‭tenir‬ ‭à‬ ‭jour‬ ‭le‬ ‭carnet‬ ‭de‬ ‭maintenance,‬ ‭dans‬ ‭lequel‬ ‭toutes‬ ‭les‬
‭opérations‬ ‭de‬ ‭maintenance‬ ‭planifiées‬ ‭et‬ ‭non‬ ‭planifiées‬ ‭effectuées‬ ‭doivent‬ ‭être‬
‭consignées.‬

‭L’installation‬ ‭est‬ ‭soumise‬ ‭à‬ ‭une‬ ‭maintenance‬ ‭régulière.‬ ‭Nous‬ ‭recommandons‬ ‭un‬
‭entretien‬ ‭au‬ ‭moins‬ ‭tous‬ ‭les‬ ‭6‬ ‭mois.‬ ‭Débranchez‬ ‭l’alimentation‬ ‭électrique‬‭principale‬
‭ainsi‬‭que‬‭la‬‭batterie‬‭(le‬‭cas‬‭échéant)‬‭pour‬‭éviter‬‭tout‬‭risque‬‭d’accident‬‭ou‬‭de‬‭blessure.‬
‭For‬‭solar‬‭gates,‬‭check‬‭the‬‭cleanliness‬‭of‬‭photovoltaic‬‭panels‬‭during‬‭every‬‭maintenance‬
‭visit to ensure optimal sunlight exposure and energy efficiency.‬

‭Contrôler et resserrer, si nécessaire, l’ensemble des vis et écrous de fixation.‬

‭Nettoyez‬ ‭les‬ ‭lentilles‬ ‭des‬ ‭photocellules‬ ‭avec‬ ‭un‬ ‭chiffon‬ ‭légèrement‬ ‭humidifié‬‭à‬‭l’eau.‬
‭N’utilisez‬ ‭pas‬ ‭de‬ ‭solvants‬ ‭ni‬ ‭d’autres‬ ‭produits‬ ‭chimiques,‬ ‭car‬ ‭ils‬ ‭pourraient‬
‭endommager les composants électroniques.‬

‭Nettoyez et lubrifiez les points de pivotement avec de la graisse au lithium (EP LITIO).‬
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‭Vérifiez‬ ‭les‬ ‭connexions‬ ‭électriques.Pour‬ ‭les‬ ‭barrières‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭solaire,‬ ‭inspectez‬ ‭les‬
‭connexions‬ ‭entre‬ ‭l’onduleur‬ ‭et‬ ‭les‬ ‭panneaux‬ ‭photovoltaïques‬‭afin‬‭de‬‭garantir‬‭qu’elles‬
‭sont sécurisées et exemptes de corrosion.‬

‭Vérifiez que le système de déverrouillage manuel fonctionne correctement.‬

‭Vérifiez que la flèche est correctement équilibrée.‬

‭Vérifiez‬ ‭qu’aucune‬ ‭plante‬ ‭ne‬ ‭se‬ ‭trouve‬ ‭dans‬ ‭le‬ ‭rayon‬ ‭d’action‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭flèche‬ ‭pouvant‬
‭gêner les photocellules ou les mouvements de la flèche elle-même.‬

‭Vérifiez‬ ‭l’état‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭batterie‬ ‭pour‬ ‭les‬ ‭barrières‬ ‭à‬ ‭flèche‬ ‭solaire‬ ‭;‬‭un‬‭remplacement‬‭est‬
‭recommandé au plus tard tous les 3 ans afin d’assurer un fonctionnement fiable.‬

‭Rebranchez l’alimentation électrique principale.‬

‭Vérifiez‬‭que‬‭les‬‭dispositifs‬‭de‬‭sécurité‬‭et‬‭toutes‬‭les‬‭fonctions‬‭de‬‭contrôle‬‭fonctionnent‬
‭correctement.‬

‭Vérifiez que la fonction de détection d’obstacle fonctionne correctement.‬

‭Vérifiez‬‭qu’il‬‭n’y‬‭a‬‭aucun‬‭risque‬‭que‬‭la‬‭flèche‬‭soulève‬‭accidentellement‬‭des‬‭personnes‬
‭ou des objets.‬

‭Vérifiez‬ ‭que‬ ‭la‬ ‭fonction‬ ‭de‬ ‭limitation‬ ‭de‬ ‭la‬ ‭force‬ ‭empêche‬ ‭les‬ ‭situations‬
‭potentiellement dangereuses, conformément à la norme EN 12445.‬
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‭7. Se débarrasser de l’appareil‬

‭La‬ ‭désinstallation‬ ‭de‬ ‭ce‬ ‭dispositif‬ ‭doit‬‭être‬‭effectuée‬‭exclusivement‬‭par‬‭du‬‭personnel‬
‭technique‬‭qualifié,‬‭conformément‬‭aux‬‭procédures‬‭sécurisées‬‭et‬‭normées‬‭garantissant‬
‭un retrait correct et sans risque de l’équipement.‬

‭Ce produit est composé de nombreux matériaux différents.‬

‭Certains‬ ‭de‬ ‭ces‬ ‭matériaux‬ ‭peuvent‬ ‭être‬ ‭recyclés,‬ ‭tandis‬ ‭que‬ ‭d’autres‬ ‭doivent‬ ‭être‬
‭éliminés‬ ‭correctement‬ ‭dans‬ ‭les‬ ‭installations‬ ‭de‬ ‭recyclage‬ ‭ou‬ ‭de‬ ‭gestion‬ ‭des‬ ‭déchets‬
‭spécifiques indiquées par la législation locale applicable à cette catégorie de produit.‬

‭Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménagères.‬

‭Respectez‬ ‭la‬ ‭législation‬ ‭locale‬ ‭concernant‬ ‭la‬ ‭collecte‬ ‭sélective‬ ‭des‬ ‭déchets,‬ ‭ou‬
‭remettez le produit au vendeur lors de l’achat d’un nouveau produit équivalent.‬

‭La‬ ‭réglementation‬ ‭locale‬ ‭peut‬ ‭prévoir‬ ‭de‬ ‭lourdes‬ ‭sanctions‬ ‭en‬ ‭cas‬ ‭d’élimination‬
‭inappropriée de ce produit.‬

‭Certaines‬‭parties‬‭de‬‭ce‬‭produit‬‭contiennent‬‭des‬‭substances‬
‭nocives‬ ‭pour‬ ‭l’environnement‬ ‭ou‬‭dangereuses,‬‭qui‬‭peuvent‬
‭causer‬ ‭des‬ ‭dommages‬ ‭à‬ ‭l’environnement‬ ‭ou‬ ‭des‬ ‭risques‬
‭pour la santé si elles sont éliminées de manière incorrecte.‬

‭For‬ ‭solar‬ ‭gate‬ ‭systems,‬ ‭ensure‬ ‭that‬ ‭photovoltaic‬ ‭panels,‬ ‭batteries,‬ ‭and‬ ‭associated‬
‭components‬‭are‬‭disposed‬‭of‬‭in‬‭accordance‬‭with‬‭specific‬‭regulations‬‭for‬‭electronic‬‭and‬
‭hazardous‬ ‭waste.‬ ‭Batteries‬ ‭may‬ ‭contain‬ ‭substances‬ ‭that‬ ‭are‬ ‭harmful‬ ‭to‬ ‭the‬
‭environment‬‭and‬‭require‬‭disposal‬‭at‬‭certified‬‭recycling‬‭facilities.‬‭Similarly,‬‭photovoltaic‬
‭panels must be handled as electronic waste to prevent environmental harm.‬
‭___________________________________________________________________________‬

‭FAQ‬
‭www.parklio.com‬
‭info@parklio.com‬
‭+385977247276‬

https://parklio.com/en/faq
http://www.parklio.com/
mailto:info@parklio.com


‭116‬

‭8. Déclaration de conformité‬

‭Conforme aux exigences légales des directives suivantes :‬

‭➔‬ ‭Directive 2006/42/CE‬‭(Directive Machines) et ses modifications ultérieures ;‬
‭➔‬ ‭Directive 2014/53/UE‬‭(RoHS Directive)et ses modifications ultérieures ;‬
‭➔‬ ‭Directive 2011/65/UE‬‭(Directive RoHS) et ses modifications ultérieures ;‬
‭➔‬ ‭014/35/UE‬‭Norme LVD;‬
‭➔‬ ‭2014/30/UE‬‭Norme CEM;‬
‭➔‬ ‭2014/53/UE‬‭Norme RED;‬
‭➔‬ ‭2011/65/UE‬‭E Norme RoHS.‬

‭et‬ ‭que‬ ‭toutes‬ ‭les‬ ‭normes‬ ‭et/ou‬ ‭exigences‬ ‭techniques‬ ‭indiquées‬ ‭ci-après‬ ‭ont‬ ‭été‬
‭appliquées :‬

‭●‬ ‭EN 61000-6-3‬
‭●‬ ‭EN 61000-6-2‬
‭●‬ ‭EN 60335-1‬

‭Déclare‬‭s’engager‬‭à‬‭fournir‬‭les‬‭informations‬‭relatives‬‭aux‬‭machines‬‭inachevées,‬‭suite‬‭à‬
‭une‬ ‭demande‬ ‭dûment‬ ‭motivée‬ ‭des‬ ‭autorités‬ ‭nationales.‬ ‭L’engagement‬ ‭inclut‬ ‭les‬
‭modalités‬ ‭de‬ ‭transmission‬ ‭et‬ ‭ne‬ ‭porte‬ ‭pas‬ ‭atteinte‬ ‭aux‬ ‭droits‬ ‭de‬ ‭propriété‬
‭intellectuelle du fabricant de la machine inachevée.‬

‭Déclare‬‭que‬‭la‬‭machine‬‭inachevée‬‭ne‬‭doit‬‭pas‬‭être‬‭mise‬‭en‬‭service‬‭tant‬‭que‬‭la‬‭machine‬
‭finale‬ ‭dans‬ ‭laquelle‬ ‭elle‬ ‭sera‬‭intégrée‬‭n’a‬‭pas‬‭été‬‭déclarée‬‭conforme‬‭aux‬‭dispositions‬
‭de la directive 2006/42/CE.‬

‭Ce‬ ‭produit‬ ‭porte‬ ‭le‬ ‭marquage‬ ‭CE‬ ‭et‬ ‭fait‬ ‭l’objet‬ ‭de‬‭processus‬‭de‬‭contrôle‬‭qualité‬‭pour‬
‭garantir sa conformité.‬
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